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(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Rahmen des Entwurfs eines
Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantrage zu einem Entwurf eines
Gesetzgebungsakts

In den Anderungsantragen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Gesetzgebungsakts durch Fett- und Kursivdruck
gekennzeichnet. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zusténdigen technischen Dienststellen, dass flr diese Teile
des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts im Hinblick auf die Erstellung des
endglltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn
Textteile in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz
fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bedirfen der Zustimmung der
betreffenden technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Gesetzgebungsakts gedndert werden
soll, umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts tibernommen sind, die das
Parlament dandern will, obwohl sie im Entwurf eines Gesetzgebungsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates
Uber die Typgenehmigung von land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen
(COM(2010)0395 — C7-0204/2010 — 2010/0212(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2010)0395),

— gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 114 des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C7-0204/2010),

— gestltzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

— in Kenntnis der Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom
9. Dezember 2010%,

— gestltzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fur Binnenmarkt und Verbraucherschutz
(A7-0446/2011),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren VVorschlag
entscheidend zu andern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu Gbermitteln.
Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung

Titel

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
Vorschlag fiir eine Verordnung (EU) Nr. Vorschlag fir eine Verordnung (EU)
.../... des Europdischen Parlaments und Nr..../... des Europédischen Parlaments und

1 ABI. C54vom19.2.2011, S. 42.
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des Rates Uber die Typgenehmigung von
land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen

Anderungsantrag 2

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zur Foérderung des Binnenmarktes
wurde ein umfassendes gemeinschaftliches
Typgenehmigungsverfahren fur
Zugmaschinen, ihre Anhéanger und die von
ihnen gezogenen auswechselbaren Gerate
eingeflhrt; dieses Verfahren ist in der
Richtlinie 2003/37/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

26. Mai 2003 Uber die Typgenehmigung
fur land- oder forstwirtschaftliche
Zugmaschinen, ihre Anhanger und die von
ihnen gezogenen auswechselbaren
Maschinen sowie fiir Systeme, Bauteile
und selbststandige technische Einheiten
dieser Fahrzeuge und zur Aufhebung der
Richtlinie 74/150/EWG geregelt.

Anderungsantrag 3

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Im Interesse der Verwirklichung und
des Funktionierens des Binnenmarktes der
Union sollten die Genehmigungssysteme
der Mitgliedstaaten durch ein EU-
Genehmigungsverfahren ersetzt werden,

PE464.774v03-00

des Rates Uber die Typgenehmigung von
land- und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen
sowie Uber die entsprechende
Marktiberwachung

Geéanderter Text

(1) Zur Foérderung des Binnenmarktes
wurde ein umfassendes
Typgenehmigungsverfahren der Union flr
Zugmaschinen, ihre Anhéanger und die von
ihnen gezogenen auswechselbaren Gerate
eingeflhrt; dieses Verfahren ist in der
Richtlinie 2003/37/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

26. Mai 2003 (ber die Typgenehmigung
fur land- oder forstwirtschaftliche
Zugmaschinen, ihre Anhanger und die von
ihnen gezogenen auswechselbaren
Maschinen sowie fur Systeme, Bauteile
und selbststandige technische Einheiten
dieser Fahrzeuge geregelt.

(Diese Anderung gilt fiir den gesamten
Text. Durch ihre Annahme werden
entsprechende Anderungen im gesamten
Text notwendig.)

Geénderter Text

(2) Im Interesse der Verwirklichung und
des Funktionierens des Binnenmarktes der
Union und als Beitrag zur
Wettbewerbsfahigkeit des
Wirtschaftszweigs sollten die
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das auf dem Grundsatz einer vollstandigen
Harmonisierung beruht; zugleich sollten
Kosten-Nutzen-Erwagungen, insbesondere
im Hinblick auf kleine und mittlere
Unternehmen, gebulhrende
Berticksichtigung finden.

Anderungsantrag 4

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Auf Ersuchen des Européischen
Parlaments und zur Vereinfachung und
Beschleunigung des Verfahrens wurde bei
den Rechtsvorschriften der Union fiir die
Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen ein
neues Regulierungskonzept eingefihrt; in
diesem ist vorgesehen, dass der
Gesetzgeber im ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren nur die
grundlegenden Regeln und Prinzipien
festlegt und die Festlegung der
Rechtsvorschriften in Bezug auf
technische Einzelheiten an die
Kommission delegiert. Als materielle
Anforderungen sollten daher in dieser
Verordnung nur grundlegende Vorschriften
hinsichtlich der Sicherheit im
StralRenverkehr und am Arbeitsplatz sowie
des Umweltschutzes festgelegt und es
sollte der Kommission die Befugnis
Ubertragen werden, die technischen
Spezifikationen in delegierten Rechtsakten
festzulegen.

Anderungsantrag 5

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 5
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Genehmigungssysteme der Mitgliedstaaten
durch ein EU-Genehmigungsverfahren
ersetzt werden, das auf dem Grundsatz
einer vollstandigen Harmonisierung beruht;
zugleich sollten Kosten-Nutzen-
Erwégungen, insbesondere im Hinblick auf
Kleine und mittlere Unternehmen,
gebiihrende Bertcksichtigung finden.

Geéanderter Text

(3) Auf Ersuchen des Européischen
Parlaments und zur Vereinfachung und
Beschleunigung des Verfahrens wurde bei
den Rechtsvorschriften der Union fiir die
Typgenehmigung von Kraftfahrzeugen ein
neues Regulierungskonzept eingefihrt; in
diesem ist vorgesehen, dass der
Gesetzgeber im ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren nur die
grundlegenden Regeln und Prinzipien
festlegt und die Befugnis zum Erlass von
Rechtsakten zur Festlegung technischer
Einzelheiten an die Kommission delegiert.
Als materielle Anforderungen sollten daher
in dieser Verordnung nur grundlegende
Vorschriften hinsichtlich der Sicherheit im
StralRenverkehr, der funktionalen
Sicherheit und der Sicherheit am
Arbeitsplatz sowie des Umweltschutzes
festgelegt und es sollte der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden, die
technischen Spezifikationen nach
Konsultation aller relevanten
Interessengruppen in delegierten
Rechtsakten festzulegen.
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Vorschlag der Kommission

(5) Um die Sicherheit im StralRenverkehr
und am Arbeitsplatz sowie den
Umweltschutz auf hohem Niveau zu
gewahrleisten, sollten die fir Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten geltenden technischen
Anforderungen und Umweltauflagen im
Bereich der Typgenehmigung harmonisiert
werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Da in den Richtlinien Gber Maschinen
keine harmonisierten VVorschriften in
Bezug auf die Verkehrssicherheit enthalten
sind, ist es angezeigt, Herstellern von
mobilen Maschinen und Geraten die
Maoglichkeit zu geben, ihre Produkte auf
der Grundlage der
StraRenverkehrssicherheitsvorschriften
dieser Verordnung genehmigen zu lassen;
daher sollten selbstfahrende
Arbeitsmaschinen in Bezug auf den
Aspekt der Verkehrssicherheit bei der
Typgenehmigung fur Systeme auf
fakultativer Basis in diese Verordnung
einbezogen werden, insbesondere da die
Vorschriften fur mobile Maschinen und
Geréte aulRerhalb dieser Verordnung
Verkehrssicherheitsaspekte Uberhaupt
nicht abdecken.

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

(5) Um die Sicherheit im StralRenverkehr
und die funktionale Sicherheit, die
Sicherheit am Arbeitsplatz sowie den
Umweltschutz auf hohem Niveau zu
gewahrleisten, sollten die fir Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten geltenden technischen
Anforderungen und
Umweltschutzanforderungen im Bereich
der Typgenehmigung harmonisiert werden.

Geéanderter Text

(6) In den bestehenden Richtlinien, die fur
mobile Maschinen und Gerate gelten, sind
keine harmonisierten Vorschriften in
Bezug auf die Verkehrssicherheit
enthalten. Um den Binnenmarkt zu
vollenden und die Verkehrssicherheit auf
hohem Niveau sicherzustellen, ist es
notwendig, ein geeignetes Instrument auf
Ebene der Union zu entwickeln, um die
fiir mobile Maschinen und Geréte
geltenden Anforderungen zu
harmonisieren, damit die Hersteller die
Konformitat ihrer Produkte auf der
Grundlage européischer Standards
nachweisen kénnen. Zu diesem Zweck
sollte die Kommission die Notwendigkeit
zur Harmonisierung von technischen
Vorschriften und
Konformitatsbewertungsverfahren fur
mobile Maschinen und Geréte bewerten.
Sie sollte ihre Schlussfolgerungen dem
Europaischen Parlament und dem Rat
mitteilen und gegebenenfalls
Legislativvorschlage vorlegen.
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Begriindung

Siehe Begrundung (selbstfahrende Arbeitsmaschinen — Klasse U).

Anderungsantrag 7

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Somit sollten UN/ECE-Regelungen,
denen die Union in Anwendung des
Beschlusses 97/836/EG beitritt, und
Anderungen an UN/ECE-Regelungen,
denen die Union bereits beigetreten ist, in
das EU-Typgenehmigungsverfahren
entweder als VVorschriften fur das EU-
Typgenehmigungsverfahren oder als
Alternativen zum geltenden Unionsrecht
aufgenommen werden. Insbesondere fur
den Fall, dass die Union beschliel3t, eine
UN/ECE-Regelung in das EU-
Typgenehmigungsverfahren aufzunehmen
und geltendes EU-Recht zu ersetzen, sollte
der Kommission die Befugnis tbertragen
werden, die notwendigen Anderungen an
der vorliegenden Verordnung
vorzunehmen oder die erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen zu erlassen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Es ist von besonderer Bedeutung, dass
klnftige, auf der Grundlage dieser
Verordnung vorgeschlagene Malinahmen
oder in Anwendung derselben
einzurichtende Verfahren mit diesen
Grundsatzen, die von der Kommission in
ihrem CARS-21-Bericht nochmals

RR\890173DE.doc

Geéanderter Text

(8) Somit sollten UN/ECE-Regelungen,
denen die Union in Anwendung des
Beschlusses 97/836/EG beitritt, und
Anderungen an UN/ECE-Regelungen,
denen die Union bereits beigetreten ist, in
das EU-Typgenehmigungsverfahren
entweder als VVorschriften fur das EU-
Typgenehmigungsverfahren oder als
Alternativen zum geltenden Unionsrecht
aufgenommen werden. Insbesondere fur
den Fall, dass die Union beschliel3t, eine
UN/ECE-Regelung in das EU-
Typgenehmigungsverfahren aufzunehmen
und geltendes Unionsrecht zu ersetzen,
sollte der Kommission die Befugnis
ubertragen werden, die einschlagigen
nicht wesentlichen Elemente der
vorliegenden Verordnung zu erganzen
oder zu &ndern oder die erforderlichen
Durchfuhrungsbestimmungen zu erlassen.

Geéanderter Text

(11) Es ist von besonderer Bedeutung, dass
kiinftige, auf der Grundlage dieser
Verordnung vorgeschlagene Malinahmen
oder in Anwendung derselben
einzurichtende Verfahren mit den
Grundsatzen, die von der Kommission in
ihrem CARS-21-Bericht nochmals
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bestatigt wurden, Ubereinstimmen.
Insbesondere sollte diese Verordnung im
Interesse einer besseren Rechtsetzung und
Vereinfachung und um zu vermeiden, dass
Rechtsakte der Union mit technischen
Spezifikationen regelméfig aktualisiert
werden mussen, auf bestehende
internationale Normen und Regelungen,
die der Offentlichkeit zugénglich sind,
Bezug nehmen, ohne sie im
Unionsrechtsrahmen zu wiederholen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Mit den EU-Rechtsvorschriften fir die
Genehmigung von Fahrzeugen soll in
erster Linie sichergestellt werden, dass
neue Fahrzeuge, Bauteile und
selbststandige technische Einheiten, die auf
den Markt gebracht werden, ein hohes
Sicherheits- und Umweltschutzniveau
bieten. Dieses Ziel sollte nicht dadurch
beeintrachtigt werden, dass bestimmte
Teile oder Ausristungen eingebaut werden,
nachdem ein Fahrzeug auf den Markt
gebracht oder in Betrieb genommen wurde.
Daher sollten geeignete MaRnahmen
ergriffen werden, um sicherzustellen, dass
Teile oder Ausrustungen, die in Fahrzeuge
eingebaut werden kdnnen und die
Funktionsweise von Systemen, die in
Bezug auf Sicherheit und Umweltschutz
von wesentlicher Bedeutung sind,
erheblich beeintrachtigen kénnen, einer
vorhergehenden Kontrolle durch eine
Genehmigungsbehdrde unterliegen, bevor
sie zum Kauf angeboten werden. Diese
Malinahmen sollten die Anforderungen an
solche Teile oder Ausriistungen als
technische Vorschriften fassen.
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bestatigt wurden, Ubereinstimmen.
Insbesondere sollte diese Verordnung im
Interesse einer besseren Rechtsetzung und
Vereinfachung und um zu vermeiden, dass
Rechtsakte der Union mit technischen
Spezifikationen regelmaliig aktualisiert
werden mussen, auf bestehende
internationale Normen und Regelungen,
die der Offentlichkeit zugénglich sind,
Bezug nehmen, ohne sie im
Unionsrechtsrahmen zu wiederholen.

Geéanderter Text

(17) Mit den EU-Rechtsvorschriften fur die
Genehmigung von Fahrzeugen soll in
erster Linie sichergestellt werden, dass
neue Fahrzeuge, Bauteile und
selbststandige technische Einheiten, die auf
den Markt gebracht werden, ein hohes
Sicherheits- und Umweltschutzniveau
bieten. Dieses Ziel sollte nicht dadurch
beeintrachtigt werden, dass bestimmte
Teile oder Ausriistungen eingebaut werden,
nachdem ein Fahrzeug auf den Markt
gebracht oder in Betrieb genommen wurde.
Daher sollten geeignete MaRnahmen
ergriffen werden, um sicherzustellen, dass
Teile oder Ausrustungen, die in Fahrzeuge
eingebaut werden kdnnen und die
Funktionsweise von Systemen, die in
Bezug auf Sicherheit und Umweltschutz
von wesentlicher Bedeutung sind,
erheblich beeintrachtigen kénnen, einer
vorhergehenden Kontrolle durch eine
Genehmigungsbehdrde unterliegen, bevor
sie auf den Markt gebracht werden. Diese
MalRnahmen sollten die Anforderungen an
solche Teile oder Ausriistungen als
technische Vorschriften fassen.

(Diese Anderung gilt fiir den gesamten
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Damit die Hersteller von Bauteilen
oder selbststandigen technischen Einheiten
die EU-Typgenehmigung von Bauteilen
oder selbststandigen technischen Einheiten
oder eine Autorisierung beantragen
konnen, ist es ferner wichtig, dass diese
Hersteller ihrerseits Zugang zu bestimmten
Informationen erhalten, Gber die nur die
Fahrzeughersteller selbst verflgen, d. h. zu
technischen Informationen, einschliellich
Zeichnungen, die sie fir die Entwicklung
von Teilen fur den Zubehor- und
Ersatzteilmarkt bendétigen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Unbeschrankter Zugang zu den fir
die Fahrzeugreparatur notwendigen
Informationen mittels eines
standardisierten Formats zum Auffinden
technischer Informationen und ein
wirksamer Wettbewerb auf dem Markt fir
Fahrzeugreparatur- und -
wartungsinformationsdienste sind fir ein
besseres Funktionieren des Binnenmarkts
notwendig, insbesondere hinsichtlich des
freien Warenverkehrs, der
Niederlassungsfreiheit und der
Dienstleistungsfreiheit. Ein groler Teil
dieser Informationen betrifft Systeme fr
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Text. Durch ihre Annahme werden
entsprechende Anderungen im gesamten
Text notwendig.)

Geéanderter Text

(20) Damit die Hersteller von Bauteilen
oder selbststandigen technischen Einheiten
die EU-Typgenehmigung von Bauteilen
oder selbststandigen technischen Einheiten
oder eine Autorisierung beantragen
kdnnen, ist es ferner wichtig, dass diese
Hersteller ihrerseits Zugang zu bestimmten
Informationen erhalten, tber die nur die
Fahrzeughersteller selbst verfligen, d. h. zu
technischen Informationen, einschliellich
nicht herstellereigener Zeichnungen, die
sie fur die Entwicklung von Teilen flr den
Zubeh0or- und Ersatzteilmarkt bendtigen.

Geéanderter Text

(21) Gleichberechtigter und
diskriminierungsfreier Zugang zu den fur
die Fahrzeugreparatur notwendigen
Informationen mittels eines
standardisierten Formats zum Auffinden
technischer Informationen und ein
wirksamer Wettbewerb auf dem Markt fur
Fahrzeugreparatur- und -
Wartungsinformationsdienste sind fir ein
besseres Funktionieren des Binnenmarkts
notwendig, insbesondere hinsichtlich des
freien Warenverkehrs, der
Niederlassungsfreiheit und der
Dienstleistungsfreiheit. Ein grofer Teil
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On-Board-Diagnose (OBD) und ihr
Zusammenwirken mit anderen
Fahrzeugsystemen. Es ist angebracht,
technische Spezifikationen fur die
Bereitstellung solcher Informationen auf
den Websites der Hersteller festzulegen,
sowie zweckmalige MalRhahmen zu
ergreifen, um einen angemessenen
Zugang fur kleine und mittlere
Unternehmen sicherzustellen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die Kommission sollte die Befugnis
erhalten, im Einklang mit Artikel 290 des
Vertrags delegierte Rechtsakte in Bezug
auf die Verkehrssicherheit (einschlielilich
der Bremsen), die Sicherheit am
Arbeitsplatz, den Umweltschutz,
Prifungen, den Zugang zu Reparatur-

PE464.774v03-00

dieser Informationen betrifft Systeme fir
On-Board-Diagnose (OBD) und ihr
Zusammenwirken mit anderen
Fahrzeugsystemen. Es ist angebracht,
technische Spezifikationen fur die
Bereitstellung solcher Informationen auf
den Websites der Hersteller festzulegen,
wobei der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit vor dem Hintergrund
der Produktionsmengen und der
Madglichkeiten kleiner und mittelgroRer
Hersteller angemessen zu bertcksichtigen
ist.

Geéanderter Text

21a. Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass die autorisierten
Héandler, Reparaturbetriebe und
unabhangigen Marktteilnehmer, die
Reparatur- oder Wartungsarbeiten an
Fahrzeugen ausfuhren, Gber die
erforderlichen technischen Fahigkeiten
und Kenntnisse verfligen, damit die
Sicherheit und Umweltvertraglichkeit
dieser Fahrzeuge erhalten bleibt.

Geéanderter Text

(23) Um bestimmte nicht wesentliche
Elemente dieser Verordnung zu erganzen
oder zu &ndern, sollte der Kommission die
Befugnis tbertragen werden, im Einklang
mit Artikel 290 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union in
Bezug auf ausfuhrliche Vorkehrungen fur

RR\890173DE.doc



und Wartungsinformationen, die
Benennung Technischer Dienste sowie
spezifische autorisierte Aufgaben der
Technischen Dienste zu erlassen, um
bestimmte nicht wesentliche Aspekte
dieser Verordnung zu erganzen oder zu
andern.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Einige der in dieser Verordnung
geregelten Aspekte erfordern einheitliche
Bedingungen fir die Durchfihrung in
den Mitgliedstaaten, damit durch eine
erleichterte gegenseitige Anerkennung der
nationalen verwaltungsrechtlichen
Entscheidungen und der von den
Fahrzeugherstellern ausgestellten Papiere
das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarktes gewahrleistet werden kann
und die Betroffenen so die Vorteile des
Binnenmarktes besser nutzen kénnen. Die
Kommission sollte daher die Befugnis
erhalten, im Einklang mit Artikel 291 des
Vertrags Durchfuihrungsrechtsakte zu
erlassen, um einheitliche Bedingungen fur
die Durchfiihrung dieser Verordnung in
Bezug auf folgende Punkte festlegen zu
konnen: Aufstellung der fur den Antrag
auf Typgenehmigung vorzulegenden
Informationen,
Typgenehmigungsverfahren, Muster der
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die Typgenehmigung aller neuen
Fahrzeuge und die entsprechende
Markttberwachung sowie flr das
Inverkehrbringen oder die
Inbetriebnahme von
Ausrustungsgegenstanden und Teilen
Rechtsakte zu erlassen. Es ist besonders
wichtig, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf Expertenebene,
durchfuhrt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte
die Kommission gewahrleisten, dass die
einschlagigen Dokumente dem
Europaischen Parlament und dem Rat
gleichzeitig, rechtzeitig und auf
angemessene Weise Ubermittelt werden.

Geéanderter Text

(24) Die Durchfuhrung dieser Verordnung
erfordert einheitliche Bedingungen in
Bezug auf die Form der fir den Antrag
auf Typgenehmigung vorzulegenden
Informationen, die Muster der
zusatzlichen von den Herstellern
anzubringenden Schilder und die EU-
Typgenehmigungsbégen, die Liste der
ausgestellten Typgenehmigungen und das
Nummerierungssystem fur EU-
Typgenehmigungen, damit durch eine
erleichterte gegenseitige Anerkennung der
nationalen verwaltungsrechtlichen
Entscheidungen und der von den
Fahrzeugherstellern ausgestellten Papiere
das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarktes gewahrleistet werden kann
und die Betroffenen so die Vorteile des
Binnenmarktes besser nutzen kdnnen. Um
einheitliche Bedingungen fur die
Durchfiihrung der einschlagigen
Bestimmungen dieser Verordnung zu
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zusatzlichen von den Herstellern
anzubringenden Schilder, EU-
Typgenehmigungsbdgen, Liste der
ausgestellten Typgenehmigungen,
Nummerierungssystem fur EU-
Typgenehmigungen sowie Verfahren zur
Gewahrleistung der Ubereinstimmung der
Produktion.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Nach Artikel 291 AEUV werden die
Regeln und allgemeinen Grundsatze,
nach denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren, im Voraus
durch eine gemal dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren angenommene
Verordnung festgelegt. Bis zur Annahme
dieser neuen Verordnung findet weiterhin
der Beschluss 1999/468/EG des Rates vom
28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalitaten fur die Austibung der der
Kommission Ubertragenen
Durchfuhrungsbefugnisse Anwendung,
mit Ausnahme des nicht anwendbaren
Regelungsverfahrens mit Kontrolle.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 27

PE464.774v03-00

gewahrleisten, sollten der Kommission
daher Durchfiihrungsbefugnisse
Ubertragen werden. Diese Befugnisse
sollten gemaR der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der
allgemeinen Regeln und Grundsatze,
nach denen die Mitgliedstaaten die
Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren?, ausgetibt
werden.

TABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13.

Geéanderter Text

entfallt
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Vorschlag der Kommission

(27) Allen Interessengruppen muss der
Zusammenhang zwischen dieser
Verordnung und der Richtlinie 2006/42/EG
uber die Sicherheit von Maschinen klar
sein, damit sie eindeutig erkennen kdénnen,
welchen Vorschriften ein bestimmtes
Produkt gentigen muss.

Anderungsantrag 17

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

RR\890173DE.doc
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Geéanderter Text

(27) Allen Interessengruppen muss der
Zusammenhang zwischen dieser
Verordnung und der Richtlinie 2006/42/EG
uber Maschinen Klar sein, damit keine
Uberschneidungen entstehen und damit
sie eindeutig erkennen kénnen, welchen
Vorschriften ein bestimmtes Produkt
genligen muss.

Geéanderter Text

(27a) Da das Ziel dieser Verordnung,
namlich die Festlegung harmonisierter
Vorschriften fur die administrativen und
technischen Anforderungen fur die
Genehmigung von land- und
forstwirtschaftlichen Fahrzeugen und die
entsprechende Markttberwachung, auf
Ebene der Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann
und daher wegen seines Umfangs und
seiner Auswirkungen besser auf
Unionsebene zu verwirklichen ist, kann
die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags Gber die
Europdische Union niedergelegten
Grundsatz der Subsidiaritat tatig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit geht diese
Verordnung nicht Gber das zum
Erreichen dieses Ziels erforderliche Mal3
hinaus.
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Vorschlag der Kommission

Mit dieser Verordnung werden die
administrativen und technischen
Anforderungen flr die EU-
Typgenehmigung aller neuen Fahrzeuge,
die Gegenstand von Artikel 2 sind,
festgelegt.

Anderungsantrag 19

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Diese Verordnung enthélt auRerdem die
Vorschriften fur den Verkauf und die
Inbetriebnahme von Teilen und
Ausrustungen fiir Fahrzeuge, die nach
dieser Verordnung genehmigt wurden,
sowie fur das Verbot des Verkaufs und
der Inbetriebnahme solcher Teile und
Ausristungen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Diese Verordnung gilt fur die
Typgenehmigung und die
Einzelgenehmigung von Fahrzeugen, die
in einer oder mehreren Stufen konstruiert
und gebaut werden, sowie von Systemen,
Bauteilen und selbststdndigen technischen
Einheiten, die fur derartige Fahrzeuge
konstruiert und gebaut sind.

Anderungsantrag 21
Vorschlag fur eine Verordnung
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Geéanderter Text

Mit dieser Verordnung werden die
administrativen und technischen
Anforderungen flr die Genehmigung aller
Fahrzeuge, die Gegenstand von Artikel 2
sind, und die entsprechende
Marktuberwachung festgelegt.

Geéanderter Text

Diese Verordnung enthélt auRerdem die
Vorschriften fur das Inverkehrbringen
oder die Inbetriebnahme von Systemen,
Bauteilen und selbststandigen technischen
Einheiten fur Fahrzeuge, die nach dieser
Verordnung genehmigt wurden.

Geéanderter Text

Diese Verordnung gilt fur die
Typgenehmigung von land- und
forstwirtschaftlichen Fahrzeugen, die in
einer oder mehreren Stufen konstruiert und
gebaut werden, sowie von Systemen,
Bauteilen und selbststdndigen technischen
Einheiten, die fur derartige Fahrzeuge
konstruiert und gebaut sind.
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Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Diese Verordnung gilt ebenfalls fur die

Einzelgenehmigung von Fahrzeugen
gemal’ Unterabsatz 1.

Anderungsantrag 22

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
d) selbstfahrende Arbeitsmaschinen entfallt
(Klasse U).
Begriindung

Siehe Begrundung (selbstfahrende Arbeitsmaschinen — Klasse U).

Anderungsantrag 23

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
2. Diese Verordnung gilt nicht fir 2. Diese Verordnung gilt nicht fir
auswechselbare Maschinen, die im auswechselbare Maschinen, die im
offentlichen StraRenverkehr von einem offentlichen StraRenverkehr von einem
anderen Fahrzeug in vollstandig anderen Fahrzeug in vollstandig
angehobener Stellung mitgefiihrt werden. angehobener Stellung oder in einer

Stellung, die keine Drehung um eine
vertikale Achse ermdglicht, mitgefiihrt
werden.

Begrindung

Manche auswechselbare Maschinen sind aus Griinden des Gewichtsverteilung mit einem
unterstutzenden frei drehenden Rad ausgestattet. Die auswechselbare Maschine selbst ist an
der Zugmaschine befestigt und kann sich nicht um die vertikale Achse drehen. Das Risiko der
Kombination aus Fahrzeug und auswechselbarer Maschine wird durch dieses Extra-Rad
nicht erhoht. Es ist daher sinnvoll, diese Art von Maschinen ebenfalls von der Verordnung
auszunehmen.
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Anderungsantrag 24

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

3. Fur die nachstehenden Fahrzeuge hat der
Hersteller die Wahl zwischen der
Typgenehmigung nach dieser Verordnung
oder der nationalen Typgenehmigung:

Geéanderter Text

3. Fur die nachstehenden Fahrzeuge hat der
Hersteller die Wahl zwischen der
Beantragung der Typgenehmigung nach
dieser Verordnung oder der Einhaltung
der einschlagigen nationalen

Anforderungen:
Anderungsantrag 25
Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 3 — Buchstabe a
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
a) selbstfahrende Arbeitsmaschinen, entfallt
Begriindung

Siehe Begrindung (selbstfahrende Arbeitsmaschinen — Klasse U).

Anderungsantrag 26

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Anhénger und gezogene Gerdte,
Klassen R und S,

Anderungsantrag 27

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 3 — Buchstabe ¢ a (neu)

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

b) Anhénger (Klasse R) und gezogene
auswechselbare Gerate (Klasse S),
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 28

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 3 — Buchstabe ¢ b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 29

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Im Sinne dieser Verordnung und der in
Anhang | aufgefuhrten Rechtsakte — soweit
dort nichts anderes bestimmt ist —
bezeichnet der Ausdruck

Anderungsantrag 30

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

2. ,,Typgenehmigung fiir vollstindige
Fahrzeuge* eine Typgenehmigung, durch
die eine Genehmigungsbehérde
bescheinigt, dass ein vollstandiges
Fahrzeug den einschléagigen
Verwaltungsvorschriften und technischen
Anforderungen entspricht;

RR\890173DE.doc
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Geéanderter Text

ca) Zugmaschinen auf Gleisketten
(Klasse C)

Geéanderter Text

cb) Zugmaschinen auf Radern mit
besonderer Zweckbestimmung
(Klassen T4.1 und T4.2)

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

2. ,,Typgenehmigung fiir vollstindige
Fahrzeuge* eine Typgenehmigung, durch
die eine Genehmigungsbehérde
bescheinigt, dass ein unvollstandiger,
vollstandiger oder vervollstandigter
Fahrzeugtyp den einschlégigen
Verwaltungsvorschriften und technischen
Anforderungen entspricht;
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Anderungsantrag 31

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 5

Vorschlag der Kommission

5. ,, Typgenehmigung als selbststéindige
technische Einheit” eine Typgenehmigung,
durch die eine Genehmigungsbehdrde
bescheinigt, dass eine selbststandige
technische Einheit in Bezug auf eine oder
mehrere bestimmte Fahrzeugtypen den
einschlagigen Verwaltungsvorschriften und
technischen Anforderungen entspricht;

Anderungsantrag 32

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33
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Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

8a. ,,Gelindegiingiges Nutzfahrzeug“
(ATV) ein Fahrzeug mit einem Sitz, auf
dem der Fahrer wie auf einem Sattel sitzt,
sowie mit Griffen zum Lenken.

Ein gelandegangiges Nutzfahrzeug hat
folgende zusatzliche Merkmale:

bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit
60 km/h; bauartbedingter Reifendruck <
5 kPa (0,5 bar); Reifenprofil: Gelande;
Daumengashebel; Vorrichtung(en) zur
Lastenbeforderung mit Verhaltnis
zwischen Fahrzeug und Flache der
Lastenvorrichtung(en) von mindestens
>25 %; Masse in fahrbereitem Zustand <
400 kg; Zugleistung der
Verbindungseinrichtung hinten entspricht
dem Belastungstest > 2 x Masse in
fahrbereitem Zustand.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 11

Vorschlag der Kommission

11. ,,selbstfahrende Arbeitsmaschine* ein
Fahrzeug mit eigenem Antrieb, das
speziell fur die Verrichtung von Arbeiten
konstruiert und gebaut und bauartbedingt
nicht zur Beférderung von Personen oder
Gutern geeignet ist; ausgenommen sind
auf einem Kraftfahrzeugfahrgestell
montierte Maschinen;

Geéanderter Text

entfallt

Begriindung

Siehe Begrundung (selbstfahrende Arbeitsmaschinen — Klasse U).

Anderungsantrag 34

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 12

Vorschlag der Kommission

12. ,,Fahrzeug* eine Zugmaschine, einen
Anhanger, ein gezogenes auswechselbares
Gerat oder eine selbstfahrende
Arbeitsmaschine gemaR den
Begriffsbestimmungen der Nummern 8, 9,
10 und 11;

Anderungsantrag 35

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 18

Vorschlag der Kommission

18. ,,Fahrzeug aus einer auslaufenden
Serie* ein Fahrzeug aus dem Lagerbestand,
das nicht zugelassen, verkauft oder in
Betrieb genommen werden kann, weil neue
technische Anforderungen in Kraft getreten
sind, fur die es nicht genehmigt wurde;
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Geéanderter Text

12. ,,Fahrzeug* eine Zugmaschine, einen
Anhanger oder ein gezogenes
auswechselbares Gerat gemal den
Begriffsbestimmungen der Nummern 8, 9
und 10;

Geéanderter Text

18. ,,Fahrzeug aus einer auslaufenden
Serie* ein Fahrzeug aus dem Lagerbestand,
das nicht in Verkehr gebracht oder nicht
mehr auf dem Markt bereitgestellt,
zugelassen oder in Betrieb genommen
werden kann, weil neue technische
Anforderungen in Kraft getreten sind, fur
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Anderungsantrag 36

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 19

Vorschlag der Kommission

19. ,,System™ eine den Anforderungen
eines der Rechtsakte unterliegende
Gesamtheit von Einrichtungen, die
gemeinsam eine oder mehrere bestimmte
Funktionen in einem Fahrzeug erfillen;

Anderungsantrag 37

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 20

Vorschlag der Kommission

20. ,,Bauteil“ eine den Anforderungen
eines Rechtsakts unterliegende
Einrichtung, die Bestandteil eines
Fahrzeugs sein soll und fur die unabhangig
von einem Fahrzeug eine Typgenehmigung
erteilt werden kann, sofern der Rechtsakt
dies ausdriicklich vorsieht;

Anderungsantrag 38

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 21

Vorschlag der Kommission

21. ,,selbststindige technische Einheit*
eine den Anforderungen eines Rechtsakts
unterliegende Einrichtung, die Bestandteil
eines Fahrzeugs sein soll und fur die
gesondert, jedoch nur in Bezug auf einen
oder mehrere bestimmte Fahrzeugtypen
eine Typgenehmigung erteilt werden kann,
sofern der Rechtsakt dies ausdrticklich
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die es nicht genehmigt wurde;

Geéanderter Text

19. ,,System® eine einer der in Anhang |
genannten Anforderungen unterliegende
Gesamtheit von Einrichtungen, die
gemeinsam eine oder mehrere bestimmte
Funktionen in einem Fahrzeug erfiillen;

Geéanderter Text

20. ,,Bauteil eine einer der in Anhang |
genannten Anforderungen unterliegende
Einrichtung, die Bestandteil eines
Fahrzeugs sein soll und fur die unabhangig
von einem Fahrzeug eine Typgenehmigung
erteilt werden kann, sofern der Rechtsakt
dies ausdriicklich vorsieht;

Geéanderter Text

21. ,,selbststindige technische Einheit*
eine einer der in Anhang I genannten
Anforderungen unterliegende Einrichtung,
die Bestandteil eines Fahrzeugs sein soll
und fur die gesondert, jedoch nur in Bezug
auf einen oder mehrere bestimmte
Fahrzeugtypen eine Typgenehmigung
erteilt werden kann, sofern der Rechtsakt
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vorsieht;

Anderungsantrag 39

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 41

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 22 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 42

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 22 d (neu)
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dies ausdrtcklich vorsieht;

Geéanderter Text

22a. ,,Teile“ Waren, die fiir den Bau eines
Fahrzeugs verwendet werden, sowie
Ersatzteile;

Geéanderter Text

22b. ,,Ersatzteile” Waren, die in ein
Fahrzeug eingebaut oder an ihm
angebracht werden und Originalteile
dieses Fahrzeugs ersetzen, wozu auch
Waren wie Schmierdle zahlen, die fur die
Nutzung des Fahrzeugs erforderlich sind,
mit Ausnahme von Kraftstoffen;

Geéanderter Text

22cC. ,,Ausriistung“ Waren, ausgenommen
Ersatzteile, die einem Fahrzeug
hinzugefugt oder daran angebracht
werden kénnen;
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 43

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 23

Vorschlag der Kommission

23. ,Hersteller* jede Person oder Stelle,
die gegeniiber der Genehmigungsbehorde
fiir alle Belange des Typgenehmigungs-
oder Autorisierungsverfahrens sowie fir
die Sicherstellung der Ubereinstimmung
der Produktion verantwortlich ist, und zwar
unabhéngig davon, ob diese Person oder
Stelle unmittelbar an allen
Fertigungsstufen eines Fahrzeugs, eines
Systems, eines Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit,
das/die Gegenstand des
Genehmigungsverfahrens ist, beteiligt ist
oder nicht;

Anderungsantrag 44

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 25
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Geéanderter Text

22d. ,,funktionale Sicherheit* das Fehlen
eines unzumutbaren Verletzungs- oder
Gesundheitsschadigungsrisikos flr
Menschen, Guter oder Haustiere
aufgrund einer Gefahrdung durch die
Fehlfunktion mechanischer,
hydraulischer, pneumatischer,
elektrischer oder elektronischer Systeme,
Bauteile oder selbststéandiger technischer
Einheiten;

Geéanderter Text

23. ,,Hersteller jede Person oder Stelle,
die gegenuiber der Genehmigungsbehérde
fiir alle Belange des Typgenehmigungs-
oder Autorisierungsverfahrens, die
Sicherstellung der Ubereinstimmung der
Produktion sowie die Zusammenarbeit mit
den Marktiberwachungsbehorden in
Bezug auf die von ihr hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandigen technischen Einheiten
verantwortlich ist, und zwar unabhéngig
davon, ob diese Person oder Stelle
unmittelbar an allen Fertigungsstufen eines
Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils
oder einer selbststandigen technischen
Einheit, das/die Gegenstand des
Genehmigungsverfahrens ist, beteiligt ist
oder nicht;
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Vorschlag der Kommission

25. ,,Genehmigungsbehorde® die Behorde
eines Mitgliedstaats, die dieser
Mitgliedstaat gemal Artikel 5 errichtet
oder benannt und der Kommission
notifiziert hat und die zusténdig ist fiir alle
Belange der Typgenehmigung fur
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile und
selbststéandige technische Einheiten oder
der Einzelgenehmigung fir ein Fahrzeug
sowie flr das Autorisierungsverfahren und
fiir die Ausstellung und gegebenenfalls den
Entzug von Genehmigungsbégen; sie
fungiert ferner als Kontaktstelle fur die
Genehmigungsbehérden anderer
Mitgliedstaaten, benennt die Technischen
Dienste und sorgt dafr, dass der Hersteller
seine Pflichten in Bezug auf die
Ubereinstimmung der Produktion erfillt;

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 46

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 28
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Geéanderter Text

25. ,,Genehmigungsbehorde* die Behorde
eines Mitgliedstaats, die dieser
Mitgliedstaat errichtet oder benannt und
der Kommission notifiziert hat und die
zustandig ist fir alle Belange der
Typgenehmigung fur Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile und selbststandige technische
Einheiten oder der Einzelgenehmigung fir
ein Fahrzeug sowie fir das
Autorisierungsverfahren und fir die
Ausstellung und gegebenenfalls den
Entzug oder die Verweigerung von
Genehmigungsbdgen; sie fungiert ferner
als Kontaktstelle fir die
Genehmigungsbehorden anderer
Mitgliedstaaten, benennt die Technischen
Dienste und sorgt dafir, dass der Hersteller
seine Pflichten in Bezug auf die
Ubereinstimmung der Produktion erfiillt;

Geéanderter Text

26a. ,,Akkreditierung“ Bestiitigung durch
eine nationale Akkreditierungsstelle, dass
eine Konformitatsbewertungsstelle die in
harmonisierten Normen festgelegten
Anforderungen und gegebenenfalls
zusatzliche Anforderungen, einschlieBlich
solcher in relevanten sektoralen
Akkreditierungssystemen, erfallt, um eine
spezielle Konformitatsbewertungstatigkeit
durchzufihren;
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Vorschlag der Kommission

28. ,virtuelles Priifverfahren
Computersimulationen einschliellich
Berechnungen, mit denen nachgewiesen
wird, dass ein Fahrzeug, ein System, ein
Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit den technischen Anforderungen
eines Rechtsakts entspricht, ohne dass
dabei ein Fahrzeug, ein System, ein Bauteil
oder eine selbststandige technische Einheit
physisch vorhanden sein muss;

Anderungsantrag 47

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 30

Vorschlag der Kommission

30. ,,EU-Typgenehmigungsbogen‘ das
Dokument gemaR dem Muster in dieser
Verordnung oder den Mitteilungsvordruck
gemal den einschlagigen, gleichwertigen
UN/ECE-Regelungen oder OECD-Codes,
die in Anhang | aufgefihrt sind;

Anderungsantrag 48

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 32

Vorschlag der Kommission

32. ,,Ubereinstimmungsbescheinigung** das
Dokument gemdl} dem Muster in dieser
Verordnung, mit dem der Hersteller
bescheinigt, dass ein Fahrzeug aus der
Baureihe eines nach dieser Verordnung
genehmigten Typs zum Zeitpunkt seiner
Herstellung dem mit der betreffenden
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Geéanderter Text

28. ,virtuelles Priifverfahren®
Computersimulationen einschliel3lich
Berechnungen, mit denen nachgewiesen
wird, dass ein Fahrzeug, ein System, ein
Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit den technischen Anforderungen
des in Artikel 18 Absatz 5 genannten
delegierten Rechtsakts entspricht, ohne
dass dabei ein Fahrzeug, ein System, ein
Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit physisch vorhanden sein muss;

Geéanderter Text

30. ,,EU-Typgenehmigungsbogen* das
Dokument gemaR dem Muster in dem in
Artikel 15 Absatz 4 und Artikel 16
Absatz 2 genannten
Durchfuhrungsrechtsakten oder den
Mitteilungsvordruck gemal den
einschlédgigen UN/ECE-Regelungen oder
OECD-Codes, die in Anhang | aufgefuihrt
sind;

Geéanderter Text

32. ,,Ubereinstimmungsbescheinigung** das
Dokument gemaR dem Muster in dem in
Artikel 24 Absatz 2 genannten
Durchfuhrungsrechtsakt, mit dem der
Hersteller bescheinigt, dass ein Fahrzeug
aus der Baureihe eines nach dieser
Verordnung genehmigten Typs zum
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Typgenehmigung genehmigten Typ
entspricht und alle darin aufgefthrten
Rechtsvorschriften erfillt;

Anderungsantrag 49

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 33

Vorschlag der Kommission

33.,,0n-Board-Diagnosesystem‘ oder
,,OBD-System* ein System fur die
Emissionsiiberwachung, das in der Lage
ist, mit Hilfe rechnergespeicherter
Fehlercodes den wahrscheinlichen Ort von
Funktionsstérungen anzuzeigen;

Anderungsantrag 50

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 35

Vorschlag der Kommission

35. ,,unabhingiger Marktteilnehmer*
Unternehmen, die keine autorisierten
Héndler oder Reparaturbetriebe sind und
die direkt oder indirekt an der Wartung und
Reparatur von Kraftfahrzeugen beteiligt
sind, insbesondere Reparaturbetriebe,
Hersteller oder Handler von
Werkstattausristung, Werkzeugen oder
Ersatzteilen, Herausgeber von technischen
Informationen, Automobilclubs,
Pannenhilfsdienste, Anbieter von
Inspektions- und Prufdienstleistungen
sowie Einrichtungen der Aus- und
Weiterbildung von Mechanikern,
Herstellern und Reparaturkraften fur
Ausristungen von Fahrzeugen, die mit
alternativen Kraftstoffen betrieben werden;
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Zeitpunkt seiner Herstellung dem mit der
betreffenden Typgenehmigung
genehmigten Typ entspricht und alle darin
aufgefiihrten Anforderungen erflllt;

Geéanderter Text

33.,,0n-Board-Diagnosesystem‘ oder
,,OBD-System* ein System, das in der
Lage ist, mit Hilfe rechnergespeicherter
Fehlercodes den wahrscheinlichen Ort von
Funktionsstérungen anzuzeigen;

Geéanderter Text

35. ,,unabhingiger Marktteilnehmer*
Unternehmen, die keine autorisierten
Héndler oder Reparaturbetriebe sind und
die direkt oder indirekt an der Wartung und
Reparatur von Fahrzeugen beteiligt sind,
insbesondere Reparaturbetriebe, Hersteller
oder Handler von Werkstattausrustung,
Werkzeugen oder Ersatzteilen,
Herausgeber von technischen
Informationen, Automobilclubs,
Pannenhilfsdienste, Anbieter von
Inspektions- und Prifdienstleistungen
sowie Einrichtungen der Aus- und
Weiterbildung von Mechanikern,
Herstellern und Reparaturkraften fur
Ausriistungen von Fahrzeugen, die mit
alternativen Kraftstoffen betrieben werden;
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Anderungsantrag 51

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 37

Vorschlag der Kommission

37. ,,Zulassung‘ den Sachverhalt, dass das
Fahrzeug nach seiner Identifizierung die
behordliche Genehmigung flr seine
unbefristete, befristete oder kurzfristige
Inbetriebnahme im StralRenverkehr
erhalten hat und ein amtliches
Kennzeichen zugeteilt wurde;

Anderungsantrag 52

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 38

Vorschlag der Kommission

38. ,,Inverkehrbringen die erstmalige
entgeltliche oder unentgeltliche
Bereitstellung eines Fahrzeugs in der
Union zum Vertrieb oder zur
Verwendung;

Anderungsantrag 53

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 39

Vorschlag der Kommission
39. ,,Inbetriebnahme* den erstmaligen
bestimmungsgemalien Einsatz eines in den

Anwendungsbereich dieser Verordnung
fallenden Fahrzeugs in der Union;

Anderungsantrag 54

Vorschlag fir eine Verordnung

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

37. ,,Zulassung® die behordliche
Genehmigung fiir die unbefristete,
befristete oder kurzfristige Inbetriebnahme
eines Fahrzeugs im Strallenverkehr, die
die Identifizierung des Fahrzeugs und die
Zuteilung einer als amtliches
Kennzeichen bezeichneten Seriennummer
umfasst;

Geéanderter Text

38. ,,Inverkehrbringen die erstmalige
Bereitstellung eines Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder einer selbststandigen
technischen Einheit in der Union;

Geéanderter Text

39. ,,Inbetriebnahme* den erstmaligen
bestimmungsgemalien Einsatz eines
Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit in der
Union;
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Artikel 3 — Nummer 40

Vorschlag der Kommission

40. ,,Verkauf* den Verkauf durch einen
Fahrzeughersteller an einen Handler
oder den Verkauf an den Endnutzer;

Anderungsantrag 55

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 56

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 43 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 57

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 43 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

40a. ,, Bereitstellung auf dem Markt“ die
entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe
eines Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder
einer selbststandigen technischen Einheit
zum Vertrieb oder zur Verwendung auf
dem Unionsmarkt im Rahmen einer
Geschaftstatigkeit;

Geéanderter Text

43a. ,,Einfuhrer“ jede in der Union
ansassige nattrliche oder juristische
Person, die ein Fahrzeug, System, Bauteil
oder eine selbststandige technische
Einheit aus einem Drittstaat auf dem
Markt der Union in Verkehr bringt;

Geanderter Text
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Anderungsantrag 58

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3— Nummer 43 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 59

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 43 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 60

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 43 e (neu)

PE464.774v03-00

43Db. ,,Hiindler* jede natiirliche oder
juristische Person in der Lieferkette, mit
Ausnahme des Herstellers oder des
EinfUhrers, die ein Fahrzeug, System,
Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit auf dem EU-Markt
bereitstellt;

Geéanderter Text

43c. ,,Marktteilnehmer* den Hersteller,
den Bevollméachtigten des Herstellers, den
EinfUuhrer oder den Handler;

Geéanderter Text

43d. ,,Marktiiberwachung* die von den
Behorden durchgefuhrten Tatigkeiten
und von ihnen getroffenen MaRnahmen,
durch die sichergestellt werden soll, dass
auf dem Markt der Union bereitgestellte
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandige technische Einheiten den
Anforderungen der einschlagigen
Rechtsvorschriften der Union entsprechen
und keine Gefahrdung fur die
Gesundheit, die Sicherheit, die Umwelt
oder andere im Offentlichen Interesse
schitzenswerte Aspekte darstellen;
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 61

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 — Nummer 43 f (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 62

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 4 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der
Ausdruck

Anderungsantrag 63

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1., Klasse T* alle Zugmaschinen auf

RR\890173DE.doc

Geéanderter Text

43e. ,,Marktiiberwachungsbehdirde* eine
Behdrde eines Mitgliedstaats, die fur die
Durchfuihrung der Marktiberwachung
auf seinem Staatsgebiet zustandig ist;

Geéanderter Text

43f. ,,nationale Behorde* eine
Genehmigungsbehorde, eine
Marktuberwachungsbehorde oder jede
andere Behorde in einem Mitgliedstaat,
die in Bezug auf Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile und selbststandige technische
Einheiten an der Typgenehmigung,
Zulassung, Marktuberwachung oder
Einfuhrkontrolle beteiligt und daftr
zustandig ist;

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geénderter Text

1. ,,Klasse T* alle Zugmaschinen auf

Rédern; jede Klasse von Zugmaschinen
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Radern;

Anderungsantrag 64

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

2. ,,Klasse T1*“ Zugmaschinen auf Ridern
mit einer bauartbedingten
Hdochstgeschwindigkeit bis 40 km/h, einer
Spurweite der dem Fahrer am nachsten
liegenden Achse von mindestens 1150 mm,
einer Leermasse in fahrbereitem Zustand
von mehr als 600 kg und einer
Bodenfreiheit bis 1000 mm;

Anderungsantrag 65

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. ,,Klasse T2* Zugmaschinen auf Ridern
mit einer Mindestspurweite von weniger
als 1150 mm, einer Leermasse in
fahrbereitem Zustand von mehr als 600 kg,
einer Bodenfreiheit bis 600 mm und einer
bauartbedingten Hoéchstgeschwindigkeit
bis 40 km/h; betragt der Quotient aus der
Hohe des Schwerpunkts der Zugmaschine
uber dem Boden und der mittleren
Mindestspurweite der Achsen mehr als

auf Radern gemall den Nummern 2 bis 8
wird je nach der Geschwindigkeit, fur die
sie ausgelegt ist, mit dem Buchstaben ,,a“
oder ,,b*“ gekennzeichnet:

a) Buchstabe ,,a* fiir Zugmaschinen auf
Réadern mit einer bauartbedingten
Hadchstgeschwindigkeit kleiner oder
gleich 40 km/h;

b) Buchstabe ,,b* fiir Zugmaschinen auf
Réadern mit einer bauartbedingten
Hdchstgeschwindigkeit Gber 40 km/h;

Geéanderter Text

2. ,,Klasse T1*“ Zugmaschinen auf Radern
mit einer Spurweite der dem Fahrer am
nachsten liegenden Achse von mindestens
1150 mm, einer Leermasse in fahrbereitem
Zustand von mehr als 600 kg und einer
Bodenfreiheit bis 1000 mm;

Geéanderter Text

3. ,,Klasse T2* Zugmaschinen auf Ridern
mit einer Mindestspurweite von weniger
als 1150 mm, einer Leermasse in
fahrbereitem Zustand von mehr als 600 kg
und einer Bodenfreiheit bis 600 mm; in
dem Fall, dass der Quotient aus der Héhe
des Schwerpunkts der Zugmaschine tber
dem Boden und der mittleren
Mindestspurweite der Achsen mehr als
0,90 betragt, ist die bauartbedingte
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0,90, so ist die bauartbedingte
Hdchstgeschwindigkeit auf 30 km/h
begrenzt;

Anderungsantrag 66

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 4

Vorschlag der Kommission

4. ,Klasse T3*“ Zugmaschinen auf Ridern
mit einer bauartbedingten
Hdochstgeschwindigkeit bis 40 km/h und
einer Leermasse in fahrbereitem Zustand
bis 600 Kkg;

Anderungsantrag 67

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 5

Vorschlag der Kommission

5. ,.Klasse T4 Zugmaschinen auf Rddern
mit besonderer Zweckbestimmung mit
einer bauartbedingten
Hdochstgeschwindigkeit bis 40 km/h;

Anderungsantrag 68

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 9

Vorschlag der Kommission

9. ,Klasse T5“ Zugmaschinen auf Riidern
mit einer bauartbedingten
Hdochstgeschwindigkeit Gber 40 km/h;

Anderungsantrag 69

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 4 — Nummer 19
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Hochstgeschwindigkeit auf 30 km/h
begrenzt;

Geéanderter Text

4. ,Klasse T3*“ Zugmaschinen auf Radern
mit einer Leermasse in fahrbereitem
Zustand bis 600 kg; darunter fallen auch
Zugmaschinen mit einem Griff zum
Lenken gemal Artikel 3 Nummer 8a;

Geéanderter Text

5. ,.Klasse T4 Zugmaschinen auf Rddern
mit besonderer Zweckbestimmung;

Geéanderter Text

entfallt
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text
19. ,,Klasse U“ Maschinen gemdp der entfallt
Definition der Richtlinie 2006/42/EG mit
eigenem Antrieb zum Einsatz in der
Land- oder Forstwirtschaft.
Begriindung

Siehe Begrundung (selbstfahrende Arbeitsmaschinen — Klasse U).

Anderungsantrag 70

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 5 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Nationale Behorden

Anderungsantrag 71

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten errichten und
benennen die nationalen Behdrden, die fur
Genehmigungsangelegenheiten zustéandig
sind; sie notifizieren der Kommission die
Errichtung und Benennung geman

Artikel 53.

Anderungsantrag 72

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei der Notifizierung sind Name und
Anschrift einschliellich der elektronischen
Anschrift sowie der Zustandigkeitsbereich

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

Verpflichtungen der Mitgliedstaaten

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten errichten oder
benennen die nationalen Behorden. Die
Mitgliedstaaten notifizieren der
Kommission die Errichtung oder
Benennung solcher Behdérden.

Gedanderter Text
Bei der Notifizierung sind Name und

Anschrift einschlielflich der elektronischen
Anschrift sowie der Zustandigkeitsbereich
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der Genehmigungsbehérden anzugeben.

Anderungsantrag 73

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Genehmigungsbehdrden stellen
sicher, dass Hersteller, die eine
Genehmigung beantragen, ihre Pflichten
gemanR dieser Verordnung erfillen.

Anderungsantrag 74

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Genehmigungsbehdrden erteilen
eine Genehmigung fur Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandige
technische Einheiten nur, wenn diese den
Anforderungen dieser Verordnung
entsprechen.

Anderungsantrag 75

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Genehmigungsbehoérden gestatten
die Zulassung, den Verkauf oder die
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der nationalen Behdrden anzugeben. Die
Kommission veroffentlicht die Liste der
Genehmigungsbehérden und
Marktiiberwachungsbehérden mit den
dazugehorigen Angaben auf ihrer
Website.

Geéanderter Text

entfallt

(Teil von Artikel 5a (neu))

Geéanderter Text

entfallt

(Teil von Artikel 5a (neu))

Geénderter Text

4. Die Mitgliedstaaten gestatten das
Inverkehrbringen, die Zulassung und die
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Inbetriebnahme von Fahrzeugen, Bauteilen
und selbststandigen technischen Einheiten
nur, wenn diese den Anforderungen dieser
Verordnung entsprechen. Die
Genehmigungsbehdrden dirfen die
Zulassung, den Verkauf, die
Inbetriebnahme oder die Teilnahme am
StraRenverkehr von Fahrzeugen,
Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten nicht unter
Verweis auf die von dieser Verordnung
erfassten Aspekte des Baus oder der
Wirkungsweise untersagen, beschréanken
oder behindern, wenn diese den
Anforderungen dieser Verordnung
entsprechen.

Anderungsantrag 76

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 77

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

Inbetriebnahme von Fahrzeugen, Bauteilen
und selbststandigen technischen Einheiten
nur, wenn diese den Anforderungen dieser
Verordnung entsprechen.

Geéanderter Text

4a. Die Mitgliedstaaten durfen das
Inverkehrbringen, die Zulassung oder die
Inbetriebnahme von Fahrzeugen,
Systemen, Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten nicht unter
Verweis auf die von dieser Verordnung
erfassten Aspekte des Baus oder der
Wirkungsweise untersagen, beschréanken
oder behindern, wenn diese den
Anforderungen dieser Verordnung
entsprechen.

Geanderter Text
4b. Die Mitgliedstaaten organisieren und

tatigen die Markttberwachung und die
Kontrolle von Fahrzeugen, Systemen,

RR\890173DE.doc



Anderungsantrag 78

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 79

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten, die auf den Markt
der Union gebracht werden, gemaf
Kapitel 111 der Verordnung (EG)

Nr. 765/2008 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 9. Juli
2008 uber die Vorschriften fur die
Akkreditierung und Marktuberwachung
im Zusammenhang mit der Vermarktung
von Produkten?. GemaR Artikel 5b dieser
Verordnung wenden sie Artikel 19
Absatz 1 der Verordnung (EG)

Nr. 765/2008 an.

L ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 30.

Geéanderter Text

Artikel 5a
Pflichten der Genehmigungsbehdrden

1. Die Genehmigungsbehorden stellen
sicher, dass Hersteller, die eine
Typgenehmigung beantragen, ihre
Pflichten gemanR dieser Verordnung
erfillen.

2. Die Genehmigungsbehdrden erteilen
eine Genehmigung fur Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandige
technische Einheiten nur, wenn diese den
Anforderungen dieser Verordnung
entsprechen.

Geénderter Text
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Anderungsantrag 80

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller ist gegendiber der
Genehmigungsbehorde fir alle Belange
des Genehmigungsverfahrens und fir die
Sicherstellung der Ubereinstimmung der
Produktion verantwortlich, und zwar
auch dann, wenn er nicht an allen Stufen

PE464.774v03-00

Artikel 5b

Pflichten der
Markttberwachungsbehérden

1. Die Marktuberwachungsbehdrden
fihren an typgenehmigungspflichtigen
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen und
selbststandigen technischen Einheiten
unter Berucksichtigung der anerkannten
Grundsatze der Risikobewertung sowie
von Beschwerden und sonstigen
Informationen in angemessenem Umfang
geeignete Dokumentenkontrollen durch.

Die Marktiberwachungsbehorden
kénnen Marktteilnehmer dazu
auffordern, diese Dokumente und
Informationen zur Verflgung zu stellen,
soweit dies fur die Ausfihrung ihrer
Tatigkeit als notwendig erachtet wird.

Wenn Marktteilnehmer
Konformitatsbescheinigungen vorlegen,
die von einer Typgenehmigungsbehodrde
ausgestellt wurden, bertcksichtigen die
Marktuberwachungsbehdrden solche
Konformitatsbescheinigungen in
gebihrendem Male.

2. Fur nicht typgenehmigungspflichtige
Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten findet Artikel 19
Absatz 1 der Verordnung (EG)

Nr. 765/2008 uneingeschrankt
Anwendung.

Geanderter Text

1. Bei Inverkehrbringen oder
Inbetriebnahme ihrer Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten stellen die
Hersteller sicher, dass diese gemal den
Anforderungen dieser Verordnung und
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der Herstellung des Fahrzeugs, des
Systems, des Bauteils oder der
selbststandigen technischen Einheit
unmittelbar beteiligt ist.

Anderungsantrag 81

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Im Falle einer Mehrstufen-
Typgenehmigung ist jeder Hersteller fur
die Genehmigung und die
Ubereinstimmung der Produktion der
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten, die er auf seiner
Fahrzeug-Fertigungsstufe hinzufigt,
verantwortlich. Verandert ein Hersteller
Bauteile oder Systeme, die auf friiheren
Fertigungsstufen bereits genehmigt
wurden, so ist er fiir die Genehmigung und
die Ubereinstimmung der Produktion
dieser Bauteile und Systeme
verantwortlich.

Anderungsantrag 82

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Verandert ein Hersteller das
unvollstandige Fahrzeug so, dass dieses in
eine andere Fahrzeugklasse eingestuft wird
und somit andere Rechtsvorschriften als
jene fur die friheren Fertigungsstufen
gelten, so ist er auch fur die
Ubereinstimmung mit diesen
Anforderungen verantwortlich.
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der nach dieser Verordnung erlassenen
delegierten Rechtsakte und
Durchfuhrungsrechtsakte hergestellt und
genehmigt werden.

Geéanderter Text

2. Im Falle einer Mehrstufen-
Typgenehmigung ist jeder Hersteller fur
die Genehmigung und die
Ubereinstimmung der Produktion der
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten, die er auf seiner
Fahrzeug-Fertigungsstufe hinzufigt,
verantwortlich. Verandert ein Hersteller
Bauteile oder Systeme, die auf friiheren
Fertigungsstufen bereits genehmigt
wurden, so ist er fiir die Genehmigung und
die Ubereinstimmung der Produktion der
veranderten Bauteile und Systeme
verantwortlich.

Geéanderter Text

3. Verandert ein Hersteller das
unvolistandige Fahrzeug so, dass dieses in
eine andere Fahrzeugklasse eingestuft wird
und somit andere Rechtsvorschriften als
jene fur die friheren Fertigungsstufen
gelten, so ist er auch fur die
Ubereinstimmung mit den Anforderungen
verantwortlich, die fur die
Fahrzeugklasse, in die das veranderte
Fahrzeug eingestuft wird, gelten.
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Anderungsantrag 83

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Ein auBerhalb der Union ansassiger
Hersteller muss fur die Zwecke dieser
Verordnung einen in der Union ansassigen
Bevollmachtigten benennen, der ihn bei
der Genehmigungsbehorde vertritt.

Anderungsantrag 84

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Verweise auf den Hersteller sind als
Verweise auf den Hersteller oder auf
diesen Bevollmé&chtigten zu verstehen.

Anderungsantrag 85

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 86
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Geéanderter Text

Fur die Zwecke der Genehmigung von
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten,
die unter diese Verordnung fallen,
benennt ein auBerhalb der Union
ansassiger Hersteller einen in der Union
ansassigen Bevollmdchtigten, der ihn bei
der Genehmigungsbehorde vertritt.

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

4a. Ein aullerhalb der Union ansassiger
Hersteller kann fur die Zwecke der
Marktiberwachung aufierdem einen in
der Union anséassigen Bevollméachtigten
benennen, wobei es sich um den in
Absatz 4 genannten oder einen
zusatzlichen Bevollméchtigten handeln
kann.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 87

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 88

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 d (neu)
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Geéanderter Text

4b. Der Hersteller ist gegentber der
Genehmigungsbehorde fur alle Belange
des Genehmigungsverfahrens und fur die
Sicherstellung der Ubereinstimmung der
Produktion verantwortlich, und zwar
auch dann, wenn er nicht an allen Stufen
der Herstellung des Fahrzeugs, des
Systems, des Bauteils oder der
selbststandigen technischen Einheit
unmittelbar beteiligt ist.

Geéanderter Text

4c. GemaR den spezifischen
Bestimmungen dieser Verordnung und
den nach dieser Verordnung erlassenen
delegierten Rechtsakten stellt der
Hersteller durch geeignete Verfahren
sicher, dass bei Serienfertigung stets
Ubereinstimmung mit der genehmigten
Bauart vorliegt. Anderungen an der
Konstruktion eines Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder einer selbststandigen
technischen Einheit oder an deren
Merkmalen sowie Anderungen der
Anforderungen, auf die bei Erklarung der
Ubereinstimmung eines Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit
verwiesen wird, werden angemessen
berlcksichtigt.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 89

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 4 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 90

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 6 a (neu)

PE464.774v03-00

DE

Geéanderter Text

4d. Zusatzlich zu den gesetzlich
vorgeschriebenen Schildern und den
Typgenehmigungszeichen, die gemal
Artikel 25 an seinen Fahrzeugen,
Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten angebracht
werden, gibt der Hersteller seinen Namen,
seinen eingetragenen Handelsnamen oder
seine eingetragene Handelsmarke und
seine Kontaktanschrift in der Union
entweder auf dem auf dem Markt der
Union bereitgestellten Fahrzeug, Bauteil
oder der selbststandigen technischen
Einheit selbst oder, wenn dies bei
Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten nicht moglich ist,
auf der Verpackung oder in den dem
Bauteil oder der selbststandigen
technischen Einheit beigefuigten
Unterlagen an.

Geéanderter Text

4e. Solange sich ein Fahrzeug, System,
Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit in seiner
Verantwortung befindet, stellt der
Hersteller sicher, dass die Lagerungs-
oder Transportbedingungen die
Ubereinstimmung mit den Anforderungen
dieser Verordnung nicht beeintrachtigen.
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Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Artikel 6a

Spezifische Pflichten der Hersteller
hinsichtlich der Ubereinstimmung von
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten

1. Ein Hersteller, der den Verdacht hat,
dass sein Fahrzeug, System, Bauteil oder
seine selbststandige technische Einheit
beim Inverkehrbringen oder der
Inbetriebnahme nicht dieser Verordnung
oder den nach dieser Verordnung
erlassenen delegierten Rechtsakten und
Durchfuhrungsrechtsakten entspricht,
ergreift unverztglich die erforderlichen
KorrekturmalRnahmen, um die
Ubereinstimmung dieses Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder dieser
selbststandigen technischen Einheit
herzustellen, dieses oder diese
gegebenenfalls vom Markt zu nehmen
oder zurtickzurufen.

2. Der Hersteller unterrichtet, wenn mit
dem Fahrzeug, System, Bauteil oder der
selbststandigen technischen Einheit ein
erhebliches Risiko verbunden ist,
unverzuglich die Markttiberwachungs-
und Genehmigungsbehdrden der
Mitgliedstaaten, in denen das Fahrzeug,
System, Bauteil oder die selbststandige
technische Einheit auf dem Markt
bereitgestellt oder in Betrieb genommen
wurde, dartiber und macht dabei
ausfuhrliche Angaben, insbesondere Uber
die fehlende Ubereinstimmung und die
ergriffenen Korrekturmafnahmen.

3. Der Hersteller halt die in Artikel 15
Absatz 10 genannten
Beschreibungsunterlagen sowie zusétzlich
eine Kopie der in Artikel 24 genannten
Ubereinstimmungsbescheinigungen
mindestens zehn Jahre lang nach dem
Inverkehrbringen des Fahrzeugs und
mindestens funf Jahre lang im Fall eines
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Anderungsantrag 91

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 6 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

44/156

Systems, Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit flr
die Genehmigungsbehdrden zur
Einsichtnahme bereit.

4. Der Hersteller handigt der zustéandigen
Behdrde eines Mitgliedstaates auf deren
begriindetes Verlangen Uber die
Typgenehmigungsbehorde eine Kopie des
EU-Typgenehmigungsbogens in einer flr
diese Behorde leicht zu verstehenden
Sprache aus, aus dem die
Ubereinstimmung des Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder der selbststdndigen
technischen Einheit hervorgeht. Er
kooperiert mit der Behdrde des
Mitgliedstaates bei allen MalRnahmen
gemald Artikel 20 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 zur Abwendung von
Risiken, die mit seinen Fahrzeugen,
Systemen, Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten, die in Verkehr
gebracht, zugelassen oder in Betrieb
genommen wurden, verbunden sind.

Geéanderter Text

Artikel 6b

Pflichten der Bevollméchtigten des
Herstellers hinsichtlich der
Markttberwachung

Der Bevollméachtigte des Herstellers
hinsichtlich der Marktiiberwachung
nimmt die Aufgaben wahr, die dieser in
dem entsprechenden Auftrag festgelegt
hat. Der Auftrag gestattet es dem
Bevollmachtigten, mindestens folgende
Aufgaben wahrzunehmen:

a) Auf begrtindetes Verlangen einer
Genehmigungsbehdrde handigt er alle
erforderlichen Informationen und
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Anderungsantrag 92

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

45/156

Unterlagen zum Nachweis der
Ubereinstimmung der Produktion eines
Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit an
diese Behorde aus und

b) auf Verlangen der
Markttberwachungs- oder
Genehmigungsbehdrden kooperiert er bei
allen zu ihrem Aufgabenbereich
gehdérenden MaRnahmen zur Abwendung
der erheblichen Risiken, die mit
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten
verbunden sind.

Geéanderter Text

Artikel 6¢
Allgemeine Pflichten der Einfuhrer

1. Der Einfuhrer bringt nur konforme
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandige technische Einheiten in der
Union in Verkehr oder 1&sst diese zu bzw.
Ubernimmt die Verantwortung fir ihre
Inbetriebnahme nur, wenn sie entweder
eine EU-Typgenehmigung erhalten haben
oder die Anforderungen fur eine
nationale Genehmigung oder eine
Einzelgenehmigung erftllen.

2. Vor dem Inverkehrbringen eines
Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit mit
EU-Typgenehmigung Uberpruft der
EinfUhrer, ob Beschreibungsunterlagen
gemaR den Anforderungen in Artikel 6
Absatz 4c vorhanden sind und ob das
Fahrzeug, System, Bauteil oder die
selbststandige technische Einheit das
vorgeschriebene
Typgenehmigungszeichen tragt und mit
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Artikel 6 Absatz 4c in Einklang steht. Im
Fall eines Fahrzeugs Uberpruft der
Einflhrer, ob das Fahrzeug mit der
vorgeschriebenen
Ubereinstimmungsbescheinigung
versehen ist.

3. Hat ein Einfuhrer den Verdacht, dass
ein Fahrzeug, System, Bauteil oder eine
selbststandige technische Einheit nicht
mit den Anforderungen dieser
Verordnung, insbesondere nicht mit der
entsprechenden Typgenehmigung oder
Einzelgenehmigung, Gbereinstimmt, darf
er dieses Fahrzeug, System, Bauteil oder
diese selbststandige technische Einheit
nicht in Verkehr bringen, zur
Inbetriebnahme freigeben oder zulassen,
bevor die Ubereinstimmung hergestellt ist.
Hat er aulerdem den Verdacht, dass mit
dem Fahrzeug, System, Bauteil oder der
selbststandigen technischen Einheit ein
erhebliches Risiko verbunden ist,
unterrichtet er den Hersteller, die
Marktuberwachungsbehérden und die
Genehmigungsbehdrde, die die
Genehmigung erteilt hat, hiertber.

4. Der Einflhrer gibt seinen Namen,
seinen eingetragenen Handelsnamen oder
seine eingetragene Handelsmarke und
seine Kontaktanschrift auf dem Fahrzeug,
System, Bauteil oder der selbststandigen
technischen Einheit selbst oder, wenn dies
bei Systemen, Bauteilen oder technischen
Einheiten nicht maoglich ist, auf der
Verpackung oder in den dem System,
Bauteil oder der selbststandigen
technischen Einheit beigeftigten
Unterlagen an.

5. Der Einfuhrer stellt sicher, dass dem
Fahrzeug, System, Bauteil oder der
selbststandigen technischen Einheit die
gemald Artikel 46 erforderlichen
Anleitungen und Informationen in den
Amtssprachen der betreffenden
Mitgliedstaaten beigeflgt sind.

6. Solange sich ein Fahrzeug, System,
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Anderungsantrag 93

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 d (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc
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Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit in seiner
Verantwortung befindet, stellt der
Einflhrer sicher, dass die Lagerungs-
oder Transportbedingungen die
Ubereinstimmung mit den Anforderungen
dieser Verordnung nicht beeintrachtigen.

7. Sofern er dies angesichts des mit einem
Fahrzeug, System, Bauteil oder einer
selbststandigen technischen Einheit
verbundenen erheblichen Risikos flr
angemessen halt, pruft der Einfihrer zum
Schutz der Gesundheit und der Sicherheit
der Verbraucher etwaige Beschwerden
und Ruckrufe und fuhrt gegebenenfalls
ein Register der Beschwerden und
Ruckrufe betreffend Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbststéandige technische
Einheiten und halt die Handler tber diese
Uberwachung auf dem Laufenden.

Geéanderter Text

Artikel 6d

Spezifische Pflichten der Einfliihrer
hinsichtlich der Ubereinstimmung von
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten

1. Ein Einfuhrer, der den Verdacht hat,
dass ein Fahrzeug, System, Bauteil oder
eine selbststéandige technische Einheit,
das oder die er in Verkehr gebracht oder
zugelassen hat oder flr deren
Inbetriebnahme er verantwortlich ist,
nicht dieser Verordnung entspricht,
ergreift unverzaglich die erforderlichen
KorrekturmalRnahmen, um die
Ubereinstimmung dieses Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder dieser
selbststandigen technischen Einheit
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herzustellen oder es/sie gegebenenfalls
zuriickzunehmen oder zurickzurufen.

2. Der Einfuhrer unterrichtet, wenn mit
einem Fahrzeug, System, Bauteil oder
einer selbststandigen technischen Einheit
ein erhebliches Risiko verbunden ist,
unverzuglich die
Marktiberwachungsbehérden und die
Genehmigungsbehdrden der
Mitgliedstaaten, in denen er das
Fahrzeug, System, Bauteil oder die
selbststandige technische Einheit auf dem
Markt bereitgestellt hat, dariiber und
macht dabei ausfiihrliche Angaben,
insbesondere Uber die fehlende
Ubereinstimmung und die ergriffenen
KorrekturmalRnahmen.

3. Der Einfuhrer halt zehn Jahre lang
nach dem Inverkehrbringen des
Fahrzeugs und mindestens funf Jahre
lang nach dem Inverkehrbringen eines
Systems, Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit eine
Kopie der
Ubereinstimmungsbescheinigung fur die
Markttberwachungs- und
Genehmigungsbehdrden bereit und stellt
sicher, dass Beschreibungsunterlagen
gemal Artikel 15 Absatz 10 diesen
Behorden auf Anfrage vorgelegt werden
kdnnen.

4. Der EinfUhrer handigt einer nationalen
Behdrde auf deren begriindetes
Verlangen alle Informationen und
Unterlagen in einer der Amtssprachen des
Mitgliedstaats der betreffenden Behorde
aus, die fur den Nachweis der
Ubereinstimmung des Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder der selbststandigen
technischen Einheit erforderlich sind. Der
Einflhrer kooperiert mit dieser Behorde
auf deren Verlangen bei allen
MaRnahmen zur Abwendung von Risiken,
die mit Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen
oder selbststandigen technischen
Einheiten verbunden sind, die er in
Verkehr gebracht oder zugelassen hat
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Anderungsantrag 94

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 e (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

49/156

oder fur deren Inbetriecbnahme er
verantwortlich ist.

Geéanderter Text

Artikel 6e
Allgemeine Pflichten der Handler

1. Der Handler bertcksichtigt die
geltenden Anforderungen mit der
gebihrenden Sorgfalt, wenn er ein
Fahrzeug, System, Bauteil oder eine
selbststandige technische Einheit auf dem
Markt bereitstellt.

2. Bevor er ein Fahrzeug, System, Bauteil
oder eine selbststandige technische
Einheit auf dem Markt bereitstellt,
Uberpraft der Handler, ob das Fahrzeug,
System, Bauteil oder die selbststandige
technische Einheit mit dem gesetzlich
vorgeschriebenen Schild oder dem
Typgenehmigungszeichen versehen sind,
ob die vorgeschriebenen Unterlagen, die
Gebrauchsanleitung und die
Sicherheitsinformationen in den
Amtssprachen des Mitgliedstaates
beigeflgt sind, in dem das Fahrzeug,
System, Bauteil oder die selbststandige
technische Einheit auf dem Markt
bereitgestellt werden soll, und ob der
Hersteller und der Einfuhrer die
Anforderungen von Artikel 6¢c Absatze 2
und 4 und erftllt haben.

3. Solange sich ein Fahrzeug, System,
Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit in seiner
Verantwortung befindet, stellt der
Handler sicher, dass die Lagerungs- oder
Transportbedingungen die
Ubereinstimmung mit den Anforderungen
dieser Verordnung nicht beeintrachtigen.
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Anderungsantrag 95

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 f (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00
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Geéanderter Text

Artikel 6f

Spezifische Pflichten der Handler
hinsichtlich der Ubereinstimmung von
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten

1. Die Handler beachten die Vorschriften
dieser Verordnung mit der gebthrenden
Sorgfalt, wenn sie ein Fahrzeug, System,
Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit auf dem Markt
bereitstellen.

2. Hat ein Handler den Verdacht, dass ein
Fahrzeug, System, Bauteil oder eine
selbststandige technische Einheit nicht
mit den Anforderungen dieser
Verordnung Ubereinstimmt, darf er dieses
Fahrzeug, System, Bauteil oder diese
selbststandige technische Einheit nicht
auf dem Markt bereitstellen, zulassen
oder in Betrieb nehmen und verhindert
deren Bereitstellung auf dem Markt,
Zulassung oder Inbetriebnahme, bis die
Ubereinstimmung hergestellt ist.

3. Hat ein Handler den Verdacht, dass ein
Fahrzeug, System, Bauteil oder eine
selbststandige technische Einheit, das/die
er auf dem Markt bereitgestellt oder
zugelassen hat oder flr deren
Inbetriebnahme er verantwortlich ist,
nicht dieser Verordnung entspricht,
unterrichtet er den Hersteller oder den
Bevollmachtigten des Herstellers
hiertber, um sicherzustellen, dass die
erforderlichen Korrekturmalnahmen, um
die Ubereinstimmung dieses Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder dieser
selbststandigen technischen Einheit
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Anderungsantrag 96

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 g (neu)
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herzustellen oder es/sie gegebenenfalls
zuriickzunehmen oder zurickzurufen,
gemald Artikel 6a Absatz 1 oder Artikel 6d
Absatz 1 ergriffen werden.

4. Der Handler unterrichtet, wenn mit
dem Fahrzeug, System, Bauteil oder der
selbststandigen technischen Einheit ein
erhebliches Risiko verbunden ist,
unverziglich die Markttiberwachungs-
und Genehmigungsbehdrden der
Mitgliedstaaten, in denen das Fahrzeug,
System, Bauteil oder die selbststandige
technische Einheit bereitgestellt oder
zugelassen wurde oder in denen er fur die
Inbetriebnahme des Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder der selbststandigen
technischen Einheit verantwortlich war,
sowie den Hersteller und den Einfihrer
dartber und macht dabei ausfihrliche
Angaben, inshesondere tber die fehlende
Ubereinstimmung und etwaige vom
Hersteller ergriffene
KorrekturmalRnahmen.

5. Der Handler stellt auf begriindetes
Verlangen einer nationalen Behorde
sicher, dass der Hersteller der nationalen
Behorde die in Artikel 6a Absatz 4
genannten Informationen vorlegt oder
dass der Einfuhrer der nationalen
Behorde die in Artikel 6d Absatz 3
genannten Informationen vorlegt. Er
kooperiert mit dieser Behdrde auf deren
Verlangen bei allen Malknahmen gemaf
Artikel 20 der Verordnung (EG)

Nr. 765/2008 zur Abwendung der Risiken,
die mit dem Fahrzeug, System, Bauteil
oder der selbststandigen technischen
Einheit, die er auf dem Markt der Union
bereitgestellt hat, verbunden sind.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 97

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 h (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

Artikel 6g

Umstande, unter denen die Pflichten des
Herstellers auch fur Einfuhrer und
Handler gelten

Ein Einfahrer oder Handler gilt als
Hersteller fur die Zwecke dieser
Verordnung und unterliegt den Pflichten
der Hersteller gemaR Artikel 6 bis

Artikel 6b, wenn er ein Fahrzeug, System,
Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit unter seinem eigenen
Namen oder seiner eigenen Marke auf
dem Markt bereitstellt, zulasst oder fur
dessen/deren Inbetriebnahme
verantwortlich ist oder ein bereits auf dem
Markt bereitgestelltes, zugelassenes oder
in Betrieb genommenes Fahrzeug,
System, Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit so verandert, dass die
Ubereinstimmung mit den geltenden
Anforderungen beeintrachtigt werden
kann.

Geéanderter Text

Artikel 6h
Erfassung der Marktteilnehmer

Die Marktteilnehmer benennen den
Marktuberwachungs- und
Genehmigungsbehdrden auf Verlangen
fur einen Zeitraum von zehn Jahren:

a) die Marktteilnehmer, von denen sie ein
Fahrzeug, System, Bauteil oder eine
selbststandige technische Einheit bezogen
haben;

b) die Marktteilnehmer, an die sie ein
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Anderungsantrag 98

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Anforderungen fir die Sicherheit im
StraRenverkehr

Anderungsantrag 99

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 100

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe a b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 101
Vorschlag flr eine Verordnung

RR\890173DE.doc
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Fahrzeug, System, Bauteil oder eine
selbststandige technische Einheit
abgegeben haben.

Geéanderter Text

Anforderungen fur die Sicherheit im
StralRenverkehr und die funktionale
Sicherheit

Geéanderter Text

aa) Anlassen und Abstellen,
einschlieBlich Notstoppvorrichtungen und
selbsttatiger Absperrvorrichtungen

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

ab) unbeabsichtigte Bewegung des
Fahrzeugs;

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

PE464.774v03-00

DE



DE

Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Fahrerassistenzsysteme einschliel3lich
Lenkanlagen, Bremsanlagen, auch mit
Antiblockiersystemen, und elektronischen
Stabilitatskontrollsystemen,

Anderungsantrag 102

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe m a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 103

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe q

Vorschlag der Kommission

q) Abschleppeinrichtungen und
Rlckwartsgang,

Anderungsantrag 104

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe t a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

b) Fahrerassistenzsysteme wie z. B.
Lenkanlagen und Bremsanlagen, auch mit
Antiblockiersystemen, und elektronischen
Stabilitatskontrollsystemen (oder Systemen
mit gleicher Wirkung),

Geéanderter Text

ma) die mechanische Sicherheit,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

g) Anhéngevorrichtungen,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geanderter Text

ta) Ruckwartsgang,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)
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Anderungsantrag 105

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe t b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 106

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2 — Buchstabe t ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 107

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Anforderungen gelten fur Fahrzeuge und
fiir Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten fur diese Fahrzeuge
insoweit als ihre Geltung fir die jeweilige
Fahrzeugklasse nach Artikel 4 erklart wird.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 4

RR\890173DE.doc
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Geéanderter Text

tb) Gleisketten,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

tc) mechanische Kupplungen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

3. Die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Anforderungen gelten fur Fahrzeuge und
fiir Systeme, Bauteile und selbststéandige
technische Einheiten insoweit als in
Anhang I ihre Geltung fur die jeweilige
Fahrzeugklasse nach Artikel 4 erklart wird.

PE464.774v03-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

4. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gemaR Artikel 57 einen
delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem
die detaillierten technischen
Anforderungen — gegebenenfalls
einschlieBlich Prifverfahren und
Grenzwerten — fiir die in Absatz 2
aufgeflihrten Aspekte festgelegt werden,
damit eine hohe
StraRenverkehrssicherheit erreicht wird.

Anderungsantrag 109

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Uberrollschutzsysteme (nachstehend als
ROPS — Roll-Over Protection Systems —
bezeichnet),

Anderungsantrag 110

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

4. Damit eine hohe
StraRenverkehrssicherheit und
funktionale Sicherheit erreicht wird, ist
die Kommission befugt, geméal Artikel 57
delegierte Rechtsakte Uber die detaillierten
technischen Anforderungen —
gegebenenfalls einschlieBlich
Prifverfahren und Grenzwerten — fur die in
Absatz 2 dieses Artikels aufgefihrten
Aspekte zu erlassen.

Diese detaillierten technischen
Anforderungen mussen geeignet sein, das
Mal an StraRenverkehrssicherheit und
funktionaler Sicherheit gemaR den in
Artikel 62 Absatz 1 und Artikel 63
genannten Richtlinien anzuheben oder
zumindest aufrechtzuerhalten.

Mit den detaillierten technischen
Anforderungen muss insbesondere
Folgendes sichergestellt werden:

— Fahrzeuge mit einer
Haochstgeschwindigkeit von tber 40 km/h,
mit Ausnahme gezogener
auswechselbarer Gerate (Klasse S),
erfillen das gleiche Mal3 an
Verkehrssicherheit im Hinblick auf
Bremsleistung und Antiblockiersysteme
wie Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger;

Geanderter Text
a) Uberrollschutzstrukturen (nachstehend

als ROPS — Roll-Over Protection
Structures — bezeichnet),
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Systeme zum Schutz gegen
herabfallende Gegensténde (nachstehend
als FOPS — Falling Objects Protective
Structures— bezeichnet),

Anderungsantrag 111
Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe ba (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 112

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 113

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe b ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

b) Strukturen zum Schutz gegen
herabfallende Gegenstédnde (nachstehend
als FOPS — Falling Objects Protective
Structures— bezeichnet),

Geéanderter Text

ba) Betrieb und Instandhaltung,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

bb) Sicherheit und Zuverlassigkeit der
Kontrollsysteme einschliel3lich
Nebenantrieben fuir gezogene Maschinen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geénderter Text

bc) Trennung von den Energiequellen,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)
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Anderungsantrag 114

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe b d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 115

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe b e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 116

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) den Geréuschpegel (innen),

Anderungsantrag 117

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

bd) Schutz gegen jeglichen
vernunftigerweise vorhersehbaren
Missbrauch des Fahrzeugs,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

be) Schutzmalinahmen gegen
mechanische Gefahrdungen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

d) Geréauschpegel in Ohrenhdhe des
Fahrers,

Geanderter Text
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Anderungsantrag 118

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 119

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 120

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k b (neu)

Vorschlag der Kommission
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ea) Ergonomie (einschliel3lich
vorhersehbarer unsachgemaRer
Benutzung, Nutzbarkeit von
Kontrollsystemen, Zugéanglichkeit von
Steuerelementen zur Vermeidung eines
unbeabsichtigten Ausldsens, Anpassung
der Schnittstelle Mensch/Fahrzeug an die
voraussehbaren Eigenschaften des
Fahrers, Eingreifen des
Bedienpersonals),

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geanderter Text
fa) Zugang zu den Bedienungspositionen

und den Eingriffspunkten fur die
Instandhaltung,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

ka) Stabilitét,

Geénderter Text

kb) Trennende und nichttrennende
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Anderungsantrag 121

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 122

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 123

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 124
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Schutzeinrichtungen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text
kc) Risiko des Verlusts der
Standsicherheit,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

kd) Ausrutsch-, Stolper- und Sturzrisiko,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

ke) Schutz des Fahrers vor Gefahrdung
durch elektrischen Strom einschliellich
Blitzschlag,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k f (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 125

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k g (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 126

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k h (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 127

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k i (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

kf) sicheres Reinigen des Fahrzeugs
einschlieBlich seiner innenliegenden
Teile,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

kg) Quetschgefahr,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

kh) Beseitigung von Gefahren durch
fehlerhafte Montage,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geénderter Text

ki) Schutzeinrichtungen,
(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
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Anderungsantrag 128

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k j (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 129

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k k (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 130

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k | (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 131

Vorschlag fur eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe k m (neu)

Vorschlag der Kommission
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fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

kj) Risiken durch bewegliche Teile,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

kk) Materialien und Produkte,

(Sollte in Anhang I eingefugt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

kl) Batterien,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geénderter Text
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Anderungsantrag 132

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe |

Vorschlag der Kommission

I) den Schutz des Fahrers vor geféahrlichen
Stoffen,

Anderungsantrag 133

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe | a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 134

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe | b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 135
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km) Bremsanlage einschlieBlich
Parkfunktionen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

I) den Schutz des Fahrers vor gefahrlichen
Materialien und Stoffen oder vor
Sauerstoffmangel,

(Sollte in Anhang I angepasst werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

la) Brandschutz,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

Ib) Vibrationen,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe | ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 136

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe | d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 137

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe m a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 138

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe m b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Ic) Schutz vor Strahlung von aufen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

Id) Schutz vor Bertihrung von Teilen oder
Materialien, die extreme Temperaturen
aufweisen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

ma) Risiken durch Anderung der
Verwendungsbedingungen,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geénderter Text

mb) Risiken durch Oberflachen, Kanten
und Ecken,
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Anderungsantrag 139

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe m ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 140

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 — Buchstabe m d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 141

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Anforderungen gelten fur Fahrzeuge und
fur Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten fUr diese Fahrzeuge
insoweit als ihre Geltung fir die jeweilige
Fahrzeugklasse in dieser Verordnung
erklart wird.
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(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

mc) Gefahr des Bruchs von starren oder
elastischen Leitungen, die Flussigkeiten —
insbesondere unter hohem Druck —
fahren,

(Sollte in Anhang | eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

md) Hinweise und Warnungen,

(Sollte in Anhang I eingefiigt werden und
fur alle relevanten Fahrzeugklassen gelten)

Geéanderter Text

3. Die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Anforderungen gelten fur Fahrzeuge und
fur Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten insoweit als in
Anhang I ihre Geltung fur die jeweilige
Fahrzeugklasse nach Artikel 4 erklart
wird.
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Anderungsantrag 142

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gemal Artikel 57 einen
delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem
die detaillierten technischen
Anforderungen — gegebenenfalls
einschlieBlich Prifverfahren und
Grenzwerten — fiir die in Absatz 2
aufgefuhrten Aspekte festgelegt werden,
damit ein hohes
Arbeitsplatzsicherheitsniveau erreicht
wird.

Anderungsantrag 143

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Es gelten die speziellen Grenzwerte,
Verfahren und Prifanforderungen fur
Schadstoffemissionen, die in der Richtlinie
97/68/EG liber mobile Maschinen und
Geréte festgelegt sind.

Anderungsantrag 144

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die in den Absétzen 1 und 2 genannten

Geéanderter Text

4. Damit eine hohe Sicherheit am
Arbeitsplatz erreicht wird, ist die
Kommission befugt, gemal Artikel 57
delegierte Rechtsakte Uber die detaillierten
technischen Anforderungen —
gegebenenfalls einschlieBlich
Prifverfahren und Grenzwerten — fur die in
Absatz 2 dieses Artikels aufgefuhrten
Aspekte zu erlassen.

Diese detaillierten technischen
Anforderungen mussen geeignet sein, das
Mal} an Sicherheit am Arbeitsplatz geman
den in Artikel 62 Absatz 1 und Artikel 63
genannten Richtlinien anzuheben oder
zumindest aufrechtzuerhalten.

Geéanderter Text

3. Es gelten die speziellen Grenzwerte,
Prufverfahren und Anforderungen fur
Schadstoffemissionen, die in der Richtlinie
97/68/EG Uber mobile Maschinen und
Gerate festgelegt sind.

Geanderter Text

4. Die in den Absatzen 1 und 2 genannten
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Anforderungen gelten fur Fahrzeuge und
fur Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten fur diese Fahrzeuge
insoweit als ihre Geltung fir die jeweilige
Fahrzeugklasse in dieser Verordnung
erklart wird.

Anderungsantrag 145

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gemal Artikel 57 einen
delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem
die detaillierten technischen
Anforderungen — gegebenenfalls
einschlieBlich Prifverfahren und
Grenzwerten — fur den &ulleren
Gerauschpegel nach Absatz 2

Buchstabe b und fiir den Einbau
genehmigter Motoren in ein Fahrzeug
sowie die damit einhergehenden
Flexibilitatsvorschriften im
Zusammenhang mit Absatz 2 Buchstabe a
und Absatz 3 festgelegt werden, damit eine
hohe Umweltvertréglichkeit erreicht wird.

Anderungsantrag 146

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 10 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Verfahren fir die Erteilung der EU-
Typgenehmigung fur vollstandige

RR\890173DE.doc
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Anforderungen gelten fur Fahrzeuge und
fiir Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten insoweit als in
Anhang I ihre Geltung fur die jeweilige
Fahrzeugklasse nach Artikel 4 erklart
wird.

Geéanderter Text

5. Die Kommission ist befugt, geman
Artikel 57 delegierte Rechtsakte tber die
detaillierten technischen Anforderungen
far den auleren Gerauschpegel —
gegebenenfalls einschlieBlich
Prifverfahren und Grenzwerten — und far
den Einbau genehmigter Motoren in ein
Fahrzeug im Hinblick auf
Schadstoffemissionen sowie die damit
einhergehenden Flexibilitatsvorschriften zu
erlassen, damit eine hohe
Umweltvertréglichkeit erreicht wird.

Diese speziellen Anforderungen massen
geeignet sein, die Umweltvertraglichkeit
gemal den in Artikel 62 Absatz 1 und
Artikel 63 genannten Richtlinien
anzuheben oder zumindest
aufrechtzuerhalten.

Geanderter Text

Verfahren fir die Erteilung der EU-
Typgenehmigung
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Fahrzeuge

Anderungsantrag 147

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller kann zwischen folgenden
Verfahren wahlen:

Anderungsantrag 148

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Mehrstufen-Typgenehmigung.

Anderungsantrag 149

Vorschlag flr eine Verordnung

Geanderter Text
1. Bei der Beantragung einer
Typgenehmigung fur ein vollstandiges

Fahrzeug kann der Hersteller zwischen
folgenden Verfahren wéhlen:

Geéanderter Text

entfallt

Artikel 10 — Absatz 1 — Unterabsatze 1 a und 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 150

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2 — Unterabsatz 1
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Geéanderter Text

Zusatzlich kann der Hersteller die
Mehrstufen-Typgenehmigung wahlen.

Far die Typgenehmigung von Systemen,
Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten gilt das Verfahren
der Einphasen-Typgenehmigung.
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Vorschlag der Kommission

2. Das Mehrphasen-
Typgenehmigungsverfahren ist ein
Fahrzeug-Genehmigungsverfahren, bei
dem schrittweise fur sémtliche zum
Fahrzeug gehorigen Systeme, Bauteile und
selbststandigen technischen Einheiten die

EU-Typgenehmigungen erteilt werden, und

das schliellich zur Genehmigung des
vollstandigen Fahrzeugs fuhrt.

Anderungsantrag 151

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Eine Mehrstufen-Typgenehmigung wird
fiir einen Typ eines unvollstandigen oder
vervollstandigten Fahrzeugs erteilt, der mit
den Angaben in der Beschreibungsmappe
ubereinstimmt und, abhangig vom
Fertigungsstand des Fahrzeugs, den
technischen Anforderungen der in

Anhang | aufgefuhrten einschlagigen
Rechtsakte entspricht.

Anderungsantrag 152

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Typgenehmigung fiir die letzte
Fertigungsstufe wird erst erteilt, nachdem
die Genehmigungsbehorde festgestellt hat,
dass die Typgenehmigung(en) fur das
unvollstandige Fahrzeug bescheinigt
(bescheinigen), dass der in der letzten
Fertigungsstufe genehmigte Fahrzeugtyp
alle technischen Anforderungen erfillt, die
zu diesem Zeitpunkt fir die

RR\890173DE.doc

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

4. Die Typgenehmigung fiir die letzte
Fertigungsstufe wird erst erteilt, nachdem
die Genehmigungsbehorde festgestellt hat,
dass das in der letzten Fertigungsstufe
typgenehmigte Fahrzeug zu diesem
Zeitpunkt alle geltenden technischen
Anforderungen erflllt. Dies umfasst eine
Dokumentenkontrolle aller
Anforderungen, die von einer in einem
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Fahrzeugklasse gelten, fur die die
Typgenehmigung des vervollstandigten
Fahrzeugs erteilt wird.

Anderungsantrag 153

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Wahl des Genehmigungsverfahrens
beruhrt nicht die geltenden
Rechtsvorschriften, die der genehmigte
Fahrzeugtyp zu dem Zeitpunkt erfullen
muss, an dem die Typgenehmigung fir das
vollstdndige Fahrzeug erteilt wird.

Anderungsantrag 154

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der Kommission wird die
Durchfuhrungsbefugnis Ubertragen,
gemal Artikel 54 Muster fur die im
Einzelnen fur die
Typgenehmigungsverfahren
vorgesehenen Vorkehrungen festzulegen.

Anderungsantrag 155

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Fur ein und denselben Fahrzeugtyp
kann nur ein einziger Antrag in nur einem
einzigen Mitgliedstaat eingereicht werden.

PE464.774v03-00

mehrstufigen Verfahren erteilten
Typgenehmigung fur ein unvollstandiges
Fahrzeug abgedeckt werden, auch wenn
diese fur eine andere Fahrzeugklasse oder
-unterklasse erteilt wird.

Geéanderter Text

5. Die Wahl des Genehmigungsverfahrens
beruhrt nicht die geltenden
Anforderungen, die der genehmigte
Fahrzeugtyp zu dem Zeitpunkt erfullen
muss, an dem die Typgenehmigung fir das
vollstdndige Fahrzeug erteilt wird.

Geéanderter Text

6. Die Kommission erlasst delegierte
Rechtsakte gemaR Artikel 57, um die
Vorkehrungen fur
Typgenehmigungsverfahren festzulegen.

Geanderter Text

2. Fir ein und denselben Typ eines
Fahrzeugs, Systems, eines Bauteils oder
einer selbststandigen technischen Einheit
kann nur ein einziger Antrag in nur einem

RR\890173DE.doc



Anderungsantrag 156

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Fur den Antrag auf Typgenehmigung
beizubringende Informationen

Anderungsantrag 157

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Welche Informationen der Antragsteller
beizubringen hat, entnimmt er dem
Beschreibungsbogen, der gemal den
Durchfuhrungsrechtsvorschriften erstellt
wird.

Anderungsantrag 158

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Antragsteller legt der
Genehmigungsbehérde eine
Beschreibungsmappe vor. Die
Beschreibungsmappe enthalt den
Beschreibungsbogen und alle Daten,
Zeichnungen, Fotos und sonstigen
Informationen, die laut
Beschreibungsbogen erforderlich sind.
Derartige Informationen kénnen auf
Papier oder in elektronischem Format
vorgelegt werden.

RR\890173DE.doc

einzigen Mitgliedstaat eingereicht werden.

Geéanderter Text

Beschreibungsmappe

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

Der Antragsteller legt der
Genehmigungsbehorde eine
Beschreibungsmappe vor.

Die Beschreibungsmappe enthalt folgende
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Anderungsantrag 159

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 160

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 161

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Unterlagen:
a) einen Beschreibungsbogen;

b) alle Daten, Zeichnungen, Fotos und
sonstigen Informationen;

c) fir Fahrzeuge die Angabe des/der
gewahlten Verfahren(s) nach Artikel 10
Absatz 1.

Geéanderter Text

Die Beschreibungsmappe kann je nach
Vorgabe des Technischen Dienstes und
der Genehmigungsbehdrde in Papierform
oder in elektronischem Format vorgelegt
werden.

Geéanderter Text

Die Kommission erlasst delegierte
Rechtsakte geman Artikel 57, um
festzulegen, welche Informationen der
Genehmigungsbehdérde — unter
Berucksichtigung der in Artikel 13
festgelegten Anforderungen — gemal
diesem Artikel zu Gbermitteln sind.

Geanderter Text
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Der Kommission wird die
Durchfuhrungsbefugnis Ubertragen,
gemald Artikel 54 Muster fir einen
Beschreibungsbogen und eine
Beschreibungsmappe festzulegen.

Anderungsantrag 162

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Ein Antrag auf Mehrphasen-
Typgenehmigung umfasst eine
Beschreibungsmappe sowie samtliche
Typgenehmigungsbégen, die geméaRk den in
Anhang | aufgefiihrten jeweils
anwendbaren Einzelrechtsakten und
UN/ECE-Regelungen oder OECD-Codes
erforderlich sind.

Anderungsantrag 163

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ein Antrag auf Einphasen-
Typgenehmigung umfasst eine
Beschreibungsmappe, die die
einschlagigen Angaben in Bezug auf die in
Anhang | aufgefiihrten Rechtsakte enthélt.

Anderungsantrag 164

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

Die Kommission erlasst einen
Durchfihrungsrechtsakt, um Muster fir
den Beschreibungsbogen und die
Beschreibungsmappe festzulegen. Dieser
Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem
Prufverfahren nach Artikel 55 Absatz 2
erlassen.

Geéanderter Text

1. Ein Antrag auf Mehrphasen-
Typgenehmigung umfasst eine
Beschreibungsmappe gemaR Artikel 12
sowie samtliche Typgenehmigungsbdgen,
die gemaR den in Anhang | aufgefiihrten
jeweils anwendbaren Rechtsakten und
UN/ECE-Regelungen oder OECD-Codes
erforderlich sind.

Geéanderter Text

2. Ein Antrag auf Einphasen-
Typgenehmigung umfasst eine
Beschreibungsmappe gemal Artikel 12,
die die einschlagigen Angaben in Bezug
auf die in Anhang | aufgefiihrten
Rechtsakte enthélt.

Geanderter Text
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3. Im Falle eines gemischten
Typgenehmigungsverfahrens liegen der
Beschreibungsmappe einer oder mehrere
Typgenehmigungsbogen bei, die gemalk
den in Anhang I aufgefihrten jeweils
anwendbaren Einzelrechtsakten und
UN/ECE-Regelungen oder OECD-Codes
erforderlich sind, oder sie enthalt — wenn
kein Typgenehmigungsbogen vorgelegt
wird — die einschl&gigen Angaben in
Bezug auf die in Anhang | aufgeftihrten
Rechtsakte.

Anderungsantrag 165

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Angaben nach den Buchstaben a oder
b kénnen gemé&lR Absatz 2 gemacht werden.

Anderungsantrag 166

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Genehmigungsbehdrde kann vom
Hersteller unter Angabe von Griinden
zusétzliche Unterlagen anfordern, die fiir
eine Entscheidung tber die erforderlichen
Prufungen notwendig sind oder die die
Durchfuhrung dieser Prifungen
erleichtern.

Anderungsantrag 167

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 14

Vorschlag der Kommission
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3. Im Falle eines gemischten
Typgenehmigungsverfahrens liegen der
Beschreibungsmappe einer oder mehrere
Typgenehmigungsbogen bei, die geméalk
den in Anhang I aufgefiihrten jeweils
anwendbaren Rechtsakten und UN/ECE-
Regelungen oder OECD-Codes
erforderlich sind, oder sie enthalt — wenn
kein Typgenehmigungsbogen vorgelegt
wird — die einschlagigen Angaben in
Bezug auf die in Anhang | aufgefiihrten
Rechtsakte.

Geéanderter Text

Die Angaben nach den Buchstaben a oder
b kdnnen gemal’ Absatz 3 gemacht werden.

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geanderter Text
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Verfahren fur die Erteilung der EU-
Typgenehmigung fur Systeme, Bauteile
und selbststandige technische Einheiten

Der Hersteller reicht den Antrag bei der
Genehmigungsbehdrde ein.

Far ein und denselben Typ eines Systems,

eines Bauteils oder einer selbststandigen

technischen Einheit kann nur ein einziger

Antrag in nur einem einzigen
Mitgliedstaat eingereicht werden.

Far jeden zu genehmigenden Typ ist ein
gesonderter Antrag einzureichen.

entfallt

Begriindung

Dieser Artikel wurde in die Artikel 10 und 11 integriert.

Anderungsantrag 168

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Genehmigungsbehdrden erteilen
eine EU-Typgenehmigung erst, nachdem
sie sich vergewissert haben, dass die in
Artikel 19 genannten Verfahren beziiglich
der Ubereinstimmung der Produktion
durchgefiihrt wurden, und wenn der Typ
eines Fahrzeugs, eines Systems, eines
Bauteils oder einer selbststandigen
technischen Einheit den geltenden
Anforderungen entspricht.

Anderungsantrag 169

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission
3. Stellt eine Genehmigungsbehdrde fest,
dass ein Typ eines Fahrzeugs, eines
Systems, eines Bauteils oder einer
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Geéanderter Text

1. Die Genehmigungsbehdérden erteilen
eine EU-Typgenehmigung erst, nachdem
sie die in Artikel 19 genannten Verfahren
beziiglich der Ubereinstimmung der
Produktion Uberpriuft und sich
vergewissert haben, dass der Typ eines
Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils
oder einer selbststandigen technischen
Einheit den geltenden Anforderungen
entspricht.

Geanderter Text
3. Stellt eine Genehmigungsbehdrde fest,
dass ein Typ eines Fahrzeugs, eines
Systems, eines Bauteils oder einer
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selbststdndigen technischen Einheit zwar
den erforderlichen Bestimmungen
entspricht, aber dennoch ein erhebliches

Risiko fir die Sicherheit im Straenverkehr

darstellt oder die Umwelt oder die
offentliche Gesundheit ernsthaft gefahrdet
oder im Falle von Zugmaschinen ein
erhebliches Risiko fir die Sicherheit am
Arbeitsplatz darstellt, so kann sie die
Erteilung der EU-Typgenehmigung
verweigern. In diesem Fall Gbermittelt sie
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten und der Kommission
unverzuglich ausfuhrliche Unterlagen mit
einer Begrundung ihrer Entscheidung und
Belegen fur ihre Feststellungen.

Anderungsantrag 170

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die EU-Typgenehmigungsbdgen werden

geméR einem harmonisierten System
nummeriert.

Anderungsantrag 171

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Genehmigungsbehdrde Gbermittelt
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten fir jeden Fahrzeugtyp, fur
den sie eine Genehmigung erteilt hat,
innerhalb von 20 Arbeitstagen eine Kopie
des EU-Typgenehmigungsbogens
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selbststdndigen technischen Einheit zwar
den erforderlichen Bestimmungen
entspricht, aber dennoch ein erhebliches
Risiko fur die Sicherheit darstellt oder die
Umwelt oder die 6ffentliche Gesundheit
ernsthaft gefahrden kénnte oder ein
erhebliches Risiko fur die Sicherheit am
Arbeitsplatz darstellt, so kann sie die
Erteilung der EU-Typgenehmigung
verweigern. In diesem Fall Ubermittelt sie
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten und der Kommission
unverziglich ausfuhrliche Unterlagen mit
einer Begrundung ihrer Entscheidung und
Belegen fur ihre Feststellungen.

Geéanderter Text

4. Die EU-Typgenehmigungsbdgen werden
gemaR einem harmonisierten System
nummeriert, das von der Kommission
mittels eines Durchfiihrungsrechtsakts
festgelegt wird. Dieser
Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem
Prufverfahren nach Artikel 55 Absatz 2
erlassen.

Geénderter Text

5. Die Genehmigungsbehdrde Ubermittelt
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten fiir jeden Fahrzeugtyp, fur
den sie eine Genehmigung erteilt hat,
mittels eines gemeinsamen sicheren
elektronischen Austauschsystems
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einschlieBlich seiner Anlagen. Statt auf
Papier kann die Ubermittlung auch in
elektronischer Form erfolgen.

Anderungsantrag 172

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die Genehmigungsbehdrde Gbermittelt
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten alle drei Monate eine Liste
der EU-Typgenehmigungen fir Systeme,

Bauteile oder selbststandige technische
Einheiten, die sie im vorangegangenen
Dreimonatszeitraum erteilt, geéndert,
verweigert oder entzogen hat.

Anderungsantrag 173

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Die Genehmigungsbehdrde, die eine
EU-Typgenehmigung erteilt hat,
ubermittelt auf Verlangen einer
Genehmigungsbehorde eines anderen
Mitgliedstaats innerhalb von

20 Arbeitstagen nach Eingang des
Ersuchens eine Kopie des betreffenden
EU-Typgenehmigungsbogens mit den
zugehorigen Anlagen. Statt auf Papier
kann die Ubermittlung auch in
elektronischer Form erfolgen.

Anderungsantrag 174

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 9
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innerhalb von 20 Arbeitstagen eine Kopie
des EU-Typgenehmigungsbogens
einschlieBlich seiner Anlagen.

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

8. Die Genehmigungsbehdrde, die eine
EU-Typgenehmigung erteilt hat,
ubermittelt auf Verlangen einer
Genehmigungsbehorde eines anderen
Mitgliedstaats mittels eines gemeinsamen
sicheren elektronischen
Austauschsystems innerhalb von

20 Arbeitstagen nach Eingang des
Ersuchens eine Kopie des angeforderten
EU-Typgenehmigungsbogens mit den
zugehorigen Anlagen.
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Vorschlag der Kommission

9. Die Genehmigungsbehdrde Gbermittelt
die in den Absétzen 5 bis 8 genannten
Angaben ebenfalls der Kommission, wenn
diese dies verlangt.

Anderungsantrag 175

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

10. Die Genehmigungsbehdrde stellt
Beschreibungsunterlagen zusammen, die
aus der Beschreibungsmappe sowie den
Prufberichten und allen weiteren vom
Technischen Dienst oder der
Genehmigungsbehdrde im Zuge der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben
hinzugefligten Unterlagen bestehen. Die
Beschreibungsmappe umfasst ein
Inhaltsverzeichnis, das den Inhalt der
Beschreibungsunterlagen mit geeigneter
Seitennummerierung oder mit einer
anderen Kennzeichnung angibt, die das
Auffinden aller Seiten zweifelsfrei
ermdglicht; dieses Dokument ist so zu
gestalten, dass die aufeinander folgenden
Schritte des EU-
Typgenehmigungsverfahrens und
insbesondere das Datum der
Uberarbeitungen und Aktualisierungen der
Beschreibungsunterlagen festgehalten
werden.

Anderungsantrag 176

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 16 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

10. Die Genehmigungsbehdrde stellt
Beschreibungsunterlagen zusammen, die
aus der Beschreibungsmappe sowie den
Prifberichten und allen weiteren vom
Technischen Dienst oder der
Genehmigungsbehorde im Zuge der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben der
Beschreibungsmappe hinzugefugten
Unterlagen bestehen. Die
Beschreibungsunterlagen umfassen ein
Inhaltsverzeichnis, das den Inhalt der
Beschreibungsunterlagen mit geeigneter
Seitennummerierung oder mit einer
anderen Kennzeichnung angibt, die das
Auffinden aller Seiten und das Erkennen
des Formats aller Unterlagen zweifelsfrei
ermdglicht, und jedes Dokument ist so zu
gestalten, dass die aufeinanderfolgenden
Schritte des EU-
Typgenehmigungsverfahrens und
insbesondere das Datum der
Uberarbeitungen und Aktualisierungen
festgehalten werden.

Geanderter Text
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Besondere Bestimmungen fur den
Typgenehmigungsbogen

Anderungsantrag 177

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Der Typgenehmigungsbogen enthalt
Folgendes in Form von Anlagen:

Anderungsantrag 178

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Beschreibungsunterlagen nach
Acrtikel 15,

Anderungsantrag 179

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 180

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Typgenehmigungsbogen wird auf
der Grundlage des Musters ausgestellt, das
im Durchfluhrungsrechtsakt zu dieser

RR\890173DE.doc

Besondere Bestimmungen fiir den EU-
Typgenehmigungshogen

Geéanderter Text

1. Der EU-Typgenehmigungsbogen enthélt
Folgendes in Form von Anlagen:

Geéanderter Text

a) die Beschreibungsunterlagen nach
Artikel 15 Absatz 10,

Geéanderter Text

ca) ein ausgefllltes Muster der
Ubereinstimmungsbescheinigung.

Geénderter Text

2. Der EU-Typgenehmigungsbogen wird
auf der Grundlage des Musters ausgestellt,
das von der Kommission mittels eines
Durchfiuihrungsrechtsakts festgelegt wird.
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Verordnung festgelegt wird.

Anderungsantrag 181

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) fullt die Genehmigungsbehdrde alle
zutreffenden Abschnitte des EU-
Typgenehmigungsbogens, einschliellich
der Anlage mit den Prifergebnissen,
gemaR dem Muster des
Typgenehmigungsbogens im
Durchfiuhrungsrechtsakt zu dieser
Verordnung aus,

Anderungsantrag 182

Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 183

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Im Falle einer EU-Typgenehmigung, die

nach Artikel 26 mit einer Beschrankung
ihrer Gultigkeit oder mit Freistellungen
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Dieser Durchfuhrungsrechtsakt wird
gemal’ dem Prufverfahren nach
Artikel 55 Absatz 2 erlassen.

Geéanderter Text

a) fullt die Genehmigungsbehdorde alle
zutreffenden Abschnitte des EU-
Typgenehmigungsbogens aus,
einschlieBlich der Anlage mit den
Prifergebnissen,

Geéanderter Text

Die Kommission legt das Muster fur die in
Buchstabe a dieses Absatzes genannte
Anlage mit den Prifergebnissen mittels
eines Durchfiihrungsrechtsakts fest.
Dieser Durchfuhrungsrechtsakt wird
gemal dem Prifverfahren nach

Artikel 55 Absatz 2 erlassen.

Geénderter Text

4. Im Falle einer EU-Typgenehmigung, die
nach Artikel 26 mit einer Beschréankung
ihrer Gultigkeit oder mit Freistellungen
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von gewissen Bestimmungen der
Rechtsakte verbunden ist, sind diese
Beschrankungen oder Freistellungen im
EU-Typgenehmigungsbogen anzugeben.

Anderungsantrag 184

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Wéhlt der Hersteller das gemischte
Typgenehmigungsverfahren, so tragt die
Genehmigungsbehdrde im
Beschreibungsbogen die Angaben zu den
nach den jeweiligen Rechtsakten erstellten
Prifberichten ein, zu denen keine EU-
Typgenehmigungsbogen vorliegen. Der
Kommission wird die
Durchfuhrungsbefugnis Ubertragen,
gemald Artikel 54 ein Muster flr ein
solches Dokument festzulegen.

Anderungsantrag 185

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Waéhlt der Hersteller das Einphasen-
Typgenehmigungsverfahren, so erstellt die
Genehmigungsbehorde die Aufstellung der
geltenden Anforderungen oder Rechtsakte
und fligt sie dem EU-
Typgenehmigungsbogen bei. Der
Kommission wird die
Durchfuhrungsbefugnis Ubertragen,
geman Artikel 54 ein Muster flr eine
solche Aufstellung festzulegen.
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von gewissen Bestimmungen dieser
Verordnung oder der nach dieser
Verordnung erlassenen delegierten
Rechtsakte und Durchftihrungsrechtsakte
verbunden ist, sind diese Beschrankungen
oder Freistellungen im EU-
Typgenehmigungsbogen anzugeben.

Geéanderter Text

5. Wéhlt der Hersteller das gemischte
Typgenehmigungsverfahren, so tragt die
Genehmigungsbehorde im
Beschreibungsbogen die Angaben zu den
nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Durchflihrungsrechtsakt
erstellten Prifberichten ein, zu denen keine
EU-Typgenehmigungsbdgen vorliegen.

Geéanderter Text

6. Wéhlt der Hersteller das Einphasen-
Typgenehmigungsverfahren, so erstellt die
Genehmigungsbehorde eine Aufstellung
der geltenden Anforderungen oder
Rechtsakte und fligt sie dem EU-
Typgenehmigungsbogen bei. Die
Kommission erlasst das Muster fiir eine
solche Aufstellung mittels eines
Durchfihrungsrechtsakts. Dieser
Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem
Prufverfahren nach Artikel 55 Absatz 2

PE464.774v03-00

DE



DE

Anderungsantrag 186

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die EU-Typgenehmigung wird fir ein
System erteilt, das mit den Angaben in der
Beschreibungsmappe tbereinstimmt und
den technischen Anforderungen der in
Anhang | aufgefiihrten einschldgigen
Rechtsakte entspricht.

Anderungsantrag 187

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die EU-Typgenehmigung wird fur ein
Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit erteilt, das/die mit den Angaben in
der Beschreibungsmappe ubereinstimmt
und den technischen Anforderungen der in
Anhang | aufgefuhrten einschlagigen
Einzelrechtsakte entspricht.

Anderungsantrag 188

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Werden Bauteile oder selbststandige
technische Einheiten — auch solche, die
zur Reparatur oder Wartung eines
Fahrzeugs bestimmt sind, — zugleich von
einer Typgenehmigung fiir Systeme in
Bezug auf ein Fahrzeug erfasst, so ist fur
sie keine zusatzliche Genehmigung fur ein
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erlassen.

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

2. Eine EU-Typgenehmigung wird fir ein
Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit erteilt, das/die mit den Angaben in
der Beschreibungsmappe ubereinstimmt
und den technischen Anforderungen der in
Anhang | aufgefuhrten einschlagigen
Einzelrechtsakte entspricht.

Geéanderter Text

3. Werden Bauteile oder selbststandige
technische Einheiten — auch solche, die
zur Reparatur oder Wartung eines
Fahrzeugs bestimmt sind, — zugleich von
einer Typgenehmigung fiir Systeme in
Bezug auf ein Fahrzeug erfasst, so ist flr
sie keine zusatzliche Genehmigung fur ein
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Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit erforderlich, sofern dies in dem in
Anhang | aufgefuhrten einschlagigen
Rechtsakt nicht ausdricklich vorgesehen
ist.

Anderungsantrag 189

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In diesem Fall muss der EU-
Typgenehmigungsbogen Angaben zu
etwaigen Verwendungsbeschrankungen
und besonderen Einbauvorschriften
enthalten.

Anderungsantrag 190

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 4 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Stattet der Fahrzeughersteller das Fahrzeug
mit einem solchen Bauteil oder einer
solchen selbststdndigen technischen
Einheit aus, so wird die Einhaltung
etwaiger Verwendungsbeschrankungen
oder Einbauvorschriften anlasslich der
Erteilung der Genehmigung fur das
Fahrzeug gepruft.

Anderungsantrag 191

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Prufverfahren sowie die fur die
Durchfiihrung der Priifungen
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Bauteil oder eine selbststandige technische
Einheit erforderlich, sofern dies in den in
Anhang | aufgefuhrten einschlagigen
Rechtsakten nicht ausdrucklich vorgesehen
ist.

Geéanderter Text

In diesem Fall muss der EU-
Typgenehmigungsbogen Angaben zu
etwaigen Beschrankungen fur die
Verwendung des Bauteils oder der
selbststandigen technischen Einheit und
besonderen Einbauvorschriften enthalten.

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geanderter Text

Die Prufverfahren gemaR Unterabsatz 1
sowie die fiir die Durchfiihrung der
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erforderlichen Spezialausristungen und -
werkzeuge werden in diesen Rechtsakten
beschrieben.

Anderungsantrag 192

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 193

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Hersteller stellt der
Genehmigungsbehdrde die Zahl von
Fahrzeugen, Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten zur Verfugung, die
gemal den einschl&gigen Rechtsakten fur
die Durchfiihrung der vorgeschriebenen
Priifungen notwendig sind.

Anderungsantrag 194

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Virtuelle Prufverfahren konnen auf
Antrag des Herstellers mit Zustimmung
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Prifungen vorgeschriebenen
Spezialausriistungen und -werkzeuge
werden in den in Anhang | aufgeftihrten
einschlagigen Rechtsakten beschrieben.

Geéanderter Text

Die Kommission erlasst einen
Durchfuhrungsrechtsakt, um die
allgemeinen Anforderungen fr den
Prufbericht festzulegen. Dieser
Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem
Prufverfahren nach Artikel 55 Absatz 2
erlassen.

Geéanderter Text

2. Der Hersteller stellt der
Genehmigungsbehorde die Zahl von
Fahrzeugen, Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten zur Verfugung, die
geméR den in Anhang | aufgefiihrten
einschlagigen Rechtsakten fir die
Durchfuihrung der vorgeschriebenen
Prifungen notwendig sind.

Geanderter Text

4. Mit Zustimmung der
Genehmigungsbehdrde kdnnen auf Antrag
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der Genehmigungsbehdrde als Alternative
zu den in Absatz 1 genannten
Prufverfahren in Bezug auf jene
Anforderungen angewandt werden, die in
den geman dieser Verordnung erlassenen
delegierten Rechtsakten aufgefiihrt
werden.

Anderungsantrag 195

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Virtuelle Prifverfahren erfullen die
Bedingungen der gemal dieser
Verordnung erlassenen delegierten
Rechtsakte.

Anderungsantrag 196

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gemal Artikel 57 einen
delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem
festgelegt wird, fur welche Anforderungen
virtuelle Priifungen angewandt werden
kénnen, und in dem die Bedingungen
festgelegt werden, unter denen solche
virtuellen Prifungen durchzufuhren sind,
um sicherzustellen, dass die Ergebnisse
virtueller Prifungen genauso
aussagekraftig sind wie die Ergebnisse
physischer Prifungen.
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des Herstellers virtuelle Prifverfahren als
Alternative zu den in Absatz 1 genannten
Prifverfahren in Bezug auf jene
Anforderungen angewandt werden, die in
den in Absatz 6 genannten delegierten
Rechtsakten festgelegt werden.

Geéanderter Text

5. Virtuelle Prifverfahren erfullen die
Bedingungen der in Absatz 6 genannten
delegierten Rechtsakte.

Geanderter Text

6. Um sicherzustellen, dass die Ergebnisse
virtueller Prifungen genauso
aussagekraftig sind wie die Ergebnisse
physischer Prufungen, ist die Kommission
befugt, gemald Artikel 57 delegierte
Rechtsakte Uber die Anforderungen zu
erlassen, hinsichtlich derer virtuelle
Prifverfahren angewandt werden kénnen,
und die Bedingungen, unter denen solche
virtuellen Prifverfahren durchzufiihren
sind.

Bei der Annahme dieser delegierten
Rechtsakte legt die Kommission
gegebenenfalls die in Anhang XVI der
Richtlinie 2007/46/EG vorgesehenen
Anforderungen und Verfahren zugrunde.
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Anderungsantrag 197

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Genehmigungsbehorde, die eine
EU-Typgenehmigung erteilt, ergreift die
notwendigen Malinahmen, um —
erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten — zu Uberpriifen, ob
geeignete VVorkehrungen getroffen wurden,
um sicherzustellen, dass die hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandigen technischen Einheiten mit
dem genehmigten Typ Ubereinstimmen.

Anderungsantrag 198

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 199
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Geéanderter Text

1. Eine Genehmigungsbehdrde, die eine
EU-Typgenehmigung erteilt, ergreift die
notwendigen MalRnahmen, um —
erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten — zu Uberprifen, ob
geeignete Vorkehrungen getroffen wurden,
um sicherzustellen, dass die hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandigen technischen Einheiten mit
dem genehmigten Typ Ubereinstimmen.

Geéanderter Text

la. Eine Genehmigungsbehdrde, die eine
EU-Typgenehmigung fur vollstandige
Fahrzeuge erteilt, ergreift die
notwendigen MalRnahmen, um zu
Uberprifen, dass die durch den Hersteller
ausgestellten
Ubereinstimmungsbescheinigungen
Artikel 24 entsprechen. Zu diesem Zweck
Uberprift die Genehmigungsbehorde,
dass eine ausreichende Zahl von Mustern
von Ubereinstimmungsbescheinigungen
Artikel 24 entspricht und dass der
Hersteller angemessene Vorkehrungen
getroffen hat, um sicherzustellen, dass die
Daten in den
Ubereinstimmungsbescheinigungen
zutreffen.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Die Genehmigungsbehdrde, die eine
EU-Typgenehmigung erteilt hat, ergreift
beziiglich dieser Genehmigung die
notwendigen Malinahmen, um —
erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten — zu Uberpriifen, ob die
Vorkehrungen nach Absatz 1 weiterhin
angemessen sind und die hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandigen technischen Einheiten
weiterhin mit dem genehmigten Typ
ubereinstimmen.

Anderungsantrag 200

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Prufung, ob die Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbststandigen technischen
Einheiten dem genehmigten Typ
entsprechen, ist auf die Verfahren
beschrankt, die in den
Durchfuhrungsrechtsakten zu dieser
Verordnung festgelegt werden. Zu diesem
Zweck kann die Genehmigungsbehérde des
Mitgliedstaats, der die EU-
Typgenehmigung erteilt hat, an Proben, die
in den Betriebsstatten des Herstellers
einschlieBlich seiner Fertigungsstatten
entnommen wurden, jede Prufung
durchfiihren, die in Bezug auf die
Anforderung vorgeschrieben ist, die
Gegenstand der EU-Typgenehmigung ist.

Anderungsantrag 201

Vorschlag flr eine Verordnung
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Geéanderter Text

2. Eine Genehmigungsbehdrde, die eine
EU-Typgenehmigung erteilt hat, ergreift
beziiglich dieser Genehmigung die
notwendigen MalRnahmen, um —
erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit
den Genehmigungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten — zu Uberprufen, ob die
Vorkehrungen nach den Absatzen 1 und
1a weiterhin angemessen sind und die
hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile
oder selbststandigen technischen Einheiten
weiterhin mit dem genehmigten Typ
Ubereinstimmen.

Geéanderter Text

Um sich zu vergewissern, dass Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandige
technische Einheiten dem genehmigten
Typ entsprechen, kann die
Genehmigungsbehorde, die die EU-
Typgenehmigung erteilt hat, an Proben, die
in den Betriebsstatten des Herstellers
einschlieBlich seiner Fertigungsstatten
entnommen wurden, jede Priifung
durchfihren, die erforderlich ist, um die
Ubereinstimmung mit den Anforderungen
sicherzustellen, die Gegenstand der EU-
Typgenehmigung sind.
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Artikel 19 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Stellt eine Genehmigungsbehérde, die
eine EU-Typgenehmigung erteilt hat, fest,
dass die in Absatz 1 genannten
Vorkehrungen nicht angewandt werden,
erheblich von den festgelegten
Vorkehrungen und Kontrollplanen
abweichen, nicht mehr angewandt oder
nicht mehr als gleichwertig betrachtet
werden, obwohl die Produktion nicht
eingestellt wurde, so ergreift diese
Genehmigungsbehdrde die erforderlichen
MaRnahmen, um sicherzustellen, dass das
Verfahren zur Gewéhrleistung der
Ubereinstimmung der Produktion
ordnungsgemal eingehalten wird, oder sie
entzieht die Typgenehmigung.

Anderungsantrag 202

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 203

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 2
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Geéanderter Text

3. Stellt eine Genehmigungsbehdrde, die
eine EU-Typgenehmigung erteilt hat, fest,
dass die in den Absatzen 1 und 1a
genannten VVorkehrungen nicht angewandt
werden, erheblich von den festgelegten
Vorkehrungen und Kontrollplanen
abweichen, nicht mehr angewandt oder
nicht mehr als gleichwertig betrachtet
werden, obwohl die Produktion nicht
eingestellt wurde, so ergreift sie die
erforderlichen MalRnahmen, um
sicherzustellen, dass das Verfahren zur
Gewihrleistung der Ubereinstimmung der
Produktion ordnungsgeman eingehalten
wird, oder sie entzieht die
Typgenehmigung.

Geéanderter Text

3a. Die Kommission legt im Wege von
delegierten Rechtsakten geman Artikel 57
die ausfihrlichen Vorkehrungen
beziiglich der Ubereinstimmung der
Produktion und die damit
zusammenhangenden
Untersuchungsverfahren fest. Beim
Erlass dieser delegierten Rechtsakte legt
die Kommission die Vorkehrungen und
Verfahren gemaR Richtlinie 2003/37/EG
zugrunde.
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Vorschlag der Kommission

Diese Genehmigungsbehdrde entscheidet
dann nach den Bestimmungen dieses
Kapitels, wie weiter zu verfahren ist.

Anderungsantrag 204

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Sofern erforderlich, kann die
Genehmigungsbehérde im Benehmen mit
dem Hersteller entscheiden, dass eine neue
EU-Typgenehmigung oder eine neue
Einzelgenehmigung zu erteilen ist.

Anderungsantrag 205

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 21 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Besondere Bestimmungen fiir Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile und selbststandige
technische Einheiten

Anderungsantrag 206

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) neue Anforderungen aufgrund der
Rechtsakte, die fiir den genehmigten
Fahrzeugtyp oder das genehmigte System
oder Bauteil oder die genehmigte
selbststandige technische Einheit gelten, in
Kraft treten.
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Geéanderter Text

Diese Genehmigungsbehdrde entscheidet,
welches der in Artikel 21 festgelegten
Verfahren durchzufihren ist.

Geéanderter Text

Sofern erforderlich, kann die
Genehmigungsbehorde im Benehmen mit
dem Hersteller entscheiden, dass eine neue
EU-Typgenehmigung zu erteilen ist.

Geéanderter Text

Revision und Erweiterung von EU-
Typgenehmigungen

Geéanderter Text

c) neue Anforderungen aufgrund eines der
in Anhang | aufgeftihrten Rechtsakte, die
fur den genehmigten Fahrzeugtyp oder das
genehmigte System oder Bauteil oder die
genehmigte selbststandige technische
Einheit gelten, anwendbar werden.
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Anderungsantrag 207

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 208

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) wenn neue Anforderungen eines flr den
genehmigten Fahrzeugtyp geltenden
Rechtsakts flr die Zulassung, den Verkauf
oder die Inbetriebnahme neuer Fahrzeuge
verbindlich werden und eine entsprechende
Aktualisierung der Typgenehmigung nicht
maoglich ist;

Anderungsantrag 209

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 23 — Absatz 2 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

2a. Sind die neuen, in Absatz 2
Buchstabe ¢ genannten Anforderungen
unter technischen Gesichtspunkten fur
den Fahrzeugtyp nicht von Belang oder
betreffen sie eine andere Fahrzeugklasse
als die, zu der das Fahrzeug gehort, so ist
keine Anderung der Typgenehmigung
erforderlich.

Geéanderter Text

a) wenn neue Anforderungen eines in
Anhang | aufgefihrten fiir den
genehmigten Fahrzeugtyp geltenden
Rechtsakts fiir das Inverkehrbringen, die
Zulassung oder die Inbetriebnahme neuer
Fahrzeuge verbindlich werden und eine
entsprechende Aktualisierung der
Typgenehmigung nicht maoglich ist;

Geénderter Text

ca) wenn die Genehmigung geman
Artikel 19 Absatz 3 oder Artikel 37
Absatz 1 entzogen wurde.
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Anderungsantrag 210

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Der Hersteller verwendet das Muster flr
eine Ubereinstimmungsbescheinigung, das
gemald Artikel 54 im Rahmen von
Durchfuihrungsmafnahmen bereitgestellt
wird.

Anderungsantrag 211

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Sofern mit dem Kéufer des Fahrzeugs
nicht anders vereinbart, ist die
Ubereinstimmungsbescheinigung in einer
Amtssprache des Mitgliedstaats
abzufassen, in dem der Fahrzeugkauf
stattfindet.

Anderungsantrag 212

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Ubereinstimmungsbescheinigung
muss falschungssicher sein. Zu diesem
Zweck muss das verwendete Papier
entweder durch farbige grafische
Darstellungen oder das Herstellerzeichen
als Wasserzeichen geschitzt sein.
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Geéanderter Text

2. Der Hersteller verwendet fir die
Ubereinstimmungsbescheinigung das von
der Kommission im Wege eines
Durchfuhrungsrechtsaktes festgelegte
Muster. Dieser Durchfihrungsrechtsakt
wird gemal dem Prufverfahren nach
Artikel 55 Absatz 2 erlassen.

Geéanderter Text

3. Sofern mit dem Kéufer des Fahrzeugs
nicht anders vereinbart, ist die
Ubereinstimmungsbescheinigung nach
Wahl des Herstellers in einer der
Amtssprachen der Union abzufassen.

Geéanderter Text

4. Die Ubereinstimmungsbescheinigung
muss falschungssicher sein. Zu diesem
Zweck muss das verwendete Papier durch
angemessene Mittel wie z. B. farbige
grafische Darstellungen oder das
Herstellerzeichen als Wasserzeichen
geschitzt sein.
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Begriindung

Es gibt viele weitere Moglichkeiten, die Ubereinstimmungsbescheinigung zu schiitzen, zum
Beispiel Hologramme; die Wahl sollte dem Hersteller (iberlassen bleiben, in der Verordnung
sollten lediglich mehrere unverbindliche Beispiele genannt werden.

Anderungsantrag 213

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist
vollstandig auszufullen und darf
hinsichtlich der Nutzung des Fahrzeugs
keine anderen als die in einem Rechtsakt
vorgesehenen Beschrankungen enthalten.

Anderungsantrag 214

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Im Falle eines unvollstandigen oder
vervollstandigten Fahrzeugs tragt der
Hersteller auf Seite 2 der
Ubereinstimmungsbescheinigung nur
diejenigen Angaben ein, die in der
betreffenden Genehmigungsstufe zu
erganzen oder zu andern sind, und fiigt
dieser Bescheinigung gegebenenfalls alle
Ubereinstimmungsbescheinigungen der
vorangegangenen Genehmigungsstufe bei.

Anderungsantrag 215

Vorschlag fur eine Verordnung
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Geéanderter Text

5. Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist
vollstandig auszuftllen. Sie darf
hinsichtlich der Nutzung des Fahrzeugs
keine anderen als die von der Kommission
im Wege von Durchfihrungsrechtsakten
festgelegten Beschréankungen enthalten.
Diese Durchfihrungsrechtsakte werden
gemal’ dem Prifverfahren nach

Artikel 55 Absatz 2 erlassen.

Geéanderter Text

6. Im Falle eines unvollstandigen oder
vervollstandigten Fahrzeugs tragt der
Hersteller in die
Ubereinstimmungsbescheinigung nur
diejenigen Angaben ein, die in der
betreffenden Genehmigungsstufe zu
erganzen oder zu &ndern sind, und fiigt
dieser Bescheinigung gegebenenfalls alle
Ubereinstimmungsbescheinigungen der
vorangegangenen Genehmigungsstufen
bei.
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Artikel 24 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Unbeschadet des Absatzes 1 kann der
Hersteller der Zulassungsstelle des
Mitgliedstaats die Daten oder Angaben
aus der Ubereinstimmungsbescheinigung
auch in elektronischer Form tbermitteln.

Anderungsantrag 216

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

10. Nur der Hersteller ist berechtigt, ein
Duplikat der
Ubereinstimmungsbescheinigung
auszustellen. Sie ist auf der Vorderseite
deutlich sichtbar mit dem Vermerk
,Duplikat* zu kennzeichnen.

Anderungsantrag 217

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 25 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Typgenehmigungszeichen

Anderungsantrag 218

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz -1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

9. Unbeschadet des Absatzes 1 kann der
Hersteller der Zulassungsstelle des
Mitgliedstaats die
Ubereinstimmungsbescheinigung auch in
elektronischer Form ubermitteln.

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

Gesetzlich vorgeschriebenes Schild mit
der entsprechenden Kennzeichnung fur
Fahrzeuge und Typgenehmigungszeichen
far Bauteile oder selbststandige
technische Einheiten

Geanderter Text
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Anderungsantrag 219

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller eines Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit
versieht alle in Ubereinstimmung mit dem
genehmigten Typ hergestellten Bauteile
bzw. selbststandigen technischen
Einheiten, auch wenn sie Bestandteil von
Systemen sind, mit dem in dem
betreffenden delegierten Rechtsakt gemaR
dieser Verordnung oder in der
einschlagigen UN/ECE-Regelung oder
dem einschlagigen OECD-Code
vorgeschriebenen
Typgenehmigungszeichen.

Anderungsantrag 220

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Das EU-Typgenehmigungszeichen hat
die Form des Modells, das in den
Durchfuhrungsvorschriften zu dieser
Verordnung festgelegt wird.
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-1a. Der Hersteller eines Fahrzeugs
versieht jedes in Ubereinstimmung mit
dem genehmigten Typ hergestellte
Fahrzeug mit dem gesetzlich
vorgeschriebenen Schild mit der
entsprechenden Kennzeichnung, die nach
dem geman dieser Verordnung erlassenen
einschlagigen delegierten Rechtsakt oder
Durchfuhrungsrechtsakt erforderlich ist.

Geéanderter Text

1. Der Hersteller eines Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit
versieht alle in Ubereinstimmung mit dem
genehmigten Typ hergestellten Bauteile
bzw. selbststandigen technischen
Einheiten, auch wenn sie Bestandteil von
Systemen sind, mit dem in dem
betreffenden delegierten Rechtsakt oder
Durchfuhrungsrechtsakt gemal dieser
Verordnung oder in der einschldgigen
UN/ECE-Regelung oder dem
einschlagigen OECD-Code
vorgeschriebenen
Typgenehmigungszeichen.

Geéanderter Text

3. Das EU-Typgenehmigungszeichen hat
die Form des Modells, das von der
Kommission im Wege von
Durchfihrungsrechtsakten festgelegt
wird. Diese Durchflhrungsrechtsakte
werden gemal dem Prifverfahren nach
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Anderungsantrag 221

Vorschlag fir eine Verordnung
Kapitel 1X — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

AUSNAHMEN UND NEUE
TECHNIKEN ODER KONZEPTE,
UNVEREINBARKEIT MIT
DELEGIERTEN RECHTSAKTEN
ODER UN/ECE-REGELUNGEN

Anderungsantrag 222

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller kann eine EU-
Typgenehmigung fur den Typ eines
Systems, eines Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit
beantragen, bei dem neue Techniken oder
Konzepte verwirklicht sind, die mit
einem/einer oder mehreren der in Anhang |
aufgefiihrten Rechtsakte oder
Anforderungen unvereinbar sind.

Anderungsantrag 223

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) in dem Antrag wird dargelegt, weshalb
die in dem System, dem Bauteil oder der
selbststdndigen technischen Einheit
verwirklichten Techniken oder Konzepte
mit den Anforderungen unvereinbar sind;
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Artikel 55 Absatz 2 erlassen.

Geéanderter Text

AUSNAHMEN FUR NEUE
TECHNIKEN ODER NEUE KONZEPTE

Geéanderter Text

1. Der Hersteller kann eine EU-
Typgenehmigung fur den Typ eines
Systems, eines Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit
beantragen, bei dem neue Techniken oder
Konzepte verwirklicht sind, die mit einem
oder mehreren der in Anhang |
aufgefuhrten Rechtsakte unvereinbar sind.

Geanderter Text

a) in dem Antrag wird dargelegt, weshalb
die in dem System, dem Bauteil oder der
selbststandigen technischen Einheit
verwirklichten Techniken oder Konzepte
mit einem oder mehreren der in Anhang |
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Anderungsantrag 224

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) in dem Antrag werden die
Auswirkungen der neuen Technik auf die
Sicherheit und den Umweltschutz sowie
die MaRRnahmen beschrieben, durch die
sichergestellt wird, dass Sicherheit und
Umweltschutz mindestens in dem gleichen
Male gewéhrleistet sind wie durch die
Anforderungen, von denen eine
Ausnahme beantragt wird;

Anderungsantrag 225

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 226

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Solange die Kommission nicht tiber die
Erlaubnis entschieden hat, kann die

aufgeflhrten Rechtsakte unvereinbar sind,;

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

2a. Ausnahmen von einer solchen EU-
Typgenehmigung fur neue Techniken
oder neue Konzepte unterliegen der
Erlaubnis der Kommission. Die Erlaubnis
wird in Form eines
Durchfuhrungsrechtsakts erteilt. Dieser
Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem
Prufverfahren nach Artikel 55 Absatz 2
erlassen.

Geanderter Text

3. Solange die Kommission nicht tiber die
Erlaubnis entschieden hat, kann die
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Genehmigungsbehdrde eine vorlaufige
Genehmigung erteilen, die nur in dem
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaates giltig
ist und fur einen Fahrzeugtyp gilt, der unter
die beantragte Ausnahme fallt. Die
Genehmigungsbehorde setzt die
Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten umgehend davon in
Kenntnis und tbermittelt ihnen gleichzeitig
die in Absatz 2 genannten Unterlagen.

Anderungsantrag 227

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission
5. Ausnahmen fiir neue Techniken oder
Konzepte konnen genehmigt werden,
sofern die Kommission nach dem in

Artikel 55 Absatz 2 genannten Verfahren
die Erlaubnis dazu erteilt hat.

Anderungsantrag 228

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 6 — Unterabsatz 1
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Genehmigungsbehorde eine EU-
Typgenehmigung erteilen, die jedoch
vorlaufig ist und nur in dem Hoheitsgebiet
dieses Mitgliedstaates gultig ist und fur
einen Fahrzeugtyp gilt, der unter die
beantragte Ausnahme fallt. Die
Genehmigungsbehorde setzt die
Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten umgehend davon in
Kenntnis und bermittelt ihnen gleichzeitig
die in Absatz 2 genannten Unterlagen.

Der vorlaufige Charakter und die
raumlich begrenzte Gultigkeit sind
anhand des Kopfes des
Typgenehmigungsbogens und anhand des
Kopfes der
Ubereinstimmungsbescheinigung
erkennbar. Die Kommission erl&sst
Durchfuhrungsrechtsakte, um
harmonisierte Muster flr den
Typgenehmigungsbogen und die
Ubereinstimmungsbescheinigung
bereitzustellen. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden geman
dem Prufverfahren nach Artikel 55
Absatz 2 erlassen.

Geéanderter Text

entfallt
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Vorschlag der Kommission

6. Gegebenenfalls ist in dem Beschluss
Uber diese Erlaubnis anzugeben, ob die
Gultigkeit der Genehmigung in
irgendeiner Weise beschrénkt ist. lhre
Geltungsdauer darf in keinem Fall weniger
als 36 Monate betragen.

Anderungsantrag 229

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 6 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Fahrzeuge, die in Ubereinstimmung mit
der vorlaufigen Genehmigung vor deren
Aufhebung hergestellt wurden, durfen
jedoch in jedem Mitgliedstaat, der die
vorlaufige Genehmigung anerkannt hat,
zugelassen, verkauft oder in Betrieb
genommen werden.

Anderungsantrag 230

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 27 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Erforderliche MaRnahmen

Anderungsantrag 231

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Hat die Kommission die Erlaubnis fir
die Genehmigung einer Ausnahme gemaR

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

6. Gegebenenfalls gibt die Kommission in
der in Absatz 3 genannten Erlaubnis an,
ob diese in irgendeiner Weise beschrankt
ist. Ihre Geltungsdauer muss in jedem Fall
mindestens 36 Monate betragen.

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

AnschlieRend notwendige Anpassung der
delegierten Rechtsakte und
Durchfuhrungsrechtsakte

Geénderter Text

1. Erteilt die Kommission die Erlaubnis fur
die Genehmigung einer Ausnahme gemaf
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Artikel 26 erteilt, unternimmt sie
unverzuglich die notwendigen Schritte, um
die betreffenden delegierten Rechtsakte
oder Anforderungen an den technischen
Fortschritt anzupassen.

Anderungsantrag 232

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Betrifft die Ausnahme nach Artikel 26 eine
UN/ECE-Regelung, so schlagt die
Kommission geméal dem in dem
Geanderten Ubereinkommen von 1958
vorgesehenen Verfahren eine Anderung
der betreffenden UN/ECE-Regelung vor.

Anderungsantrag 233

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 27 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Sobald die einschlagigen Rechtsakte
oder Anforderungen geéndert

sind, werden alle Beschrankungen, mit
denen die Ausnahmegenehmigung
verbunden ist, aufgehoben.

Anderungsantrag 234
Vorschlag flr eine Verordnung
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Artikel 26, unternimmt sie unverziglich
die notwendigen Schritte, um die
betreffenden delegierten Rechtsakte oder
Durchfuhrungsrechtsakte an den
technischen Fortschritt anzupassen.

Geéanderter Text

Betrifft die Ausnahme nach Artikel 26 eine
UN/ECE-Regelung, unterbreitet die
Kommission einen Vorschlag zur
Anderung der betreffenden UN/ECE-
Regelung gemal dem Verfahren des
Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fur Europa tber die Annahme
einheitlicher technischer Vorschriften fur
Radfahrzeuge, Ausristungsgegenstande
und Teile, die in Radfahrzeuge(n)
eingebaut oder verwendet werden kénnen,
und die Bedingungen fur die gegenseitige
Anerkennung von Genehmigungen, die
nach diesen Vorschriften erteilt wurden.

Geéanderter Text

2. Sobald die einschlagigen Rechtsakte
geandert sind, werden alle Beschrankungen
in dem Beschluss der Kommission zur
Erlaubnis der Ausnahme aufgehoben.
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Artikel 27 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Wurden die notwendigen Schritte zur

Anpassung der delegierten Rechtsakte oder

Anforderungen nicht unternommen, so
kann die Geltungsdauer der
Ausnahmegenehmigung auf Antrag des
Mitgliedstaats, der sie erteilt hat, durch
einen Beschluss der Kommission
verlangert werden, der nach dem in
Artikel 55 Absatz 2 genannten Verfahren
erlassen wird.

Anderungsantrag 235

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller kann eine nationale
Kleinserien-Typgenehmigung fur einen
Fahrzeugtyp im Rahmen der in Anhang 1l
Teil 1 festgelegten Mengen beantragen.

Anderungsantrag 236

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei einem solchen Antrag kann die
nationale Behdrde aus begriindetem
Anlass von der Anwendung einer oder
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Geéanderter Text

Wurden die notwendigen Schritte zur
Anpassung der delegierten Rechtsakte
nicht unternommen, so kann die
Kommission die Verlangerung der
Geltungsdauer der Ausnahmegenehmigung
auf Antrag des Mitgliedstaats, der sie
erteilt hat, genehmigen. Diese Erlaubnis
wird in Form eines
Durchfuhrungsrechtsakts erteilt. Dieser
Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem
Prufverfahren nach Artikel 55 Absatz 2
erlassen.

Geéanderter Text

1. Der Hersteller kann eine nationale
Kleinserien-Typgenehmigung fur einen
Fahrzeugtyp im Rahmen der in Anhang 11
Teil 1 festgelegten jahrlichen Mengen
beantragen. Diese festgelegten Mengen
gelten fur die Bereitstellung auf dem
Markt, die Zulassung oder die
Inbetriebnahme von Fahrzeugen des
genehmigten Typs auf dem Markt eines
jeden Mitgliedstaats in einem bestimmten
Jahr.

Geénderter Text

Bei der nationalen Kleinserien-
Typgenehmigung kann die
Genehmigungsbehorde aus begriindetem
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mehrerer Bestimmungen eines oder
mehrerer der in Anhang | aufgefiihrten
Rechtsakte absehen, sofern sie alternative
Anforderungen festlegt.

Anderungsantrag 237

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. In dem Typgenehmigungsbogen ist
anzugeben, inwieweit nach Absatz 1 von
der Anwendung von Vorschriften
abgesehen wurde. Fir die Zwecke dieses
Artikels wird der Typgenehmigungsbogen
gemall dem Muster abgefasst, das in den
Durchfuhrungsvorschriften festgelegt
wird, darf in seinem Kopf aber nicht die
Bezeichnung ,,EU-Typgenehmigungsbogen
fiir Fahrzeuge* tragen.
Typgenehmigungsbogen sind gemal dieser
Verordnung zu nummerieren.

Anderungsantrag 238

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Auf Ersuchen eines Antragstellers, der
ein Fahrzeug in einem anderen
Mitgliedstaat verkaufen, zulassen oder in
Betrieb nehmen mdchte, fertigt die
Genehmigungsbehérde, die die
Genehmigung erteilt hat, dem
Antragsteller eine Kopie des
Typgenehmigungsbogens einschlieRlich
der Beschreibungsunterlagen aus. Die
nationale Behorde gestattet den Verkauf,
die Zulassung oder die Inbetriebnahme
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Anlass von der Anwendung einer oder
mehrerer Bestimmungen eines oder
mehrerer der in Anhang | aufgefiihrten
Rechtsakte absehen, sofern sie alternative
Anforderungen festlegt.

Geéanderter Text

4. Der Typgenehmigungsbogen fur
Fahrzeuge, die geman diesem Artikel
typgenehmigt wurden, wird geméald dem in
Artikel 16 Absatz 2 genannten Muster
abgefasst, darf in seinem Kopf aber nicht
die Bezeichnung ,,EU-
Typgenehmigungsbogen fiir Fahrzeuge*
tragen und muss Angaben dazu enthalten,
inwieweit nach Absatz 1 dieses Artikels
von der Anwendung von Vorschriften
abgesehen wurde.
Typgenehmigungsbogen sind geméal dem
in Artikel 15 Absatz 4 genannten
Nummerierungssystem zu nummerieren.

Geéanderter Text

9. Auf Ersuchen eines Antragstellers, der
eine nationale Kleinserien-
Typgenehmigung beantragt und der ein
Fahrzeug in einem anderen Mitgliedstaat in
Verkehr bringen oder zulassen mochte,
fertigt die Genehmigungsbehdrde, die eine
nationale Kleinserien-Typgenehmigung
erteilt hat, diesem Antragsteller eine Kopie
des Typgenehmigungsbogens
einschliellich der Beschreibungsunterlagen
aus. Die Typgenehmigungsbehdrde des
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dieses Fahrzeugs, es sei denn, sie hat
begriindeten Anlass zu der Annahme, dass
die technischen Vorschriften, nach denen
das Fahrzeug genehmigt wurde, ihren
eigenen Vorschriften nicht gleichwertig
sind.

Anderungsantrag 239

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Ein Antrag auf Einzelgenehmigung wird
vom Hersteller oder Besitzer des Fahrzeugs
eingereicht. Er kann auch von einer im
Auftrag des Herstellers oder des
Fahrzeugbesitzers handelnden Person
eingereicht werden, die in der
Gemeinschaft ansassig ist.

Anderungsantrag 240

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Beim Einzelgenehmigungsverfahren
bescheinigen die Genehmigungsbehdrden,
dass das Fahrzeug den einschlagigen
Verwaltungsvorschriften und technischen
Anforderungen entspricht.
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anderen Mitgliedstaates gestattet das
Inverkehrbringen, die Zulassung oder die
Inbetriebnahme des Fahrzeugs, es sei denn,
sie hat begriindeten Anlass zu der
Annahme, dass die technischen
Vorschriften, nach denen das Fahrzeug
genehmigt wurde, den eigenen
Vorschriften nicht gleichwertig sind.

Geéanderter Text

1. Ein Antrag auf Einzelgenehmigung wird
vom Hersteller oder Besitzer des Fahrzeugs
eingereicht. Er kann auch von einer im
Auftrag des Fahrzeugbesitzers handelnden
Person eingereicht werden, die in der
Union ansassig ist. Auf Antrag des
Besitzers des Fahrzeugs oder einer in
seinem Auftrag handelnden Person, die in
der Union ansassig ist, erteilen die
Genehmigungsbehdérden fr ein
Fahrzeug, das der dem Antrag
beigefligten Beschreibung und den
Anforderungen dieser Verordnung
entspricht, eine Einzelgenehmigung.

Geéanderter Text

2. Beim Einzelgenehmigungsverfahren
bescheinigen die Genehmigungsbehdrden,
dass das Fahrzeug den in Anhang |
aufgefuhrten einschlagigen Rechtsakten
entspricht.
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Anderungsantrag 241

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission
4. Antrage auf Einzelgenehmigungen

durfen sich auf maximal 15 Fahrzeuge
desselben Typs beziehen.

Anderungsantrag 242

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 243

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

4. Antrage auf Einzelgenehmigungen
durfen sich auf maximal 15 Fahrzeuge
desselben Typs pro Kalenderjahr, pro
Antragsteller und pro Mitgliedstaat
beziehen.

Geéanderter Text

4a. Nach Erteilung der Genehmigung
stellt die Genehmigungsbehdrde
unverziglich den
Einzelgenehmigungsbogen aus.

Geéanderter Text

4b. Der Einzelgenehmigungsbogen ist auf
der Grundlage des Musters fur den EU-
Typgenehmigungsbogen gemal Artikel 16
Absatz 2 zu gestalten und muss
mindestens die Angaben enthalten, die
notwendig sind, um den Antrag auf
Zulassung nach der Richtlinie
1999/37/EG des Rates uber die
Zulassungsdokumente fir Fahrzeuge! zu
stellen.

Einzelgenehmigungsb6gen durfen in
ithrem Kopf nicht die Bezeichnung ,,EU-
Fahrzeug-Typgenehmigung“ tragen. Ein
Einzelgenehmigungsbogen muss die
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Anderungsantrag 244

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Dieser Artikel gilt fur Fahrzeuge, denen
zum Zeitpunkt der Beantragung der
Einzelgenehmigung noch keine
behordliche Genehmigung fur die —
befristete oder kurzfristige oder der
Uberfiihrung dienende — Inbetriebnahme
erteilt worden war, die die Identifizierung
des Fahrzeugs und die Zuteilung eines
amtlichen Kennzeichens umfasste, oder die
weniger als sechs Monate zugelassen oder
in Betrieb waren.

Anderungsantrag 245

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Eine Genehmigungsbehdrde kann das
Fahrzeug von einem oder mehreren der in
Anhang | aufgefuhrten Rechtsakte
ausnehmen, sofern diese
Genehmigungsbehorde alternative
Anforderungen festlegt und begrindeten
Anlass zu einer solchen Ausnahme hat.

Anderungsantrag 246

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 2
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eindeutige ldentifizierungsnummer des
betreffenden Fahrzeugs tragen.

1 ABI. L 138 vom 1.6.1999, S. 57.

Geéanderter Text

5. Dieser Artikel gilt fur Fahrzeuge, die
zum Zeitpunkt der Beantragung der
Einzelgenehmigung noch nicht in Verkehr
gebracht worden sind oder deren
Inbetriebnahme noch nicht erfolgt ist,
einschlieBlich der Identifizierung oder
Zuteilung eines amtlichen Kennzeichens,
und fur die keine befristete oder
kurzfristige oder der Uberfiihrung
dienende Zulassung erteilt wurde, oder
far Fahrzeuge, die flr weniger als sechs
Monate in Verkehr gebracht wurden.

Geéanderter Text

1. Eine Genehmigungsbehdrde kann das
Fahrzeug von den in Anhang | festgelegten
Anforderungen ausnehmen, sofern diese
Genehmigungsbehorde alternative
Anforderungen festlegt und begriindeten
Anlass zu einer solchen Ausnahme hat.

RR\890173DE.doc



Vorschlag der Kommission

Alternative Anforderungen missen so
weit, wie es praktisch machbar ist, das
gleiche MaR an Verkehrssicherheit,
Umweltschutz und Arbeitssicherheit
gewahrleisten wie der einschlagige
Rechtsakt, der in Anhang | aufgefihrt ist.

Anderungsantrag 247

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Genehmigungsbehdorden fuhren
keine zerstérenden Prifungen durch. Sie
stitzen sich auf alle vom Antragsteller
vorgelegten einschlagigen Informationen,
die die Einhaltung der alternativen
Anforderungen belegen.

Anderungsantrag 248

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Genehmigungsbehdrden erkennen
anstelle der alternativen Anforderungen
EU-Typgenehmigungen fur Systeme,
Bauteile oder selbststéandige technische
Einheiten an.

Anderungsantrag 249

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Die alternativen Anforderungen missen so
weit wie moglich das gleiche Mal} an
Verkehrssicherheit und funktionaler
Sicherheit, Umweltschutz und
Arbeitssicherheit gewéhrleisten wie der
einschldgige Rechtsakt, der in Anhang |
aufgefihrt ist.

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Geéanderter Text

entfallt

Geénderter Text
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Der Einzelgenehmigungsbogen ist auf der
Grundlage des Musters fir den EU-
Typgenehmigungsbogen gemél Anhang V
zu gestalten und muss mindestens die
Angaben enthalten, die notwendig sind, um
den Antrag auf Zulassung nach der
Richtlinie 1999/37/EG zu stellen.

Anderungsantrag 250

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 31 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Mochte ein Antragsteller ein Fahrzeug,
fiir das eine Einzelgenehmigung erteilt
worden ist, in einem anderen Mitgliedstaat
verkaufen, zulassen oder in Betrieb
nehmen, so fertigt ihm die
Genehmigungsbehorde, die die
Genehmigung erteilt hat, auf Ersuchen eine
Erklarung tber die technischen
Vorschriften aus, nach denen das Fahrzeug
genehmigt wurde, und erteilt zusétzliche
detaillierte Auskinfte Uber die Art der
technischen Anforderungen, denen dieses
bestimmte Fahrzeug entspricht.

Anderungsantrag 251

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Hat eine Genehmigungsbehorde eines
Mitgliedstaates gemal Artikel 29 eine
Einzelgenehmigung fiir ein Fahrzeug
erteilt, so gestattet ein anderer
Mitgliedstaat den Verkauf, die Zulassung
oder die Inbetriebnahme dieses Fahrzeugs,
es sei denn, er hat begriindeten Anlass zu
der Annahme, dass die technischen
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Der Einzelgenehmigungsbogen ist auf der
Grundlage des Musters fir den EU-
Typgenehmigungsbogen gemal Artikel 29
Absatz 4b zu gestalten und muss
mindestens die Angaben enthalten, die
notwendig sind, um den Antrag auf
Zulassung nach der Richtlinie 1999/37/EG
zu stellen.

Geéanderter Text

2. Soll ein Fahrzeug, fiir das eine
Einzelgenehmigung erteilt worden ist, in
einem anderen Mitgliedstaat in Verkehr
gebracht, zugelassen oder in Betrieb
genommen werden, so fertigt die
Genehmigungsbehorde, die die
Genehmigung erteilt hat, auf Ersuchen dem
Antragsteller einer Einzelgenehmigung
eine Erklarung Uber die technischen
Vorschriften aus, nach denen das Fahrzeug
genehmigt wurde, und erteilt zusétzliche
detaillierte Auskunfte Uber die Art der
technischen Anforderungen, denen dieses
bestimmte Fahrzeug entspricht.

Geéanderter Text

3. Hat eine Genehmigungsbehorde eines
Mitgliedstaates gemal Artikel 29 eine
Einzelgenehmigung fiir ein Fahrzeug erteilt
und ist dieses Fahrzeug zugelassen
worden, so gestattet ein anderer
Mitgliedstaat das Inverkehrbringen, die
Zulassung und die Inbetriebnahme des
Fahrzeugs, es sei denn, er hat begriindeten
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Vorschriften, nach denen das Fahrzeug Anlass zu der Annahme, dass die

genehmigt wurde, seinen eigenen technischen Vorschriften, nach denen das

Vorschriften nicht gleichwertig sind. Fahrzeug genehmigt wurde, seinen eigenen
Vorschriften nicht gleichwertig sind.

Anderungsantrag 252

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 31 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

4. Auf Antrag des Herstellers oder des entfallt
Besitzers des Fahrzeugs erteilen die
Genehmigungsbehdrden fur ein

Fahrzeug, das den Bestimmungen dieser

Verordnung entspricht, eine

Einzelgenehmigung. Die

Genehmigungsbehdrden erkennen in

diesem Fall die Einzelgenehmigung an

und gestatten den Verkauf, die Zulassung

und das Inverkehrbringen des Fahrzeugs.

Begriindung

Dieser Absatz wurde in Artikel 29 Absatz 1 integriert.

Anderungsantrag 253

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 32 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Besondere Bestimmungen Besondere Bestimmungen flr
Einzelgenehmigungen

Anderungsantrag 254

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 32 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
1. Dieses Kapitel kann auf Fahrzeuge 1. Dieses Kapitel kann auf Fahrzeuge
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angewandt werden, die nach dieser
Verordnung typgenehmigt, aber vor ihrer
Erstzulassung oder ihrer ersten
Inbetriebnahme veréndert wurden.

Anderungsantrag 255

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Absatz 1 gilt bei vollstandigen
Fahrzeugen fur einen Zeitraum von 12, bei
vervollstdndigten Fahrzeugen fiir einen
Zeitraum von 18 Monaten ab dem Tag des
Ablaufs der Giltigkeit der EG-
Typgenehmigung.

angewandt werden, die nach dieser
Verordnung typgenehmigt, aber vor ihrem
Inverkehrbringen, ihrer Zulassung oder
ihrer Inbetriebnahme verandert wurden.

Geéanderter Text

2. Absatz 1 gilt bei vollstandigen
Fahrzeugen fur einen Zeitraum von 24, bei
vervollstandigten Fahrzeugen fiir einen
Zeitraum von 30 Monaten ab dem Tag des
Ablaufs der Giltigkeit der EG-
Typgenehmigung.

Begriindung

Fahrzeuge aus auslaufenden Serien. Die Anderung dient der Angleichung dieser Verordnung

an Artikel 10 der Richtlinie 2003/37/EU.

Anderungsantrag 256

Vorschlag fir eine Verordnung
Kapitel X1 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

ZULASSUNG, VERKAUF UND
INBETRIEBNAHME

Anderungsantrag 257

Vorschlag fur eine Verordnung
Kapitel X11 a (neu)

PE464.774v03-00

108/156

Geéanderter Text

BEREITSTELLUNG AUF DEM
MARKT, ZULASSUNG ODER
INBETRIEBNAHME

(Diese Anderung gilt fiir den gesamten
Text. Durch ihre Annahme werden
entsprechende Anderungen im gesamten
Text notwendig.)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 258

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36

Vorschlag der Kommission

Artikel 36

Mit dieser Verordnung Ubereinstimmende
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandige technische Einheiten

1. Stellt eine nationale Behorde fest, dass
neue Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandige technische Einheiten ein
erhebliches Risiko flr die Sicherheit im
StraRenverkehr darstellen, die Umwelt
oder die 6ffentliche Gesundheit ernsthaft
geféahrden oder im Falle von
Zugmaschinen ein erhebliches Risiko fur
die Sicherheit am Arbeitsplatz darstellen,
obwohl sie den fur sie geltenden
Anforderungen entsprechen oder
ordnungsgeman gekennzeichnet sind, so
kann diese nationale Behorde die
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Geéanderter Text

KAPITEL Xlla

VERWENDUNG VON FAHRZEUGEN
AUF OFFENTLICHEN STRASSEN

Artikel 35a

Ein Fahrzeug darf auf 6ffentlichen
Stral’en verwendet werden, wenn es den
Anforderungen hinsichtlich
Abmessungen, Gewicht, Sicherheit,
Beleuchtung und Versicherung
entspricht, die fur die Verwendung auf
offentlichen StralRen festgelegt sind, und
wenn es von einer qualifizierten Person
mit einem einheitlichen europaischen
Fuhrerschein fur das Fihren eines
Fahrzeugs dieser Art gefuhrt wird.

Geéanderter Text

Artikel 36

Verfahren zur Behandlung von
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen und
selbststandigen technischen Einheiten,

mit denen ein erhebliches Risiko

verbunden ist, auf nationaler Ebene

1. Sind die Marktiiberwachungsbehdrden
eines Mitgliedstaats geman Artikel 20 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 tétig
geworden oder haben sie hinreichenden
Grund zu der Annahme, dass ein/e in
dieser Verordnung geregelte/s Fahrzeug,
System, Bauteil oder selbststandige
technische Einheit die Gesundheit oder
Sicherheit von Menschen oder andere im
Offentlichen Interesse schitzenswerte
Aspekte erheblich gefahrdet, die unter
diese Verordnung fallen, beurteilt die
Genehmigungsbehorde, die die
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Zulassung solcher Fahrzeuge oder den
Verkauf oder die Inbetriebnahme solcher
Fahrzeuge, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten in ihrem
Hoheitsgebiet fiir eine Dauer von
hochstens sechs Monaten untersagen.

In einem solchen Fall unterrichtet die
betreffende nationale Behdrde
unverzuglich den Hersteller, die
nationalen Behdrden der anderen
Mitgliedstaaten und die Kommission
unter Angabe der Grunde fur ihre
Entscheidung und teilt insbesondere mit,
ob ihre Entscheidung auf Folgendes
zurickzufihren ist:

a) Méangel der einschléagigen Rechtsakte
oder

b) die mangelhafte Anwendung der
einschlagigen Anforderungen.

2. Die Kommission hort die betreffenden
Parteien, insbesondere die
Genehmigungsbehdorde, die die
Typgenehmigung erteilt hat, an, um ihren
Beschluss vorzubereiten.

3. Wurden die in Absatz 1 genannten

PE464.774v03-00

110/156

Genehmigung erteilt hat, ob das/die
betreffende Fahrzeug, System, Bauteil
oder selbststéandige technische Einheit
alle in dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen erfullt. Die betroffenen
Marktteilnehmer arbeiten
uneingeschrankt mit den
Marktiberwachungsbehérden und/oder
den Genehmigungsbehdrden zusammen.

Gelangt die Genehmigungsbehdrde, die
die Genehmigung erteilt hat, im Verlauf
dieser Beurteilung zu dem Ergebnis, dass
das Fahrzeug, System, Bauteil oder die
selbststandige technische Einheit nicht
die Anforderungen dieser Verordnung
erfullt, fordert sie unverztglich den
betroffenen Marktteilnehmer dazu auf,
innerhalb einer der Art des Risikos
angemessenen Frist alle geeigneten
Korrekturmallnahmen zu ergreifen, um
die Ubereinstimmung des Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder der selbststandigen
technischen Einheit mit diesen
Anforderungen herzustellen, es/sie vom
Markt zu nehmen oder zurtickzurufen.

Die Genehmigungsbehorde, die die
Genehmigung erteilt hat, informiert den
zustandigen Technischen Dienst Gber die
gemald den Unterabsatzen 1 und 2 dieses
Absatzes ergriffenen Mallnahmen. Fur
die in Unterabsatz 2 dieses Absatzes
genannten MaRnahmen gilt Artikel 21 der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008.

2. Sind die Genehmigungsbehdrden der
Auffassung, dass sich die
Nichttbereinstimmung nicht auf das
Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats
beschrankt, unterrichten sie die
Kommission und die tbrigen
Mitgliedstaaten Uber die Ergebnisse der
Beurteilung und die MaRnahmen, zu
denen sie den Marktteilnehmer
aufgefordert haben.

3. Der Marktteilnehmer gewahrleistet,
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MaRnahmen mit Méangeln der
einschlagigen Rechtsakte begruindet, so
schlagt die Kommission geeignete
MaRnahmen wie folgt vor:

a) Handelt es sich um delegierte
Rechtsakte, andert die Kommission diese
Rechtsakte entsprechend.

b) Handelt es sich um UN/ECE-
Regelungen, schlagt die Kommission
gemall dem nach dem Geanderten
Ubereinkommen von 1958 geltenden
Verfahren die erforderlichen Anderungen
an den betreffenden UN/ECE-
Regelungen vor.

4. Wurden die in Absatz 1 genannten
MaRnahmen mit der mangelhaften
Anwendung der einschlagigen
Anforderungen begrindet, so unternimmt
die Kommission die notwendigen Schritte,
um die Einhaltung der Anforderungen
durch die betreffende
Genehmigungsbehdrde sicherzustellen.
Die Genehmigungsbehorden samtlicher
Mitgliedstaaten werden von solchen
Schritten in Kenntnis gesetzt.
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dass alle geeigneten
Korrekturmalnahmen, die er ergreift,
sich auf sdmtliche
nichttbereinstimmenden Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten erstrecken, die er
in der Union in Verkehr gebracht oder
zugelassen hat oder flr deren
Inbetriebnahme er verantwortlich ist.

4. Ergreift der betreffende
Marktteilnehmer innerhalb der in
Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Frist
keine angemessenen
KorrekturmalRnahmen, treffen die
nationalen Behdrden alle geeigneten
Malnahmen, um das Inverkehrbringen,
die Zulassung oder die Inbetriebnahme
der nichttbereinstimmenden Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten auf ihrem
nationalen Markt zu untersagen oder
einzuschranken, sie vom Markt zu
nehmen oder zurlckzurufen.

5. Die nationalen Behorden unterrichten
die Kommission und die Ubrigen
Mitgliedstaaten unverztglich Gber
derartige Mallnahmen.

Aus den Informationen gehen alle
verfligbaren Angaben hervor,
insbesondere die Daten fur die
Identifizierung des/der
nichtiibereinstimmenden Fahrzeugs,
Systems, Bauteils oder selbststandigen
technischen Einheit, seine/ihre Herkunft,
die Art der behaupteten
Nichttbereinstimmung und des Risikos
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sowie die Art und Dauer der ergriffenen
nationalen MaRnahmen und die
Argumente des betroffenen
Marktteilnehmers. Die
Genehmigungsbehdrden geben
insbesondere an, ob die
Nichttbereinstimmung auf eine der
folgenden Ursachen zurickzufihren ist:

a) das Fahrzeug, System, Bauteil oder die
selbststandige technische Einheit erfillt
Anforderungen hinsichtlich der
Gesundheit oder Sicherheit von
Menschen, des Umweltschutzes oder
anderer im Offentlichen Interesse
schtzenswerter Aspekte geman dieser
Verordnung nicht;

b) die in Anhang | aufgefiihrten
einschlagigen Rechtsakte weisen Mangel
auf.

6. Die Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission und die tbrigen
Mitgliedstaaten innerhalb eines Monats
uber alle erlassenen Manahmen und
jede weitere ihnen vorliegende
Information zur Nichtlbereinstimmung
des Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder der
selbststandigen technischen Einheit
sowie, falls sie der gemeldeten nationalen
Malnahme nicht zustimmen, tber ihre
Einwande.

7. Erhebt weder ein Mitgliedstaat noch die
Kommission innerhalb von einem Monat
nach Erhalt der in Absatz 6 genannten
Informationen einen Einwand gegen eine
Malnahme eines Mitgliedstaats, gilt diese
Malnahme als gerechtfertigt.

8. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
unverzuglich geeignete beschrankende
Malnahmen hinsichtlich des/der
betreffenden Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder selbststandigen technischen
Einheit getroffen werden, wie etwa die
Rucknahme des Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder der selbststandigen
technischen Einheit von ihrem Markt.
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Anderungsantrag 259

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 36 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

Geéanderter Text

Artikel 36a
Schutzklauselverfahren der Union

1. Wurden im Zuge des Verfahrens gemafn
Artikel 36 Absatze 3 und 4 Einwande
gegen eine MaRnahme eines
Mitgliedstaats erhoben oder ist die
Kommission der Auffassung, dass eine
nationale Manahme nicht mit dem
Unionsrecht vereinbar ist, nimmt die
Kommission nach Konsultation der
Mitgliedstaaten und des/der betroffenen
Marktteilnehmer/-s unverziglich eine
Beurteilung der nationalen MaRnahme
vor. Anhand der Ergebnisse dieser
Beurteilung fasst die Kommission einen
Beschluss und gibt an, ob die nationale
Malnahme gerechtfertigt ist.

Die Kommission teilt ihren Beschluss
allen Mitgliedstaaten und dem/den
betroffenen Marktteilnehmer/-n mit.

2. Hélt sie die nationale Mafnahme fir
gerechtfertigt, ergreifen alle
Mitgliedstaaten die erforderlichen
Malnahmen, um zu gewéahrleisten, dass
das/die nichtubereinstimmende Fahrzeug,
System, Bauteil oder selbststandige
technische Einheit vom Markt genommen
wird, und unterrichten die Kommission
dartber. Hélt sie die nationale
Malnahme nicht fir gerechtfertigt, muss
der betreffende Mitgliedstaat sie
zuriicknehmen.

3. Wurde die nationale Mallinahme als
gerechtfertigt erachtet und mit Mangeln
dieser Verordnung oder der nach dieser
Verordnung erlassenen delegierten
Rechtsakte oder
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Durchfuhrungsrechtsakte begriindet, so
schlagt die Kommission geeignete
Malnahmen wie folgt vor:

a) Handelt es sich um nach dieser
Verordnung erlassene delegierte
Rechtsakte oder
Durchfuhrungsrechtsakte, schlagt die
Kommission die notwendigen
Anderungen an dem betreffenden
Rechtsakt vor;

b) handelt es sich um UN/ECE-
Regelungen, schlagt die Kommission
gemal dem nach dem Geédnderten
Ubereinkommen von 1958 geltenden
Verfahren die erforderlichen Anderungen
an den betreffenden UN/ECE-
Regelungen vor.

Anderungsantrag 260

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 36b

Erhebliche Gefahrdung durch
Ubereinstimmende Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbststéandige technische

Einheiten

1. Stellt ein Mitgliedstaat nach einer
Beurteilung geman Artikel 36 Absatz 1
fest, dass Fahrzeuge, Systeme, Bauteile
oder selbststéandige technische Einheiten
ein erhebliches Risiko flr die Sicherheit
von Menschen darstellen oder die Umwelt
oder die 6ffentliche Gesundheit ernsthaft
geféhrden, obwohl sie den fur sie
geltenden Anforderungen entsprechen
oder ordnungsgemaf gekennzeichnet
sind, fordert er den betroffenen
Marktteilnehmer dazu auf, alle
geeigneten Malknahmen zu ergreifen, um
dafiir zu sorgen, dass das/die betreffende
Fahrzeug, System, Bauteil oder
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selbststandige technische Einheit beim
Inverkehrbringen, bei der Zulassung oder
nach der Inbetriebnahme dieses Risiko
nicht mehr birgt oder dass es/sie
innerhalb einer der Art des Risikos
angemessenen, vertretbaren Frist vom
Markt genommen oder zurtickgerufen
wird. Der Mitgliedstaat kann die
Zulassung solcher Fahrzeuge verweigern,
solange der Hersteller nicht all diese
geeigneten Maltnahmen ergriffen hat.

2. Im Falle von Fahrzeugen, Systemen,
Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten nach Absatz 1
gewahrleistet der Marktteilnehmer, dass
hinsichtlich aller derartigen Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten, die in der Union
in Verkehr gebracht, zugelassen oder in
Betrieb genommen wurden,
KorrekturmalRnahmen ergriffen werden.

3. Der Mitgliedstaat unterrichtet die
Kommission und die tbrigen
Mitgliedstaaten innerhalb eines Monats
Uber alle verfligbaren Angaben,
insbesondere Uber die fur die
Identifizierung des/der betreffenden
Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder
selbststandigen technischen Einheit
erforderlichen Daten, die Herkunft und
die Lieferkette des Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder der selbststandigen
technischen Einheit, die Art des Risikos
sowie die Art und Dauer der ergriffenen
nationalen MaRnahmen.

4. Die Kommission konsultiert
unverzuglich die Mitgliedstaaten und
den/die betroffenen Marktteilnehmer
sowie insbesondere die
Genehmigungsbehdrde und nimmt eine
Beurteilung der ergriffenen nationalen
Malnahme vor. Anhand der Ergebnisse
dieser Beurteilung entscheidet die
Kommission, ob die nationale MaRnahme
gerechtfertigt ist, und schlagt, falls
erforderlich, geeignete MalRnahmen vor.
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Anderungsantrag 261

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 38 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Teile und Ausriistungen, von denen ein
erhebliches Risiko flr das einwandfreie
Funktionieren wesentlicher Systeme
ausgeht

Anderungsantrag 262

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 38 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Verkauf, das Anbieten zum
Verkauf oder die Inbetriebnahme von
Teilen oder Ausrustungen, von denen ein
erhebliches Risiko flr das einwandfreie
Funktionieren von Systemen ausgehen
kann, die flr die Sicherheit des Fahrzeugs
oder fur seine Umweltwerte von
wesentlicher Bedeutung sind, wird
untersagt, es sei denn, fur die Teile oder
Ausrustungen wurde von einer
Genehmigungsbehorde eine Autorisierung
gemal Absatz 4 und Artikel 39 Absétze 1
und 2 erteilt.

Anderungsantrag 263

Vorschlag fur eine Verordnung

5. Die Kommission richtet ihre
Entscheidung an alle Mitgliedstaaten und
teilt sie ihnen und dem/den betroffenen
Marktteilnehmer/-n unverzuglich mit.

Geéanderter Text

Inverkehrbringen und Inbetriebnahme
von Teilen oder Ausriistungen, von denen
ein erhebliches Risiko fur das einwandfreie
Funktionieren wesentlicher Systeme
ausgeht

Geéanderter Text

1. Teile oder Ausriistungen, von denen ein
erhebliches Risiko fur das einwandfreie
Funktionieren von Systemen ausgehen
kann, die fiir die Sicherheit des Fahrzeugs
oder fur seine Umweltwerte von
wesentlicher Bedeutung sind, dirfen nicht
in Verkehr gebracht, zugelassen oder in
Betrieb genommen werden, es sei denn,
fiir sie wurde von einer
Genehmigungsbehorde eine Autorisierung
gemald Artikel 39 Absétze 1 und 2 erteilt.

Artikel 38 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Einleitung
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Vorschlag der Kommission

Die Kommission erstellt eine Liste
derartiger Teile oder Ausristungen nach
dem in Artikel 57 genannten Verfahren
und berucksichtigt dabei die verfuigbaren
Informationen zu den nachstehenden
Aspekten:

Anderungsantrag 264

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 38 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gegebenenfalls gemaf
Artikel 57 einen delegierten Rechtsakt zu
erlassen, gemaR dem die in Unterabsatz 1
genannten Teile und Ausristungen bei
ihrem Inverkehrbringen zu kennzeichnen
sind.

Anderungsantrag 265

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 38 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die in Absatz 1 Unterabsatz 2 genannte
Auflistung kann aktualisiert werden, und
das Muster und das Nummerierungssystem
der in Absatz 4 genannten Bescheinigung
sowie die Aspekte, die das Verfahren, die
Anforderungen fir solche Teile, die
Kennzeichnung, die Verpackung und die
entsprechenden Prifungen betreffen,
koénnen in dem erforderlichen Umfang
nach dem in Artikel 57 genannten
Verfahren festgelegt werden.

Anderungsantrag 266
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Geéanderter Text

Die Kommission erstellt gemaf Artikel 57
mittels delegierter Rechtsakte eine Liste
derartiger Teile oder Ausriistungen auf der
Grundlage der nachstehenden Elemente:

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

4. Die Kommission legt das Muster und
das Nummerierungssystem fir die in
Artikel 39 Absatz 1 genannte
Bescheinigung sowie alle Aspekte, die das
in diesem Artikel genannte Verfahren
betreffen, im Wege von
Durchfiuihrungsrechtsakten fest. Diese
Durchflhrungsrechtsakte werden gemal
dem Prufverfahren nach Artikel 55
Absatz 2 erlassen.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 38 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Diese Anforderungen kénnen auf die in
Anhang | aufgefuhrten Rechtsakte
gegrindet sein oder in einem Vergleich
zwischen dem betreffenden Teil oder der
betreffenden Ausristung und den
Leistungswerten des Originalfahrzeugs
bzw. dessen Teilen bestehen. In diesen
Fallen muss mit den Anforderungen
sichergestellt werden, dass die Teile oder
Ausrustungen das Funktionieren der
Systeme, die fur die Sicherheit des
Fahrzeugs oder seine Umweltwerte von
wesentlicher Bedeutung sind, nicht
beeintrachtigen.

Anderungsantrag 267

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Im Rahmen mehrseitiger oder
zweiseitiger Ubereinkinfte zwischen der
Gemeinschaft und Drittlandern kann der
Rat auf Vorschlag der Kommission mit
qualifizierter Mehrheit die
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Geéanderter Text

5. Die Kommission ist befugt, gemaf
Artikel 57 delegierte Rechtsakte tiber die
Anforderungen zu erlassen, die die in
Absatz 1 dieses Artikels genannten Teile
oder Ausrustungen erfillen mussen.

Diese Anforderungen kénnen auf die in
Anhang | aufgefuhrten Rechtsakte
gegrindet sein oder in einem Vergleich
zwischen dem betreffenden Teil oder der
betreffenden Ausrustung und den
Umwelt- oder Sicherheitswerten des
Originalfahrzeugs bzw. dessen Teilen
bestehen. In jedem Fall muss mit den
Anforderungen sichergestellt werden,
dass die Teile oder Ausristungen das
Funktionieren der Systeme, die fur die
Sicherheit des Fahrzeugs oder seine
Umweltwerte von wesentlicher Bedeutung
sind, nicht beeintrachtigen.

Geénderter Text

entfallt
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Gleichwertigkeit zwischen den
Bedingungen oder Bestimmungen fur die
EU-Typgenehmigung von Systemen,
Bauteilen und selbststéandigen
technischen Einheiten gemaR dieser

Verordnung einerseits und den Verfahren

von internationalen Regelungen oder
Drittlandregelungen andererseits
anerkennen.

Begriindung

Artikel 44 Absatz 1 sollte gestrichen werden. Es handelt sich um eine abgeleitete
Rechtsgrundlage, die nach dem Urteil des EUGH vom 6. Mai 2008 in der Rechtssache

C-133/06 nicht mit den Vertragen vereinbar ist.

Anderungsantrag 268

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die vollstandigen Prufberichte auf der
Grundlage der in Anhang | aufgefiihrten
Normen-Kodizes der OECD, die gemal
den allgemeinen Regeln der OECD
gebilligt wurden, werden als den
Prufberichten gleichwertig anerkannt, die
nach dieser Verordnung oder den
Einzelverordnungen ausgestellt werden.

Anderungsantrag 269

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller gewahrt unabhéngigen
Marktteilnehmern tber das Internet
uneingeschrankten und standardisierten
Zugang zu Reparatur- und
Wartungsinformationen auf leicht und
unverziglich zugangliche Weise.
Insbesondere sollte dieser Zugang so
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Geéanderter Text

2. Die vollstandigen Prufberichte auf der
Grundlage der in Anhang | aufgefiihrten
Normen-Kodizes der OECD werden als
den Prifberichten gleichwertig anerkannt,
die nach dieser Verordnung oder den
Einzelverordnungen ausgestellt werden.

Geéanderter Text

1. Der Hersteller gewéhrt autorisierten
Handlern, Reparaturbetrieben und
unabhéngigen Marktteilnehmern unter
Verwendung eines standardisierten
Formats Uber das Internet gleichen
Zugang zu Reparatur- und
Wartungsinformationen auf leicht und
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gestaltet sein, dass gegentiber dem unverziglich zugéngliche Weise. Dieser
Zugang der autorisierten Handler und Zugang wird diskriminierungsfrei
Reparaturbetriebe oder der gewahrt.

Informationsbereitstellung fur diese keine

Diskriminierung der unabhéngigen

Marktteilnehmer stattfindet.

Anderungsantrag 270

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Software, die fir das einwandfreie
Funktionieren von Sicherheits- und
Umweltschutziiberwachungssystemen
entscheidend ist, wird auf Reparatur und
Wartung beschrankt, Software fur die
Anderung von Parametern und
Datensatzen ist daher ausgeschlossen.

Anderungsantrag 271

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Solange die Kommission keine
gemeinsame Norm flr die Bereitstellung
der in Unterabsatz 1 genannten
Informationen erlassen hat, sind diese
durchgangig so verftigbar zu machen,
dass sie mit zumutbarem Aufwand
verarbeitet werden kénnen.

Anderungsantrag 272

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
2. Der Hersteller stellt unabhangigen 2. Der Hersteller gewahrt autorisierten
PE464.774v03-00 120/156 RR\890173DE.doc



Marktteilnehmern und autorisierten Héndlern, Reparaturbetrieben und

Héndlern und Reparaturbetrieben unabhangigen Marktteilnehmern

Weiterbildungsmaterial zur Verfiigung. gleichen Zugang zu
Weiterbildungsmaterial und einschlagigen
Arbeitsgeraten. Weiterhin stellt er ihnen
geeignete Schulungen in Bezug auf das
Herunterladen der Software und die
Handhabung der Fehlercodes des
Diagnosesystems zur Verflgung.

Anderungsantrag 273

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
3. Die in Absatz 1 genannten 3. Die in Absatz 1 genannten
Informationen umfassen mindestens alle Informationen umfassen alle folgenden
folgenden Elemente: Elemente:
Begriindung

In der Folgenabschatzung, die dem Verordnungsentwurf beiliegt, wird die Frage der
Reparatur- und Wartungsinformationen nicht behandelt. Dies entspricht nicht den vom EP
unterstiitzten Grundsétzen der besseren Rechtsetzung. Eine einfache Ubernahme der fiir Pkw
und Nutzfahrzeuge geltenden Reparatur- und Wartungsinformationen ist nicht angemessen.
Wie in den Schlussfolgerungen des vom Ausschuss fur Binnenmarkt und Verbraucherschutz
angeforderten Informationspapiers tber den Zugang zu Reparatur- und
Wartungsinformationen hervorgehoben, sind spezifische Rechtsvorschriften flir den Zugang
zu Reparatur- und Wartungsinformationen in Bezug auf Zugmaschinen notwendig, in denen
den Besonderheiten von Zugmaschinen Rechnung getragen wird.

Anderungsantrag 274

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 3 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

aa) Zugmaschinentyp und -modell,

Anderungsantrag 275
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 3 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
g) die fur den Fahrzeugtyp geltende g) die fur den Fahrzeugtyp geltende
Kennnummer der Softwarekalibrierung, Softwareteilenummer,
Begriindung

Die Software ist ebenso ein Bauteil des Fahrzeugs wie ein Hardware-Teil (z. B. Getriebe oder
Bolzen). Die Software verfiigt iiber eine ,, Teilenummer *, aus der die Merkmale und
Fahrzeugtypen hervorgehen und wo sie heruntergeladen werden kann. Diese Informationen
werden autorisierten Reparaturbetrieben gegenwartig zur Verfiigung gestellt.

Anderungsantrag 276

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 3 — Buchstabe i

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
i) Informationen tber Datenspeicherung i) Informationen tber Datenspeicherung,
und bidirektionale Kontroll- und Prifdaten und technische Informationen,
Prufdaten,

Anderungsantrag 277

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 3 — Buchstabe j

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

j) Arbeitseinheiten. entfallt

Begriindung

Diese Anforderung ist in der Verordnung (EG) Nr. 715/2007 und der Verordnung (EG)

Nr. 595/2009 fur die Genehmigung und die Reparatur- und Wartungsinformationen fir
Personenkraftwagen bzw. Lastkraftwagen nicht enthalten. Arbeitseinheiten werden von
Herstellern tblicherweise flr die Bearbeitung von Gewahrleistungsanspriichen genutzt. Die
Gewahrleistung steht nicht mit unabhangigen Marktteilnehmern in Verbindung, daher ist
diese Angabe nicht notwendig.

Anderungsantrag 278
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 279

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Fur die Zwecke der Entwicklung und
Herstellung von Fahrzeugausristungen fur
mit alternativen Kraftstoffen betriebene
Zugmaschinen stellt der
Fahrzeughersteller den betroffenen
Herstellern, Einbaubetrieben und
Reparaturbetrieben von Ausristungen fiir
mit alternativen Kraftstoffen betriebene
Fahrzeuge die einschldagigen OBD- sowie
Reparatur- und Wartungsinformationen
diskriminierungsfrei zur Verfugung.

Anderungsantrag 280

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 8 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Steht diese Information zu diesem
Zeitpunkt nicht zur Verfugung oder
entspricht sie nicht dieser Verordnung und
ihren Durchfiihrungsmalinahmen, so
stellt der Hersteller die fehlende
Information innerhalb von sechs Monaten
nach Erteilung der Typgenehmigung zur
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Geéanderter Text

3a. Informationen Uber Fahrzeuge und
Wartung beziiglich der Kommunikation
zwischen Zugmaschinen und gezogenen
Geraten oder Anbaugeraten gemaf den in
ISO 11783 festgelegten Protokollen
konnen auch durch Herstellerkonsortien
zuganglich gemacht werden.

Geéanderter Text

7. Fur die Zwecke der Entwicklung und
Herstellung von Fahrzeugausristungen fur
mit alternativen Kraftstoffen betriebene
Fahrzeuge stellt der Fahrzeughersteller
den betroffenen Herstellern,
Einbaubetrieben und Reparaturbetrieben
von Ausristungen fir mit alternativen
Kraftstoffen betriebene Fahrzeuge die
einschl&agigen OBD- sowie Reparatur- und
Wartungsinformationen
diskriminierungsfrei zur Verfugung.

Geéanderter Text

Steht diese Information nicht zur
Verfugung oder entspricht sie nicht dieser
Verordnung und den gemald dieser
Verordnung erlassenen delegierten
Rechtsakten und
Durchfuhrungsrechtsakten, die bei der
Beantragung einer EU-Typgenehmigung
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Verfligung.

Anderungsantrag 281

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Wird die Einhaltung dieser Verordnung
innerhalb dieser Frist nicht nachgewiesen,
so trifft die Genehmigungsbehorde
geeignete MaRRnahmen, um fur die
Einhaltung dieser Verordnung zu sorgen.

Anderungsantrag 282

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 12

Vorschlag der Kommission

12. Der Kommission wird die Befugnis
ubertragen, gemaf Artikel 57 einen
delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem
die ausflhrlichen Anforderungen fiir den
Zugang zu Reparatur- und
Wartungsinformationen festgelegt werden,
insbesondere technische Spezifikationen
dariiber, wie Fahrzeugreparatur- und
Wartungsinformationen bereitzustellen
sind.

Anderungsantrag 283

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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oder nationalen Typgenehmigung gelten,
so stellt der Hersteller die fehlende
Information innerhalb von sechs Monaten
nach Erteilung der Typgenehmigung zur
Verfligung.

Geéanderter Text

9. Wird die Einhaltung dieser VVerordnung
innerhalb der in Absatz 8 Unterabsatz 2
genannten Frist nicht nachgewiesen, so
trifft die Genehmigungsbehtrde geeignete
MaRnahmen, um fur die Einhaltung dieser
Verordnung zu sorgen.

Geéanderter Text

12. Der Kommission wird die Befugnis
Ubertragen, gemaf Artikel 57 delegierte
Rechtsakte tber die ausfihrlichen
Anforderungen flr den Zugang zu
Reparatur- und Wartungsinformationen zu
erlassen, insbesondere technische
Spezifikationen darlber, wie
Fahrzeugreparatur- und
Wartungsinformationen bereitzustellen
sind.

Geanderter Text
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Anderungsantrag 284

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Der Hersteller kann flr den Zugang zu
der unter diese Verordnung fallenden
Reparatur- und Wartungsinformationen
eine angemessene und verhaltnismagige
Gebuhr erheben.

Anderungsantrag 285

Vorschlag flr eine Verordnung
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12a. Die Kommission passt die in diesem
Artikel festgelegten
Informationsanforderungen mittels eines
delegierten Rechtsakts gemaR Artikel 57
an, einschlieBlich der technischen
Spezifikationen dariber, wie die
Informationen bereitzustellen sind, wenn
sich zeigt, dass die Anwendung dieser
Anforderungen fur einen Fahrzeugtyp
aus Grunden der VerhaltnismaRigkeit,
insbesondere in Bezug auf das
Produktionsvolumen des betreffenden
Fahrzeugtyps, nicht angemessen ist.
Soweit gerechtfertigt, kann diese
Anpassung zu einer Ausnahme von einer
oder mehreren
Informationsanforderungen fuhren.
Durch eine mogliche Anpassung oder
Ausnahmeregelung muss in jedem Fall
sichergestellt werden, dass die Ziele dieses
Artikels erreicht werden kénnen.

Im Hinblick auf Fahrzeuge der Klassen R
und S nimmt die Kommission unter
denselben Bedingungen einen delegierten
Rechtsakt an, um die in Unterabsatz 1
genannte Anpassung bzw.
Ausnahmeregelung sicherzustellen.

Geéanderter Text

1. Der Hersteller kann fiir den Zugang zu
den unter diese Verordnung fallenden
Reparatur- und Wartungsinformationen,
Arbeitsgeraten und Schulungen eine
angemessene und verhaltnismaRige Gebiihr
erheben.
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Artikel 50 — Uberschrift
Vorschlag der Kommission

Sanktionen

Anderungsantrag 286

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten legen fur Verstolie
von Herstellern gegen die Vorschriften
dieser Verordnung Sanktionen fest und
treffen die zu ihrer Anwendung
erforderlichen MaRRnahmen. Die
Sanktionen missen wirksam,
verhaltnismaRig und abschreckend sein.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
diese Vorschriften bis zum [6 Monate
nach Veroffentlichung dieser
Verordnung] mit und melden ihr
unverziglich spatere Anderungen.

Anderungsantrag 287

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 50 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

(Dieser Artikel wird in Kapitel XIX -
Schlussbestimmungen verschoben)

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten legen flr Versto(ie
von Herstellern gegen die Vorschriften
dieser Verordnung Sanktionen fest und
treffen die zu ihrer Anwendung
erforderlichen MaRnahmen. Die
Sanktionen miissen wirksam,
verhaltnismalig und abschreckend sein.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
diese Vorschriften bis * mit und melden ihr
unverziglich spatere Anderungen.

*ABI.: Bitte Datum einfiigen: 24 Monate
nach Veroffentlichung dieser Richtlinie.

Geéanderter Text

Artikel 50a
Anforderungen fir Technische Dienste

1. FUr die Zwecke der Benennung nach
Artikel 51 und der Notifizierung nach
Artikel 53 mussen Technische Dienste die
Anforderungen der Abséatze 2 bis 11
dieses Artikels erfullen.

126/156 RR\890173DE.doc



RR\890173DE.doc

2. Unbeschadet Artikel 51 Absatz 1 wird
ein Technischer Dienst nach dem
nationalen Recht eines Mitgliedstaats
gegrundet und ist mit
Rechtspersonlichkeit ausgestattet.

3. Bei einem Technischen Dienst muss es
sich um einen unabhéangigen Dritten
handeln, der mit dem Prozess des
Entwurfs und der Herstellung,
Bereitstellung, Montage, Nutzung oder
Wartung eines Fahrzeugs, Systems,
Bauteils oder einer selbststandigen
technischen Einheit, das/die er bewertet,
in keinerlei Verbindung steht.

Eine Stelle, die einem Wirtschaftsverband
oder einem Fachverband angehért und
die solche Fahrzeuge, Systeme, Bauteile
oder selbststandigen technischen
Einheiten bewertet, pruft oder
kontrolliert, an deren Entwurf,
Herstellung, Bereitstellung, Montage,
Gebrauch oder Wartung Unternehmen
beteiligt sind, die von diesem Verband
vertreten werden, kann unter der
Bedingung als Stelle gelten, die die
Anforderungen von Unterabsatz 1 erfuillt,
dass ihre Unabhéangigkeit sowie die
Abwesenheit jedweder
Interessenskonflikte nachgewiesen ist.

4. Ein Technischer Dienst, seine oberste
Leitungsebene und die fur die Erfillung
der Bewertungsaufgaben zustandigen
Mitarbeiter durfen nicht Konstrukteur,
Hersteller, Lieferant, Installateur, Kaufer,
Eigentumer, Verwender oder
Wartungsbetrieb der von ihnen zu
bewertenden Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbststandigen technischen
Einheiten oder Bevollméachtigter einer
dieser Parteien sein. Dies schlie3t nicht
die Verwendung von bereits einer
Bewertung unterzogenen Fahrzeugen,
Systemen, Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten, die fur die
Tatigkeit des Technischen Dienstes nétig
sind, oder die Verwendung solcher
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
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selbststandigen technischen Einheiten
zum personlichen Gebrauch aus.

Ein Technischer Dienst, seine oberste
Leitungsebene und die fur die Erfullung
der Bewertungs-, Prif- oder
Kontrollaufgaben zustandigen Mitarbeiter
durfen weder direkt an Entwurf,
Herstellung bzw. Bau, Vermarktung,
Installation, Verwendung oder Wartung
dieser Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandigen technischen Einheiten
beteiligt sein noch die an diesen
Tatigkeiten beteiligten Parteien vertreten.
Sie durfen sich nicht mit Tatigkeiten
befassen, die ihre Unabhangigkeit bei der
Beurteilung oder ihre Integritat im
Zusammenhang mit den
BewertungsmafRnahmen, fur die sie
notifiziert sind, beeintrachtigen kénnen.
Dies gilt besonders fir
Beratungsdienstleistungen.

Die Technischen Dienste gewahrleisten,
dass die Tatigkeiten ihrer
Tochterunternehmen oder
Unterauftragnehmer die Vertraulichkeit,
Objektivitat oder Unparteilichkeit ihrer
Konformitatsbewertungstatigkeiten nicht
beeintrachtigen.

5. Die Technischen Dienste und ihre
Mitarbeiter fihren die
Bewertungstatigkeiten mit der
groRtmaoglichen Professionalitat und der
vorauszusetzenden fachlichen Kompetenz
in dem betreffenden Bereich durch; sie
dirfen keinerlei Einflussnahme,
insbesondere finanzieller Art, ausgesetzt
sein, die sich auf ihre Beurteilung oder
die Ergebnisse ihrer Bewertungsarbeit
auswirken kénnte, vor allem keiner
Einflussnahme, die von Personen oder
Personengruppen ausgeht, die ein
Interesse am Ergebnis dieser Tatigkeiten
haben.

6. Der Technische Dienst muss in der
Lage sein, alle Aufgaben der
Konformitatsbewertung, die ihm
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tbertragen wurden und far die er
notifiziert wurde, wahrzunehmen,
unabhéangig davon, ob diese Aufgaben
vom Technischen Dienst selbst oder unter
seiner Verantwortung ausgefihrt werden.

7. Ein Technischer Dienst verfigt
jederzeit, fur jedes Bewertungsverfahren
und fir jede Art und Klasse von
Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten,
fur die er notifiziert wurde, Uber:

a) die erforderlichen Mitarbeiter mit
Fachkenntnis und ausreichender
einschlagiger Erfahrung, um die bei der
Bewertung anfallenden Aufgaben zu
erfullen;

b) Beschreibungen von Verfahren, nach
denen die Bewertung durchgefihrt wird,
um die Transparenz und die
Wiederholbarkeit dieser Verfahren
sicherzustellen, sowie angemessene
Malnahmen und geeignete Verfahren,
bei denen zwischen den Aufgaben, die er
als Technischer Dienst wahrnimmt, und
anderen Tatigkeiten unterschieden wird;

c) Verfahren zur Durchfiihrung von
Tatigkeiten unter gebihrender
Berucksichtigung der GroRe eines
Unternehmens, der Branche, in der es
tatig ist, seiner Struktur, des Grads an
Komplexitat der jeweiligen Technik, die
bei Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten zur
Anwendung kommt, und der Tatsache,
dass es sich bei dem Produktionsprozess
um eine Massenfertigung oder
Serienproduktion handelt.

8. Technischen Diensten stehen die
erforderlichen Mittel zur angemessenen
Erledigung der technischen und
administrativen Aufgaben zur Verfligung,
die mit der Konformitatsbewertung
verbunden sind, und sie haben Zugang zu
allen bendtigten Ausriistungen oder
Einrichtungen.
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9. Die Mitarbeiter, die fur die
Durchfihrung der
Konformitatsbewertungstatigkeiten
zustandig sind, mussen tber Folgendes
verfiigen:

a) eine solide Fach- und
Berufsausbildung, die alle Tatigkeiten flr
die Konformitatsbewertung in dem
Bereich umfasst, fiir den der Technische
Dienst notifiziert wurde,

b) eine ausreichende Kenntnis der
Anforderungen, die mit den
durchzufiihrenden Bewertungen
verbunden sind, und die entsprechende
Befugnis, solche Bewertungen
durchzufthren,

c) angemessene Kenntnisse und
angemessenes Verstandnis der
Anforderungen fur Sicherheit und
Umweltvertraglichkeit und anderer
einschlagiger Bestimmungen dieser
Verordnung und der in Anhang |
aufgeflhrten Rechtsakte,

d) die Befahigung zur Erstellung von
Bescheinigungen, Protokollen und
Berichten als Nachweis fur durchgefiihrte
Bewertungen.

10. Die Unparteilichkeit des Technischen
Dienstes, seiner obersten Leitungsebene
und seines Bewertungspersonals wird
sichergestellt.

11. Die Entlohnung der obersten
Leitungsebene und des bewertenden
Personals eines Technischen Dienstes
darf sich nicht nach der Anzahl der
durchgefihrten Bewertungen oder deren
Ergebnissen richten.

12. Die Technischen Dienste schliellen
eine Haftpflichtversicherung ab, sofern
die Haftpflicht nicht aufgrund der
nationalen Rechtsvorschriften vom
Mitgliedstaat ibernommen wird oder der
Mitgliedstaat selbst unmittelbar ftr die
Konformitatsbewertung verantwortlich ist.
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Anderungsantrag 288

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 50 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

13. Informationen, welche die Mitarbeiter
eines Technischen Dienstes bei der
Durchfuhrung ihrer Aufgaben geman
dieser Verordnung oder einer nationalen
Durchfuhrungsvorschrift dazu erhalten,
fallen unter die berufliche
Schweigepflicht, auller gegentiber den
zustandigen Behorden des Mitgliedstaats,
in dem sie ihre Tatigkeiten austben.
Eigentumsrechte werden geschutzt.

Geéanderter Text

Artikel 50b

Tochterunternehmen von Technischen
Diensten und Vergabe von
Unterauftragen

1. Arbeiten eines Technischen Dienstes
ddrfen nur dann an einen
Unterauftragnehmer vergeben oder einem
Tochterunternehmen Ubertragen werden,
wenn der Hersteller dem zustimmt.

2. Vergibt der Technische Dienst
bestimmte mit der Konformitéatsbewertung
verbundene Aufgaben an
Unterauftragnehmer oder Gbertragt er
diese einem Tochterunternehmen, stellt er
sicher, dass der Unterauftragnehmer oder
das Tochterunternehmen die
Anforderungen von Artikel 50a erfallt,
und unterrichtet die notifizierende
Behdrde entsprechend.

3. Die Technischen Dienste tragen die
volle Verantwortung fr die Arbeiten, die
von Unterauftragnehmern oder
Tochterunternehmen ausgefiihrt werden,
unabhangig davon, wo diese
niedergelassen sind.

4. Die Technischen Dienste halten die
einschlagigen Unterlagen Uber die
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Anderungsantrag 289

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die von den nationalen Behorden fir
die Zwecke dieses Artikels benannten
Technischen Dienste mussen die
Bestimmungen dieser Verordnung
einhalten.

Anderungsantrag 290

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Technischen Dienste miissen
einschlagige Fahigkeiten, spezifisches
Fachwissen und Erfahrungen in den
speziellen Bereichen nachweisen, die von
dieser Verordnung und den in Anhang |
aufgefuhrten Rechtsakten erfasst werden.
Die Technischen Dienste halten die in dem
delegierten Rechtsakt festgelegten Normen
ein, die flr die von ihnen durchgefihrten
Tatigkeiten relevant sind. Ihre Einhaltung
ist flr die letzte Stufe eines in Artikel 32
Absatz 1 genannten Mehrstufen-
Typgenehmigungsverfahrens jedoch nicht
erforderlich.

Anderungsantrag 291
Vorschlag flr eine Verordnung

PE464.774v03-00
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Begutachtung der Qualifikation des
Unterauftragnehmers oder des
Tochterunternehmens und die von
ihm/ihr gemal dieser Verordnung
ausgefihrten Arbeiten flr die
notifizierende Behorde bereit.

Geéanderter Text

1. Die von den Genehmigungsbehdorden
flr die Zwecke dieses Artikels benannten
Technischen Dienste muiissen die
Bestimmungen dieser Verordnung
einhalten.

Geéanderter Text

4. Die Technischen Dienste miissen
einschlagige Fahigkeiten, spezifisches
Fachwissen und Erfahrungen in den
speziellen Bereichen nachweisen, die von
dieser Verordnung und den in Anhang |
aufgefuihrten Rechtsakten erfasst werden.
Auflerdem mussen die Technischen
Dienste die in dem delegierten Rechtsakt
nach Absatz 51a aufgefuhrten Normen,
die fur die von ihnen durchgefihrten
Tatigkeiten relevant sind, einhalten. Ihre
Einhaltung ist flr die letzte Stufe einer
Mehrstufen-Typgenehmigung jedoch
nicht erforderlich.

RR\890173DE.doc



Artikel 51 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

6. Ein Hersteller oder ein in seinem entfallt
Auftrag handelnder Auftragnehmer darf

hinsichtlich der technischen

Anforderungen, fur die die Selbstprifung

in einem delegierten Rechtsakt geman

dieser Verordnung zugelassen wird,

lediglich als Technischer Dienst fur

Tatigkeiten der Kategorie A benannt

werden.

Anderungsantrag 292

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

8. Der Kommission wird die Befugnis entfallt
Ubertragen, gemal Artikel 57 einen

delegierten Rechtsakt zu erlassen, in dem

die Normen, die die Technischen Dienste

einzuhalten haben, sowie das Verfahren

zur Bewertung der Technischen Dienste

festgelegt werden, um sicherzustellen,

dass diese Dienste in allen Mitgliedstaaten

dasselbe hohe Leistungsniveau aufweisen.

Anderungsantrag 293

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 51 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 51a
Akkreditierte interne Technische Dienste

1. Ein akkreditierter interner Technischer
Dienst eines Herstellers darf fur
Bewertungstatigkeiten fur das
Unternehmen, dem er angehort, lediglich
als Technischer Dienst fur Tatigkeiten der
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Kategorie A hinsichtlich der technischen
Anforderungen, fur die die Selbstprifung
in einem nach dieser Verordnung
erlassenen delegierten Rechtsakt
zugelassen wird, in Anspruch genommen
werden. Diese Stelle stellt einen eigenen
und gesonderten Teil des Unternehmens
dar und darf nicht an Entwurf,
Produktion, Lieferung, Installierung oder
Wartung der durch sie bewerteten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbststandigen technischen Einheiten
beteiligt werden.

2. Ein akkreditierter interner Technischer
Dienst erfullt folgende Kriterien:

a) er ist gemaR der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008 akkreditiert;

b) der akkreditierte interne Technische
Dienst und seine Mitarbeiter sind von
dem Unternehmen, dem sie angehéren,
organisatorisch unterscheidbar und
verfiigen darin Uber
Organisationsverfahren, die ihre
Unparteilichkeit gewahrleisten, und
weisen dies gegentber der nationalen
Akkreditierungsstelle nach;

c) weder der akkreditierte interne
Technische Dienst noch seine Mitarbeiter
sind fur Entwurf, Herstellung, Lieferung,
Installation, Betrieb oder Wartung der
von ihnen zu bewertenden Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten verantwortlich und
gehen keiner Tatigkeit nach, die der
Unabhangigkeit ihres Urteils oder ihrer
Integritat im Zusammenhang mit den
Bewertungsaufgaben schaden kénnte;

d) der akkreditierte interne Technische
Dienst erbringt seine Leistungen
ausschlieBlich fur das Unternehmen, dem
er angehort.

3. Ein akkreditierter interner Technischer
Dienst wird den Mitgliedstaaten oder der
Kommission nicht fur die Zwecke von
Artikel 53 naotifiziert, allerdings werden
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Anderungsantrag 294

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 51 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 295

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 53 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

der notifizierten Behorde auf deren
Verlangen Informationen Uber seine
Akkreditierung von dem Unternehmen, zu
dem er gehort, oder von der nationalen
Akkreditierungsstelle Gbermittelt.

Geéanderter Text

Artikel 51b

Verfahren fur Leistungsnormen und die
Bewertung Technischer Dienste

Damit die Technischen Dienste in allen
Mitgliedstaaten dasselbe hohe
Leistungsniveau aufweisen, wird die
Kommission erméchtigt, gemal Artikel 57
delegierte Rechtsakte Uiber die Normen,
die die Technischen Dienste einzuhalten
haben, sowie das Verfahren zur
Bewertung von Technischen Diensten zu
erlassen.

Geéanderter Text

Artikel 53a
Anderungen der Notifizierungen

1. Falls ein notifizierender Mitgliedstaat
feststellt oder dartber unterrichtet wird,
dass ein Technischer Dienst die in dieser
Verordnung genannten Anforderungen
nicht mehr erfullt oder dass er seinen
Verpflichtungen nicht nachkommt,
schrankt er die Notifizierung
gegebenenfalls ein, setzt sie aus oder
widerruft sie, wobei er das Ausmald
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Anderungsantrag 296

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 53 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

DE

bertcksichtigt, in dem diesen
Anforderungen nicht geniigt oder diesen
Verpflichtungen nicht nachgekommen
wurde. Er unterrichtet die Kommission
und die Ubrigen Mitgliedstaaten
unverziglich hiertber.

2. Wird die Notifizierung eingeschrankt,
ausgesetzt oder widerrufen oder stellt der
Technische Dienst seine Tatigkeit ein,
ergreift der notifizierende Mitgliedstaat
die geeigneten Malnahmen, um zu
gewahrleisten, dass die Akten dieses
Technischen Dienstes von einem anderen
Technischen Dienst weiterbearbeitet bzw.
far die zustandigen notifizierenden
Behdorden und
Markttberwachungsbehorden auf deren
Verlangen bereitgehalten werden.

Geéanderter Text

Artikel 53b

Anfechtung der Kompetenz von
Technischen Diensten

1. Die Kommission untersucht alle Falle,
in denen sie die Kompetenz eines
Technischen Dienstes oder die dauerhafte
Erflllung der entsprechenden
Anforderungen und Pflichten durch
einen Technischen Dienst anzweifelt oder
ihr Zweifel daran zur Kenntnis gebracht
werden.

2. Der notifizierende Mitgliedstaat erteilt
der Kommission auf Verlangen samtliche
Auskunfte Gber die Grundlage fur die
Notifizierung oder die Erhaltung der
Kompetenz des betreffenden Technischen
Dienstes.

3. Die Kommission stellt sicher, dass alle
im Verlauf ihrer Untersuchungen
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Anderungsantrag 297

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 53 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\890173DE.doc

erlangten sensiblen Informationen
vertraulich behandelt werden.

4. Stellt die Kommission fest, dass ein
Technischer Dienst die Voraussetzungen
far seine Notifizierung nicht oder nicht
mehr erfullt, setzt sie den notifizierenden
Mitgliedstaat davon in Kenntnis und
fordert ihn auf, die erforderlichen
KorrekturmaBnahmen zu treffen,
einschlielich erforderlichenfalls eines
Widerrufs der Notifizierung.

Geéanderter Text

Artikel 53¢

Verpflichtungen der Technischen Dienste
in Bezug auf ihre Tatigkeit

1. Die Technischen Dienste flhren die
Konformitatsbewertung im Einklang mit
den Bewertungsverfahren geman dieser
Verordnung durch.

2. Konformitatsbewertungen werden
unter Wahrung der VerhéaltnismaRigkeit
durchgefihrt, wobei unnotige
Belastungen der Marktteilnehmer
vermieden werden. Die Technischen
Dienste Uben ihre Tatigkeiten unter
gebihrender Bertcksichtigung der GroRe
eines Unternehmens, der Branche, in der
es tatig ist, seiner Struktur sowie des
Grads der Komplexitéat der jeweiligen
Technik, die bei Fahrzeugen, Systemen,
Bauteilen oder selbststandigen
technischen Einheiten zur Anwendung
kommt, und des Massenfertigungs- oder
Seriencharakters des Fertigungsprozesses
aus.

3. Hierbei halten sie allerdings ein
Prazisions- und Schutzniveau ein, wie
dies fur die Ubereinstimmung des
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Anderungsantrag 298

PE464.774v03-00

Fahrzeugs, Systems, Bauteils oder der
selbststandigen technischen Einheit mit
den Bestimmungen dieser Verordnung
erforderlich ist.

4. Stellt ein Technischer Dienst fest, dass
ein Hersteller die Anforderungen dieser
Verordnung nicht erfallt hat, fordert er
die Typgenehmigungsbehorde auf, vom
Hersteller zu verlangen, angemessene
Korrekturmalinahmen zu ergreifen, und
fordert die Typgenehmigungsbehdrde auf,
erst dann einen Typgenehmigungsbogen
auszustellen, wenn die angemessenen
KorrekturmalRnahmen zur Zufriedenheit
des Technischen Dienstes getroffen
wurden.

5. Wurde bereits ein
Typgenehmigungsbogen ausgestellt und
stellt ein Technischer Dienst im Rahmen
der Uberwachung der Ubereinstimmung
der Produktion fest, dass ein Fahrzeug,
System, Bauteil oder eine selbststandige
technische Einheit die Anforderungen
dieser Verordnung nicht mehr erfullt,
fordert er die Typgenehmigungsbehérde
auf, vom Hersteller zu verlangen,
angemessene KorrekturmaBnahmen zu
ergreifen, und fordert die
Typgenehmigungsbehdérde auf, den
Typgenehmigungsbogen auszusetzen oder
zu entziehen, sofern nicht angemessene
KorrekturmalRnahmen zur Zufriedenheit
des Technischen Dienstes getroffen
wurden.

6. Werden keine Korrekturmafnahmen
oder diese nicht zur Zufriedenheit des
Technischen Dienstes ergriffen, fordert
der Technische Dienst die
Typgenehmigungsbehoérde auf,
gegebenenfalls den
Typgenehmigungsbogen zu beschranken,
auszusetzen oder zu entziehen.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 53 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 299

Vorschlag flr eine Verordnung
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Geéanderter Text

Artikel 53d

Informationspflichten der Technischen
Dienste

1. Die Technischen Dienste melden der
Genehmigungsbehorde:

a) jede festgestellte
NichtUbereinstimmung, die eine
Verweigerung, Einschrankung,
Aussetzung oder Ricknahme eines
Typgenehmigungsbogens erfordern kann,

b) alle Umstande, die Folgen fur den
Geltungsbereich und die Bedingungen
ihrer Notifizierung haben,

c) jedes Auskunftsersuchen tber ihre
Bewertungstatigkeiten, das sie von den
Marktuberwachungsbehorden erhalten
haben.

2. Auf Verlangen der
Genehmigungsbehdérde sind Bewertungen
im Geltungsbereich ihrer Notifizierung
und andere Tatigkeiten, einschlieBlich
grenzuberschreitender Tatigkeiten und
Vergabe von Unterauftragen,
durchzufihren.

3. Die Technischen Dienste Ubermitteln
den Ubrigen Technischen Diensten, die
gemal dieser Verordnung notifiziert sind,
ahnlichen Bewertungstatigkeiten
nachgehen und dieselben Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten abdecken,
einschlagige Informationen tber die
negativen und auf Verlangen auch tber
die positiven Ergebnisse von
Bewertungen.
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Artikel 54

Vorschlag der Kommission

DurchfihrungsmaRnahmen entfallt

Zur Festlegung einheitlicher
Bedingungen fur die Durchfiihrung
dieser Verordnung erlasst die
Kommission gemaR dem Verfahren des
Artikels 55 Durchfiihrungsrechtsakte mit
Durchfuihrungsmalinahmen zu den
nachstehenden Elementen:

1. die im Einzelnen far die
Typgenehmigungsverfahren
vorgesehenen Vorkehrungen gemal
Artikel 10 Absatz 6 dieser Verordnung,

2. Muster fur die Beschreibungsmappe
und den Beschreibungsbogen gemaf
Artikel 12 Absatz 1 dieser Verordnung,

3. ein Nummerierungssystem fir die EU-
Typgenehmigungsbdgen gemaR Artikel 15
dieser Verordnung,

4. ein Muster fur einen EU-
Typgenehmigungsbogen gemal Artikel 15
Absatz 5 dieser Verordnung,

5. ein Muster fur die Aufstellung der EU-
Typgenehmigungen fur Systeme, Bauteile
und selbststandige technische Einheiten
geman Artikel 16 Absatz 5 dieser
Verordnung,

6. ein Muster fur die Aufstellung der
anwendbaren Anforderungen oder
Rechtsakte gemal} Artikel 16 Absatz 6
dieser Verordnung,

7. die im Einzelnen in Bezug auf die
Ubereinstimmung der Produktion
vorgesehenen Vorkehrungen gemal
Artikel 19 dieser Verordnung,

8. ein Muster fur eine
Ubereinstimmungsbescheinigung geman
Artikel 24 dieser Verordnung;

9. ein Muster fur das EU-
Typgenehmigungszeichen geman
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Geéanderter Text
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Artikel 25 dieser Verordnung.

Begriindung

Dieser Artikel ist nicht erforderlich, da die Aspekte, fur die die Kommission befugt ist,
Durchfuhrungsrechtsakte zu erlassen, in den vorstehenden Artikeln dieser Verordnung

genannt sind.

Anderungsantrag 300

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission wird von einem als
,,Technischer Ausschuss —
Landwirtschaftliche Fahrzeuge* (TC-AV)
bezeichneten Ausschuss unterstitzt.

Anderungsantrag 301

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Wird auf diesen Absatz Bezug
genommen, gelten die Artikel 5 und 7 des
Beschlusses 1999/468/EG unter
Beachtung von dessen Artikel 8. Der
Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des
Beschlusses 1999/468/EG wird auf drei
Monate festgesetzt.

Anderungsantrag 302

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Der Ausschuss gibt sich eine

RR\890173DE.doc
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Geéanderter Text

1. Die Kommission wird von einem als
,,Technischer Ausschuss —
Landwirtschaftliche Fahrzeuge*“ (TC-AV)
bezeichneten Ausschuss unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Geéanderter Text

2. Wird auf diesen Absatz Bezug
genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EG) Nr. 182/2011.

Geénderter Text

entfallt
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Geschéftsordnung.

Anderungsantrag 303

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission kann mit Hilfe
delegierter Rechtsakte gemal den
Artikeln 57, 58 und 59 Anderungen der

Anhange dieser Verordnung vornehmen.

Anderungsantrag 304

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Werden in Anwendung des Beschlusses

97/836/EG neue UN/ECE-Regelungen

oder Anderungen bestehender UN/ECE-
Regelungen, denen die Union beigetreten

ist, verabschiedet, so andert die
Kommission mit Hilfe delegierter
Rechtsakte gemaR den Artikeln 57, 58
und 59 den Anhang | zu dieser
Verordnung entsprechend.

Geéanderter Text

1. Die Kommission kann mit Hilfe
delegierter Rechtsakte gemaR Artikel 57
Anderungen der Anhénge dieser
Verordnung vornehmen, um sie an neu
gewonnene wissenschaftliche und
technische Erkenntnisse anzupassen.

Geéanderter Text

entfallt

Begriindung

Dieser Absatz ist tiberfliissig, da die Mdglichkeit der Anderung von Anhang | zur Einfiigung
einer UN/ECE-Regelung bereits in Artikel 42 vorgesehen ist.

Anderungsantrag 305

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 57 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text
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1. Die Befugnis zum Erlass der in Artikel 7
Absatz 4, Artikel 8 Absatz 4, Artikel 9
Absatz 5, Artikel 18 Absatz 7, Artikel 38
Absatze 1, 2 und 3, Artikel 47 Absatz 10,
Artikel 51 Absatz 8 und in Artikel 56
genannten delegierten Rechtsakte wird
der Kommission auf unbestimmte Zeit
Ubertragen.

Anderungsantrag 306

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 57 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 307

Vorschlag flr eine Verordnung
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1. Die der Kommission tbertragene
Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte unterliegt den in diesem
Artikel genannten Bedingungen.

Geéanderter Text

la. Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemaR Artikel 7 Absatz 4,
Artikel 8 Absatz 4, Artikel 9 Absatz 5,
Artikel 10 Absatz 6, Artikel 12 Absatz 1,
Artikel 18 Absatz 6, Artikel 38 Absétze 1
und 5, Artikel 42 Absatz 2, Artikel 43
Absatz 3, Artikel 47 Absatz 12 und
Artikel 47 Absatz 12a Unterabsatz 2,
Artikel 51b und Artikel 56 wird der
Kommission fir einen Zeitraum von funf
Jahren ab ...* Ubertragen. Die
Kommission erstellt spatestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von
funf Jahren einen Bericht tber die
Befugnistbertragung. Die
Befugnistbertragung wird
stillschweigend jeweils um einen
identischen Zeitraum verlangert, sofern
das Europaische Parlament oder der Rat
nicht spatestens drei Monate vor Ablauf
des jeweiligen Zeitraums Einwande gegen
die Verlangerung erheben.

* ABI.: Bitte Zeitpunkt des Inkrafttretens
der Verordnung einftigen.
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Artikel 57 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 308

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 57 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE464.774v03-00

Geéanderter Text

1b. Die Befugnistibertragung nach
Artikel 7 Absatz 4, Artikel 8 Absatz 4,
Artikel 9 Absatz 5, Artikel 10 Absatz 6,
Artikel 12 Absatz 1, Artikel 18 Absatz 6,
Artikel 38 Absatze 1 und 5, Artikel 42
Absatz 2, Artikel 43 Absatz 3, Artikel 47
Absatz 12 und Artikel 47 Absatz 12a
Unterabsatz 2, Artikel 51b und Artikel 56
kann vom Europaischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss Uber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europaischen Union oder
zu einem in dem Beschluss angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Er berthrt
nicht die Gultigkeit der bereits in Kraft
getretenen delegierten Rechtsakte.

Geéanderter Text

2a. Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf
Artikel 7 Absatz 4, Artikel 8 Absatz 4,
Artikel 9 Absatz 5, Artikel 10 Absatz 6,
Artikel 12 Absatz 1, Artikel 18 Absatz 6,
Artikel 38 Absatze 1 und 5, Artikel 42
Absatz 2, Artikel 43 Absatz 3, Artikel 47
Absatz 12, Artikel 47 Absatz 12a
Unterabsatz 2, Artikel 51b und Artikel 56
erlassen worden ist, tritt nur in Kraft,
wenn weder vom Europaischen
Parlament noch vom Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Mitteilung
dieses Rechtsakts an das Europaische
Parlament und den Rat Einspruch
erhoben wurde oder wenn vor Ablauf
dieser Frist sowohl das Européische
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Parlament als auch der Rat der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keinen Einspruch erheben werden. Auf
Initiative des Europaischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlangert.

Anderungsantrag 309

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 57 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

3. Die der Kommission Ubertragene entfallt
Befugnis zum Erlass delegierter

Rechtakte unterliegt den in Artikel 58 und

Artikel 59 festgelegten Bedingungen.

Anderungsantrag 310

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 57 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 57a
Erlass delegierter Rechtsakte

Die Kommission erlasst die delegierten
Rechtsakte gemaR Artikel 7 Absatz 4,
Artikel 8 Absatz 4, Artikel 9 Absatz 5,
Artikel 10 Absatz 6, Artikel 12 Absatz 1,
Artikel 18 Absatz 6, Artikel 38 Absatze 1
und 5, Artikel 42 Absatz 2, Artikel 43
Absatz 3, Artikel 47 Absatz 12 und
Artikel 47 Absatz 12a Unterabsatz 2,
Artikel 51b und Artikel 56 bis zum

1. Januar 2014.

Anderungsantrag 311

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 58
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Vorschlag der Kommission

Widerruf der Befugnistbertragung entfallt

1. Die Befugnisuibertragung geman
Artikel 7 Absatz 4, Artikel 8 Absatz 4,
Artikel 9 Absatz 5, Artikel 18 Absatz 7,
Artikel 38 Absatze 1, 2 und 3, Artikel 47
Absatz 10, Artikel 51 Absatz 8 und
Artikel 56 kann jederzeit vom
Europaischen Parlament oder vom Rat
widerrufen werden.

2. Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um dartber zu
beschliel}en, ob die Befugnistbertragung
widerrufen werden soll, unterrichtet nach
Maoglichkeit das andere Organ und die
Kommission innerhalb angemessener
Frist vor der endgultigen
Beschlussfassung dartiber, welche
Ubertragenen Befugnisse widerrufen
werden sollen, und legt die méglichen
Grinde hierfur dar.

3. Der Widerrufsbeschluss beendet die
Ubertragung der in ihm angegebenen
Befugnisse. Der Beschluss wird
unmittelbar oder zu einem darin
angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam.
Die Gultigkeit der delegierten Rechtsakte,
die bereits in Kraft sind, wird davon nicht
berthrt. Der Beschluss wird im Amtsblatt
der Europaischen Union veroffentlicht.

Anderungsantrag 312

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 59

Vorschlag der Kommission

Einwande gegen delegierte Rechtsakte entfallt

1. Das Européische Parlament und der
Rat kdnnen gegen einen delegierten
Rechtsakt innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach der Ubermittlung
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Geéanderter Text

Geanderter Text
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Einwande erheben. Auf Initiative des
Europaischen Parlaments oder des Rates
wird diese Frist um einen Monat
verlangert.

2. Haben bis zum Ablauf dieser Frist
weder das Europaische Parlament noch
der Rat Einwande gegen den delegierten
Rechtsakt erhoben oder haben sowohl das
Européische Parlament als auch der Rat
vor diesem Zeitpunkt der Kommission
mitgeteilt, dass sie beschlossen haben,
keine Einwande zu erheben, so tritt der
delegierte Rechtsakt zu dem in seinen
Bestimmungen vorgesehenen Datum in
Kraft.

3. Erheben das Européische Parlament
oder der Rat Einwande gegen den
delegierten Rechtsakt, tritt dieser nicht in
Kraft. Das Organ, das Einwéande erhebt,
erlautert die Grunde fur seine Einwande
gegen den delegierten Rechtsakt.

Anderungsantrag 313

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 60 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Durch diese Verordnung wird keine EU-
Typgenehmigung ungltig, die vor dem in
Artikel 64 Absatz 2 genannten Zeitpunkt
fiir Fahrzeuge oder fir Systeme, Bauteile
oder selbststandige technische Einheiten
erteilt wurde.

Anderungsantrag 314

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 60 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Genehmigungsbehdrden
genehmigen weiterhin Erweiterungen von
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Geéanderter Text

1. Durch diese Verordnung wird keine EU-
Typgenehmigung ungltig, die vor dem in
Artikel 64 Absatz 2 Buchstabe b
genannten Zeitpunkt fir Fahrzeuge oder
fur Systeme, Bauteile oder selbststdndige
technische Einheiten erteilt wurde.

Geanderter Text

2. Die Genehmigungsbehdrden
genehmigen weiterhin Erweiterungen von
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Genehmigungen fir diese Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten gemaR den
Bestimmungen der Richtlinie 2003/37/EG
und der in Artikel 56 Absatz 2 aufgefiihrten
Richtlinien.

Anderungsantrag 315

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Bis zum 1. Januar 2018 unterrichten die
Mitgliedstaaten die Kommission Uber die
Anwendung der in dieser Verordnung
vorgesehenen Typgenehmigungsverfahren,
insbesondere des Mehrstufen-
Typgenehmigungsverfahrens.

Anderungsantrag 316

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Auf der Grundlage der nach Absatz 1
ubermittelten Informationen berichtet die
Kommission dem Europaischen Parlament
und dem Rat bis zum 1. Januar 2019 Gber
die Anwendung dieser Verordnung.

Anderungsantrag 317

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 61 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Genehmigungen flr die Fahrzeuge,
Systeme, Bauteile oder selbststandigen
technischen Einheiten nach Absatz 1
gemal’ den Bestimmungen der Richtlinie
2003/37/EG und der in Artikel 62 Absatz 1
aufgefihrten Richtlinien.

Geéanderter Text

1. Bis [vier Jahre nach dem in Artikel 64
Absatz 2 Buchstabe b genannten Datum]
unterrichten die Mitgliedstaaten die
Kommission tber die Anwendung der in
dieser Verordnung vorgesehenen
Typgenehmigungsverfahren, insbesondere
des Mehrstufen-
Typgenehmigungsverfahrens.

Geéanderter Text

2. Auf der Grundlage der nach Absatz 1
ubermittelten Informationen berichtet die
Kommission dem Europaischen Parlament
und dem Rat bis [finf Jahre nach dem in
Artikel 64 Absatz 2 Buchstabe b
genannten Datum] Gber die Anwendung
dieser Verordnung.

Geanderter Text
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Anderungsantrag 318

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Richtlinie 2003/37/EG sowie die
Richtlinien 74/347/EWG, 76/432/EWG,
76/763/EWG, 77/537/EWG, 78/T64/EWG,
80/720/EWG, 86/297/EWG, 86/298/EWG,
86/415/EWG, 87/402/EWG, 2000/25/EG,
2009/57/EG, 2009/58/EG, 2009/59/EG,
2009/60/EG, 2009/61/EG, 2009/63/EG,
2009/64/EG, 2009/66/EG, 2009/68/EG,
2009/75/EG, 2009/76/EG und
2009/144/EG werden mit Wirkung vom 1.
Januar 2014 aufgehoben.

Anderungsantrag 319

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 64 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Sie gilt ab dem 1 Januar 2014.
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Artikel 61a
Mobile Maschinen und Geréate

Bis zum [1. Januar 2014] bewertet die
Kommission die Notwendigkeit der
Harmonisierung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten hinsichtlich der
technischen Anforderungen fir mobile
Maschinen und Gerate, ihre Systeme und
Bauteile und legt dem Europaischen
Parlament und dem Rat gegebenenfalls
einen Vorschlag vor, um eine hohe
Verkehrssicherheit auf den StralRen
sicherzustellen, wobei die bestehenden
Rechtsvorschriften der Union zu
bertcksichtigen sind.

Geéanderter Text

1. Die Richtlinie 2003/37/EG sowie die
Richtlinien 74/347/EWG, 76/432/EWG,
76/763/EWG, 77/537/EWG, 78/764/EWG,
80/720/EWG, 86/297/EWG, 86/298/EWG,
86/415/EWG, 87/402/EWG, 2000/25/EG,
2009/57/EG, 2009/58/EG, 2009/59/EG,
2009/60/EG, 2009/61/EG, 2009/63/EG,
2009/64/EG, 2009/66/EG, 2009/68/EG,
2009/75/EG, 2009/76/EG und
2009/144/EG werden mit Wirkung vom

1. Januar 2018 aufgehoben.

Geénderter Text

2. Sie gilt
a) ab dem 1. Januar 2016 fir neue
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Fahrzeugtypen;

b) ab dem 1. Januar 2018 fir alle neuen
Fahrzeuge.

PE464.774v03-00 150/156 RR\890173DE.doc

DE



BEGRUNDUNG

. Vorschlag der Kommission

Ziel dieses Vorschlags ist die Festlegung harmonisierter Vorschriften fiir den Bau von land-
und forstwirtschaftlichen Fahrzeugen (Zugmaschinen, Anhénger und von ihnen gezogenes
Gerét), um das Funktionieren des Binnenmarktes und zugleich die Sicherheit im
StralRenverkehr und am Arbeitsplatz sowie den Umweltschutz auf hohem Niveau zu
gewahrleisten. Die vorgeschlagene Verordnung vereinfacht das geltende
Typgenehmigungsrecht erheblich: 24 Basisrichtlinien (und rund 35 damit verbundene
Anderungsrichtlinien) werden ersetzt. Diese neue Verordnung und ihre
Durchfuhrungsrechtsakte und delegierten Rechtsakte sollen dazu dienen, die in den geltenden
Rechtsvorschriften festgelegten Anforderungen zu Ubertragen, ohne dabei das derzeitige
Schutzniveau zu senken.

1. Allgemeiner Standpunkt des Berichterstatters

Der Berichterstatter begriif3t den VVorschlag der Kommission, da er zur Wettbewerbsfahigkeit
des Wirtschaftszweigs beitrégt, indem die geltenden Rechtsvorschriften fir die
Typgenehmigung vereinfacht werden. Der Berichterstatter vertritt die Ansicht, dass es im
Sinne der Sicherstellung der Verkehrssicherheit, Arbeitssicherheit und des Umweltschutzes
auf hohem Niveau und der Vollendung des Binnenmarkts fir land- und forstwirtschaftliche
Fahrzeuge angebracht ist, ein EU-Genehmigungsverfahren fir alle Fahrzeugklassen
einzufihren; zugleich sollten Kosten-Nutzen-Erwégungen, insbesondere im Hinblick auf
kleine und mittlere Unternehmen, gebiihrende Bericksichtigung finden.

Bei der Ausarbeitung dieses Berichts hat der Berichterstatter alle relevanten Beteiligten
(Fahrzeughersteller, Lieferanten, Handler auf dem nachgelagerten Markt und
Reparaturbetriebe, Nutzer und Gewerkschaften) konsultiert. Weiterhin hat der Berichterstatter
die Debatten im Rahmen der vom Ausschuss fiir Binnenmarkt und Verbraucherschutz
organisierten Anhorung vom 12. April 2011 berticksichtigt.

a) Sicherheitsanforderungen und Verhaltnis zur Maschinenrichtlinie!

Die Kommission schlagt vor, land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen vom
Anwendungsbereich der Maschinenrichtlinie auszuschlie3en, um die Zahl der fur
Zugmaschinen geltenden Rechtsakte im Interesse der besseren Rechtssetzung und der
Vereinfachung zu reduzieren.

Der Berichterstatter hebt hervor, dass land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen vom
Anwendungsbereich der Maschinenrichtlinie ausgeschlossen werden kénnten, sofern mit der
neuen Verordnung und den in ihrem Rahmen erlassenen delegierten Rechtsakten die

1 Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates tiber Maschinen und zur Anderung der
Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)
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geltenden, in der Maschinenrichtlinie festgelegten Anforderungen, die gegenwartig fur
Zugmaschinen gelten, vollstandig Ubertragen werden, damit keine rechtlichen Liicken
entstehen und sichergestellt wird, dass das derzeitige Sicherheitsniveau beibehalten wird.

Dem Berichterstatter ist bekannt, dass die Kommission derzeit alle gegenwaértig von der
Maschinenrichtlinie abgedeckten Risiken bewertet, um sicherzustellen, dass sie im Rahmen
dieser Verordnung weiterhin abgedeckt sein werden.

Der Berichterstatter hebt hervor, dass diese Bewertung wichtig ist, betont jedoch, dass sie
vorzugsweise in der prélegislativen Phase hétte durchgefuhrt werden sollen, um
sicherzustellen, dass Artikel 7 und 8 des Vorschlags der Kommission die betreffenden
Anforderungen in der Maschinenrichtlinie vollstandig abdecken.

In diesem Zusammenhang weist der Berichterstatter erneut darauf hin, dass die delegierten
Rechtsakte, die kiinftig im Rahmen dieser Verordnung erlassen werden, nur technische
Spezifikationen umfassen kdnnen, die die grundlegenden Vorschriften dieser Verordnung
umsetzen; in ihnen kénnen keine neuen Anforderungen festgelegt werden. Daher mussen die
Mitgesetzgeber bei der Ausarbeitung der Anforderungen dieser Verordnung wachsam sein,
um sicherzustellen, dass sie alle Risiken in angemessener Weise abdecken.

Zu diesem Zweck hat der Berichterstatter in Artikel 7 (funktionale Sicherheit) und Artikel 8
(Sicherheit am Arbeitsplatz) auf der Grundlage der in der Maschinenrichtlinie enthaltenen
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen eine Reihe von Anforderungen eingefigt, die der
Vorschlag der Kommission nicht abzudecken scheint.

Der Rat und die Kommission werden aufgefordert, auch diese Bestimmungen genau zu
priifen, um sicherzustellen, dass in den Artikeln 7 und 8 sowie in Anhang | der Verordnung
alle notwendigen Anforderungen enthalten sind, damit sie weiterhin fiir alle relevanten
Klassen von Zugmaschinen anwendbar sind.

b) Anpassung an den neuen Rechtsrahmen und sonstige Rechtsvorschriften der Union
im Bereich der Typgenehmigung

Der Berichterstatter hat im Sinne der Anpassung der Bestimmungen dieser Verordnung an
den Beschluss Nr. 768/2008/EG des Européischen Parlaments und des Rates (iber einen
gemeinsamen Rechtsrahmen fiir die Vermarktung von Produkten zahlreiche Anderungen
eingefligt, um die Um- und Durchsetzung der neuen Verordnung zu starken. In diesen
Bestimmungen werden die Pflichten der Marktteilnehmer in der Lieferkette und der
jeweiligen Marktiiberwachungsbehdrden genannt, insbesondere in Bezug auf die
Uberwachung nach dem Inverkehrbringen und die Kontrolle der Produkte, die in den Markt
der Union eingeflhrt werden.

AuBerdem werden die Anforderungen fir Stellen oder Organisationen verscharft, denen die
Mitgliedstaaten gewisse Aufgaben im Bereich der Bewertung tibertragen kdnnen, damit
gleiche Wettbewerbsbedingungen gewahrleistet werden und der Wettbewerb nicht verzerrt
wird, was sich aus Anforderungs- und Leistungsunterschieden bei diesen unabhangigen
Dritten in Bezug auf die Prufung, Kontrolle und Bewertung von Fahrzeugen, Systemen,
Bauteilen oder selbststandigen technischen Einheiten ergeben kann.
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Diese allgemeine Anpassung, bei der auch die parallel in der Gruppe ,, Technische
Harmonisierung* des Rates erfolgte Arbeit und die Bestimmungen des VVorschlags fir eine
Verordnung tber die Genehmigung von Fahrzeugen der Klasse L und tber die entsprechende
Marktiiberwachung beriicksichtigt wurde?, erklart die groRe Zahl der in dem Bericht
enthaltenen Anderungen.

€) Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen

Der Berichterstatter ist sich der zunehmenden Komplexitat von Fahrzeugen bewusst, die
vorwiegend der steigenden Zahl elektronischer Bauteile geschuldet ist, die nicht auf
»traditionelle® mechanische Weise, sondern nur mithilfe spezifischer Informationen iiber die
elektronischen Merkmale der Fahrzeuge repariert werden kénnen. Daher ist der
unbeschréankte und diskriminierungsfreie Zugang zu diesen Informationen fur die
ordnungsgeméle Reparatur und Wartung von Fahrzeugen entscheidend.

Hersteller von Zugmaschinen scheinen gegenwartig nach einem System zu arbeiten, das
hauptsachlich auf exklusiven Vereinbarungen zwischen den Herstellern und autorisierten
Reparaturbetrieben und Handlern beruht. Solche exklusiven Vereinbarungen mogen zwar
nicht gegen das Wettbewerbsrecht verstof3en, es stellt sich jedoch die Frage, ob die Ausnahme
des Zugangs zu Reparatur- und Wartungsinformationen vom Typgenehmigungsrecht diese
Strukturen nicht langfristig verfestigen und dadurch unabhangige Reparaturbetriebe vom
Markt ausschlieBen wirde. Dartiber hinaus lasst sich nicht ausschlieBen, dass ungeachtet
dieser exklusiven Vereinbarungen in den manchmal abgelegenen landwirtschaftlichen
Regionen der EU unabhédngige Reparaturbetriebe Zugmaschinen reparieren missen, wenn es
zu einem Notfall oder kleineren Problemen kommit.

Die Tatsache, dass der Zugang zu Reparatur- und Wartungsinformationen angesichts der
Gewinne auf dem Kundendienstmarkt von grofRer wirtschaftlicher Bedeutung ist, fiihrt zu sehr
kontroversen Diskussionen dartiber, ob der Gesetzgeber versucht, einen Ansatz zu verfolgen,
bei dem ein sorgfaltiger Ausgleich der Interessen der beiden Seiten (Hersteller und
unabhéngige Marktteilnehmer) gefunden wird, die nicht Gber vergleichbare Mittel fur ihre
Interessenvertretung verfiigen.

Der Berichterstatter vertritt die Ansicht, dass in dieser Frage ein angemessenes Gleichgewicht
gefunden und somit sichergestellt werden muss, dass der Zugang zu Informationen umfassend
gewahrt wird und dass dabei der Verbraucherschutz, der lautere Wettbewerb sowie Fragen der
Sicherheit, des Umweltschutzes und des geistigen Eigentums berlicksichtigt werden.

d) Selbstfahrende Arbeitsmaschinen (Klasse U)

Der Vorschlag der Kommission enthélt eine neue Fahrzeugklasse, die selbstfahrende
Arbeitsmaschinen (Klasse U) abdeckt, wodurch der Hersteller wéhlen kann, ob er eine

2 Vorschlag fir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates Gber die Genehmigung von
zweiradrigen, dreirddrigen und vierradrigen Fahrzeugen sowie (ber die entsprechende Marktiberwachung

(COM(2010)0542 — 2010/0271(COD)).
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Genehmigung nach dieser Verordnung beantragt oder die relevanten nationalen
Anforderungen erfllt. Der Vorschlag der Kommission weist auf eine Licke in der
Funktionsweise des Binnenmarktes hin, legt jedoch fur die neu geschaffene Klasse keine
Anforderungen fest.

Im Bereich der mobilen Maschinen und Geréte werden verschiedene Produkte angeboten, die
in unterschiedlichen Sektoren (Landwirtschaft, Bau, Materialbewegung) eingesetzt werden.
Mobile Maschine und Geréte sind bereits Gegenstand von Rechtsvorschriften der Union
(Richtlinien 2006/42/EG (Maschinen), 97/68/EG (Emission von Schadstoffen), 2004/108/EG
(EMV), 2000/14/EG (Gerduschemissionen), die nicht fir Zugmaschinen gelten und nicht mit
der Struktur der vorgeschlagenen Verordnung bereinstimmen.

In den bestehenden Richtlinien tber Maschinen und Geréte sind jedoch keine harmonisierten
Vorschriften in Bezug auf die Verkehrssicherheit enthalten. Um den Binnenmarkt zu
vollenden und die Verkehrssicherheit auf hohem Niveau sicherzustellen, ist es nach
Auffassung des Berichterstatters notwendig, ein geeignetes Instrument auf Ebene der Union
zu entwickeln, um die fur selbstfahrende Arbeitsmaschinen geltenden Anforderungen zu
harmonisieren.

Zu diesem Zweck schlagt der Berichterstatter vor, selbstfahrende Arbeitsmaschinen

(Klasse U) vom Anwendungsbereich dieser Verordnung auszuschlielen. Er fordert die
Kommission jedoch auf, die Notwendigkeit zur Harmonisierung von technischen Vorschriften
und Konformitatsbewertungsverfahren fir selbstfahrende Arbeitsmaschinen zu bewerten und
so bald wie moglich Legislativvorschldage vorzulegen.

e) Gelandegangige Nutzfahrzeuge (ATVs) und Side-by-Side-Fahrzeuge (SbS)

Dem Berichterstatter ist bekannt, dass sich ATVs bei land- und forstwirtschaftlichen
Anwendungen bewahrt haben und dass ein Teil der Unternehmen, die diese Fahrzeuge
herstellen, ihre Aufnahme in den Anwendungsbereich dieser Verordnung gefordert hat. Der
Berichterstatter vertritt die Auffassung, dass diese Fahrzeuge, die haufig im Stralenverkehr
fiir Transport- oder Freizeitzwecke verwendet werden, andere technische Merkmale
aufweisen als Zugmaschinen und daher nach der L-Verordnung® genehmigt werden sollten,
um die Kohérenz der Rechtsvorschriften sicherzustellen.

Fir ATVs, die speziell fiir den Einsatz als Nutzfahrzeuge konstruiert wurden, kdnnten
maoglicherweise andere Anforderungen eingefiihrt werden, die jedoch ein hohes Sicherheits-
und Umweltschutzniveau bieten sollten. Der Berichterstatter verfolgt die zeitgleich
stattfindende Debatte tber die Aufnahme dieser Fahrzeuge in die L-Verordnung aufmerksam
und hofft auf eine angemessene Ldsung, bei der die Eigenheiten dieser Fahrzeuge
beriicksichtigt werden. Der Berichterstatter erwartet weiterhin die Ergebnisse der von der
Kommission in Auftrag gegebene Studie iber SbS-Fahrzeuge, mit der bewertet werden soll,
in welcher Klasse diese Fahrzeuge genehmigt werden sollten.

f) Technische Anderungen

3 Siehe auch FuRnote 2.
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Der Berichterstatter hat auch zahlreiche Anderungen eingefiihrt, mit denen bestimmte
technische Aspekte geklart und eine stérkere Kohérenz des Textes sichergestellt werden
sollen.

1. Fazit

Zweck dieses Entwurfs ist es, die Hauptfragen abzudecken, die einer genauen Behandlung in
diesem Vorschlag bediirfen, um die Diskussionen im Ausschuss zu vereinfachen. Der
Berichterstatter behélt sich zwar das Recht vor, nach der weiteren Priifung des Vorschlags der
Kommission und nach weiteren Konsultationen noch weitere Anderungsantrage einzureichen,
doch seine Absicht zum gegenwartigen Zeitpunkt besteht darin, eine ergebnisreiche
Diskussion im Ausschuss anzuregen. In diesem Sinne wiirde er weitere VVorschlage begrif3en.
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